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RESUMO

O dominio holandés e a Guerra do Acglcar no nordeste do Brasil (1630-1654) foram relatados
contemporaneamente por escritores ligados direta ou indiretamente a estes acontecimentos. Dentre estes
escritores estavam soldados e religiosos, luso-brasileiros e holandeses. Notadamente, alguns desses relatos se
distinguem por constituirem objeto de encomenda e por seu teor panegirico — que visa elogiar e engrandecer ao
patrono. Destacamos, aqui, relatos encomendados pelo Conde Mauricio de Nassau-Siegen (1604-1679),
governador, capitéo e almirante-general do Brasil holandés de 1637 a 1644; e por Jodo Fernandes Vieira (1613-
1681), migrante madeirense, oriundo dos estratos inferiores da sociedade portuguesa e que se tornou personagem
ativo na luta contra os holandeses. A encomenda de relatos que tratam da guerra entre luso-brasileiros e
holandeses no nordeste agucareiro ndo constitui um caso isolado, visto que durante o Antigo Regime o patrocinio
de obras literarias era pratica comum. A encomenda de obras literarias de cunho panegirico era um artificio
utilizado pelos patronos para que tivessem seus feitos registrados com aura gloriosa. Contudo este mecanismo
era privilégio da nobreza, que possuia cabedais para incentivar a producéo e impressdo dessas obras. Os relatos
incentivados pelo Conde Mauricio de Nassau constituem exemplos classicos deste padrdo, pois ele era membro
da nobreza dos Paises Baixos. Por outro lado, o fato de Jodo Fernandes Vieira encomendar relatos panegiricos
constitui uma excegdo a esta regra, devido a sua origem dentre estratos inferiores da sociedade portuguesa. E
certo que Nassau e Vieira tinham interesses pessoais mediante a publicacdo desses escritos, tais como buscar
enaltecimento diante de seus pares, no caso de Nassau, e obter nobilitacdo, no caso de Vieira. Para alcancar tais
objetivos, 0s autores desses escritos uniram o tom panegirico ao universo religioso, construindo uma imagem
gloriosa de seus respectivos patronos.

Palavras-chave: Discurso panegirico. Brasil holandés. Antigo Regime.



THE GLORY OF WINNERS: PANEGYRIC NARRATIONS IN THE SUGAR’S WAR
IN THE NORTHEAST OF BRAZIL (1630-1654)

ABSTRACT

The Dutch domain and the sugar’s war in the northeast of Brazil (1630-1654) were reported
contemporary by writers directly or indirectly linked to these events. Among them were soldiers and religious,
Luso-Brazilian and Dutch writers. Notably, some of these stories are distinguished because they were ordered
and have an eulogy content — which aims to praise and enhance the patron. We highlight here, reports
commissioned by Count Maurice of Nassau-Siegen (1604-1679), governor, captain and admiral-general of
Dutch Brazil from 1637 to 1644; and by Jodo Fernandes Vieira (1613-1681), Madeira migrants, coming from the
lower strata of Portuguese society and who became active character in the fight against the Dutch. The order of
reports dealing with the war between Luso-Brazilian and Dutch in the northeast is not an isolated case, as under
the Old Regime literary patronage was a common practice. Writing eulogy literary imprint was a trick used by
the patrons so that their deeds were registered with heroic aura. However this device was a privilege of the
nobility, who had the means to finance the costs of production and printing of these works. The reports
encouraged by Count Maurice of Nassau are classic examples of this pattern, because the Earl was a member of
the Dutch nobility. On the other hand, reports promoted by Jodo Fernandes Vieira is an exception, because of his
inferior origins. It is true that Nassau and Vieira had personal interests through the publication of these writings,
such as seeking enhancement before their peers, in the case of Nassau and ennoble in the case of Vieira. To
achieve these goals the authors of these writings joined panegyric tone with religious universe in order to build a
glorious image of their respective patrons.

Key words: Speech eulogy. Dutch Brazil. Old Regime.
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INTRODUCAO

No século XVII os neerlandeses, interessados no lucro comercial portugués obtido
com o cultivo e exportacdo do aglcar e com o trafico negreiro, realizaram duas tentativas de
incurs@o no nordeste brasileiro. A primeira ocorreu em 1624 em Salvador, na Bahia, capital
do Estado do Brasil. Porém, esse ataque foi frustrado pelos soldados luso-brasileiros, que logo
conseguiram repelir seus inimigos. O segundo ataque ocorreu em 1630, em Pernambuco, que
naquele momento era a mais rica regido acgucareira da América portuguesa. Desta vez, 0s
neerlandeses obtiveram sucesso e se fixaram em terras brasileiras. Os anos relativos ao
governo do Conde Mauricio de Nassau (1637-1644) foi o periodo de maior expansdo
geografica do dominio holandés na América portuguesa e na Africa. Apos 1637 o Conde
coordenou sucessivos ataques a costa ocidental do continente africano a partir do Recife, que
resultaram na conquista de Sdo Jorge de Minas, Angola, e da llha de Sdo Tomé, no golfo da
Guiné. Essas conquistas possibilitaram que o trafico de escravos se tornasse negocio
fundamental para a Companhia das indias Ocidentais Holandesa. Em 1638, depois de ja
estarem fixados em Pernambuco, os neerlandeses intentaram novamente contra a Babhia,
porém novamente fracassaram. Permaneceram, contudo, no nordeste acucareiro até o ano de
1654."

A presenca neerlandesa na América portuguesa (1630-1654) foi relatada
contemporaneamente por escritores ligados direta ou indiretamente a guerra. Dentre eles
estavam soldados e religiosos, luso-brasileiros e holandeses. Esses autores foram
contemporaneos a guerra e alguns escreveram suas obras como testemunhas oculares, outros
baseados em documentos ou relatos ja existentes. Notadamente, alguns desses relatos se
distinguem por constituirem objeto de encomenda e por seu teor panegirico — que visa elogiar
e engrandecer seu patrono.

A encomenda e patrocinio de obras de arte ligadas a musica, pintura e, sobretudo,
literatura era pratica comum no Antigo Regime. A literatura de encomenda elaborada com
intuito panegirico pode ser identificada em diversos contextos na modernidade. Destacamos,
aqui, relatos que foram redigidos durante o periodo da presenca neerlandesa na América

portuguesa (1630-1654) por encomenda do Conde Mauricio de Nassau-Siegen, governante do

! MELLO, José Antonio Gonsalves de. O dominio holandés na Bahia e no Nordeste. In: HOLANDA. Sérgio
Buarque de. Histdria Geral da Civilizagao Brasileira. Sdo Paulo: Difusdo Européia do Livro, 1968. pp. 237.
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nordeste acucareiro no periodo de 1637 a 1644, e pelo Mestre de Campo Jodo Fernandes
Vieira (1613-1681), migrante madeirense, oriundo dos estratos inferiores da sociedade
portuguesa e que se tornou personagem ativo na luta contra os holandeses.

A incumbéncia de obras panegiricas era um artificio utilizado pelos patronos para que
tivessem seus feitos registrados com louvor. Por esta via, é certo que Nassau e Vieira
encomendaram estes escritos visando atender expectativas pessoais ou do grupo social a que
pertenciam. Por outro lado, este era o Gnico meio que o escritor tinha de obter posicdo social e
remuneracdo. Dessa forma, a producdo de encomenda que trata do periodo da ocupacéo
neerlandesa no Brasil ndo constitui um caso isolado, mas se insere no padrdo de patronato
vigente no Antigo Regime. O objetivo geral dessa dissertacdo de mestrado é analisar a
elaboracdo e o discurso constantes nesses escritos, situando-os no amago das praticas da
sociedade do Antigo Regime e das tensGes existentes na cristandade ocidental moderna.

Dois relatos panegiricos foram escritos com incentivo de Conde Mauricio de Nassau e
trés por encomenda e patrocinio de Jodo Fernandes Vieira, dos quais falaremos a seguir. Eles
serdo nossas fontes de pesquisa. Também utilizaremos como base documental: cartas e
requerimentos referentes a Capitania de Pernambuco (1630-1654), recolhidos junto ao
Arquivo Histdrico Ultramarino e via Projeto Resgate; oficios enviados pelo conde Mauricio
de Nassau e relatorio por ele apresentado aos Estados Gerais durante o periodo do seu
governo no Brasil — esta documentagéo foi colhida na Holanda por Joaquim Caetano da Silva
e encontra-se disponivel na Biblioteca Nacional; cartas e oficios enviados ao rei de Portugal
por Jodo Fernandes Vieira, recolhidos junto a Biblioteca Nacional e ao Lapeh — Laboratério
de Pesquisa Historica da Universidade Federal de Pernambuco.

Os relatos panegiricos promovidos pelo Conde Jodo Mauricio de Nassau-Siegen (1604
-1679) sdo: Histéria dos feitos recentemente praticados no Brasil?, redigida por Gaspar
Barlaeus (1584-1648) e Memoravel viagem maritima e terrestre ao Brasil °, escrita por Joan
Nieuhof (1618-1672). A obra de Barlaeus trata do periodo do governo de Nassau no Brasil
(1637-1644) e foi encomendada pelo Conde, entdo jovem militar. Cabe observar que este

escritor nunca esteve na América, e para escrever sua obra utilizou documentos e informacées

> BARLAEUS, Gaspar. Histdria dos feitos recentemente praticados durante oito anos no Brasil. Traducdo e
anotacdes de Claudio Branddo. Prefacio e notas de Mario G. Ferri. Belo Horizonte: Itatiaia; Sdo Paulo: Ed. da
Universidade de S&o Paulo, 1974.

* NIEUHOF, Joan. Memoravel viagem maritima e terrestre ao Brasil. Traduzido do inglés por Moacir N.
Vasconcelos, confronto com a edicdo holandesa de 1682. Sao Paulo: Livraria Martins, 1942,
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fornecidas por Nassau.* A obra de Nieuhof, Memoravel viagem maritima e terrestre, cobre o0s
anos de 1640 a 1649. Nieuhof viveu no Brasil durante estes nove anos, estudou o pais e
aprendeu o portugués. Embora ndo haja evidéncias de que este relato tenha sido encomendado
por Nassau, o texto foi apresentado pessoalmente a ele antes de sua publicagdo, como
determinava a etiqueta literéria do Antigo Regime. °

Por sua vez, os panegiristas que escreveram sob incentivo de Jodo Fernandes Vieira
foram Frei Manuel Calado do Salvador (?-1654), Frei Rafael de Jesus (1614-1693) e Diogo
Lopes de Santiago (?-?). Estes escritores redigiram, respectivamente, O Valeroso Lucideno e
Triunfo da Liberdade®; Castrioto Lusitano ou Histéria da guerra entre o Brasil e Holanda
durante os anos de 1624 a 1654"; e Histéria da guerra de Pernambuco®. Os trés autores eram
nascidos em Portugal e redigiram as obras contemporaneamente a guerra. Dois deles, Calado
e Santiago, viveram no nordeste brasileiro durante a ocupacao holandesa.

Tanto os relatos encomendados por Nassau quanto os patrocinados por Vieira tinham
como contexto o conflito travado entre luso-brasileiros e neerlandeses pela posse dos
territérios brasileiros. Eles trazem ricas informacbes sobre acontecimentos referentes a
presenca holandesa no Brasil, sobre o comércio de escravos, o cultivo e comércio do acUcar,
sobre batalhas, entre outros aspectos. Contudo, o foco central destes escritos ndo eram esses
temas e sim 0s seus patrocinadores. Vieira e Nassau sdo as personagens principais desses
escritos e ndo por acaso. Na pratica do mecenato eles financiaram panegiristas a fim de que
construissem narrativas que fizessem propaganda de seus feitos. Pretendiam divulgar para
seus contemporaneos e deixar para a posteridade a imagem de vencedores. Nassau desejava
ser visto como um excelente governador, benevolente para com seus governados, obediente
para com 0s seus superiores. Queria também justificar as decisdes e as atitudes tomadas
durante o exercicio de seu cargo. Ainda nesse sentido, Vieira desejava mostrar-se um
vencedor, almejava ser reconhecido entre seus pares e também pretendia justificar sua

participacdo no levante contra os holandeses, obter recompensas e ascender socialmente.

* MELLO. J. A. Gonsalves de. Prefacio. In: BARLAEUS, Gaspar. Histdria dos feitos recentemente praticados
durante oito anos no Brasil. Prefacio de José Antonio Gonsalves de Mello. Tradugdo e anotacdes de Claudio
Branddo. Recife, Fundacdo de Cultura Cidade do Recife, 1980.

> RODRIGUES, José Hondrio. Introducéo. In: NIEUHOF, 1942. pp. 10.

® CALADO, Manuel. O valeroso lucideno e triunfo da liberdade. Belo Horizonte: Itatiaia; S&o Paulo: Editora da
Universidade de S&o Paulo, 1987.

" JESUS, Frei Rafael de. Castrioto Lusitano ou Histdria da guerra entre o Brasil e Holanda durante os anos de
1624 a 1654. Pernambuco: Assembléia Legislativa de PE, 1979.

8 SANTIAGO, Diogo Lopes de. Histéria da Guerra de Pernambuco. Recife: Companhia Editora de Pernambuco
- CEPE, 2004.
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Esses intuitos nos levam a pensar qual era a real necessidade que estes patronos
tinham de se explicar para seus contemporaneos e superiores. Havia outros interesses que
visavam atender ao encomendar escritos panegiricos, além dos ja& mencionados? Por que eles
precisavam construir uma série de argumentos que justificassem suas atitudes tomadas
durante a Guerra do Acucar? Enquanto governador do Brasil holandés, por que Nassau
precisava defender as posicdes tomadas e as suas realiza¢fes? E no caso de Vieira, por que ele
necessitava elaborar cuidadosamente sua trajetéria pessoal? Ora, 0s desentendimentos
ocorridos entre Mauricio de Nassau e os diretores da Companhia das Indias Ocidentais s&o
caminho para responder essas indagacgdes, visto que, por vezes, ele tomou decisfes e as
executou contra 0 consentimento de seus superiores. Vieira, por sua vez, teve parte no levante
iniciado em 1645 contra os neerlandeses sem autorizacdo da coroa portuguesa, além disso,
durante parte do dominio holandés ele manteve relacBes e trabalhou para 0s “hereges
calvinistas”.

A préatica do mecenato, o discurso utilizado pelos panegiristas, suas estratégias, seus
argumentos e a forma como as narrativas foram construidas sdo analisadas neste trabalho
visando compreender se seus patrocinadores conseguiram alcancar seus designios.

Para analisar os diferentes momentos do dominio neerlandés na America portuguesa,
Evaldo Cabral de Mello faz uma periodizacdo deste evento que representa grande utilidade
neste trabalho. Segundo Mello, o periodo da permanéncia dos neerlandeses no Brasil pode ser
dividido em trés fases: a primeira ¢ designada como “guerra de resisténcia” e se refere aos
anos de 1630, data do estabelecimento dos neerlandeses em Pernambuco, a 1637, inicio do
governo do Conde Mauricio de Nassau. Nesta primeira fase os luso-brasileiros resistiram aos
neerlandeses e lutaram contra esses inimigos visando sua expulsdo, mas ndo conseguiram
obter sucesso. Os neerlandeses se fixaram no nordeste agucareiro e passam a controla-lo.

A segunda fase compreende os anos de 1637 a 1645. Estes anos foram, segundo
Mello, a “idade de ouro” do Brasil holandés, ¢ englobam principalmente o governo de
Mauricio de Nassau (1636-1644). Como ja mencionamos, esse foi 0 tempo de maior expansao
geogréafica do dominio holandés no nordeste brasileiro e na Africa. Nassau foi também
responsavel pela tomada de iniciativas politicas e administrativas que garantiram o
enriquecimento da Companhia das Indias Ocidentais Holandesa e a manutencdo de uma
relativa paz entre os neerlandeses e luso-brasileiros.

E, finalmente, a terceira fase que inicia em 1645 e segue até janeiro de 1654, e

corresponde a “guerra de restauragdo”. Nesta fase os luso-brasileiros organizam um levante
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com o objetivo de expulsar definitivamente os neerlandeses do Brasil. Este levante culminou
com a rendicdo dos neerlandeses e sua retirada dos territérios portugueses do Brasil. °

Mello formula também o conceito de “guerras do aglicar” para se referir as “guerras de
resisténcia” e “guerra de restauragdo”. Tal conceito explicita dois aspectos do conflito vivido
entre neerlandeses e luso-brasileiros, a saber, as “guerras do agucar” foram motivadas pelo
controle das fontes brasileiras de producdo de agucar e, ao mesmo tempo, foram sustentadas
pelo aclcar ou pelo sistema socioecondémico que se desenvolveu no nordeste brasileiro, que
tinha a finalidade de produzi-lo e exporta-lo ao mercado europeu.’®

A Republica das Provincias Unidas dos Paises Baixos era constituida por sete
pequenos Estados. Dentre estas provincias, a Holanda era a mais importante, pois se
destacava economicamente e era a mais densamente povoada. Por isso é comum a
historiografia que trata do periodo das guerras do agucar chamar de “holandeses” todos os
habitantes da Republica das Provincias Unidas dos Paises Baixos que se instalaram no Brasil
através da Companhia das Indias Ocidentais em 1630, apesar de o termo “neerlandeses” ser o
mais adequado. Fizemos 0 mesmo quando este recurso parecia facilitar a inteligibilidade deste
trabalho.

A vinda dos neerlandeses para o Brasil deve ser entendida dentro de um contexto
amplo, pois, como aponta Gonsalves de Mello, ela “ndo foi uma aventura de corsarios, nem
uma iniciativa de cristdos-novos e judeus, mas uma ac¢do planejada na linha de interesse dos
Paises Baixos”." As investidas dos neerlandeses contra o império maritimo e colonial
portugués foram motivadas pela unido das duas coroas, espanhola e portuguesa, na pessoa do
rei catolico Habsburgo Felipe II de Castela, “contra cujo governo, nos Paises Baixos, os
holandeses haviam se revoltado em 1568”. *?

Os neerlandeses travaram guerra contra as possessdes espanholas “em quatro
continentes e nos sete mares”. Este conflito poderia ser chamado de Primeira Guerra Mundial
e, conforme sintetiza Boxer, direcionou-se para o dominio do comércio de especiarias
asiaticas, para o trafico negreiro da Africa Ocidental e para o cultivo e exploracio do aglcar
no Brasil. ** E no interior destas disputas que se inserem as obras panegiricas que tratam da
Guerra do Acucar e que foram analisadas neste trabalho.

® MELLO, Evaldo Cabral de. Olinda Restaurada: guerra e acticar no Nordeste, 1630-1654. Sdo Paulo: Ed. 34,
2007. pp. 13.

¥ MELLO, 2007. pp.12.

' MELLO, 1968. pp. 235-237.

12 BOXER, Charles. O império maritimo portugués 1415-1825. Traducdo Anna Olga de Barros Barreto. Sdo
Paulo: Companhia das Letras, 2002. pp. 120.

¥ BOXER, 2002. pp. 121.
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Esta dissertacdo de mestrado estd composta por trés capitulos. No primeiro
abordamos o contexto europeu no qual se insere o periodo da dominacdo neerlandesa na
América portuguesa. A vinda da Companhia das indias Ocidentais ao Brasil se introduz no
interior da luta existente entre a Republica das Provincias Unidas dos Paises Baixos e 0s
espanhdis Habsburgos a quem os neerlandeses estavam submetidos e buscavam emancipar-se
durante a Guerra dos Oitenta Anos (1568-1648). Portugal e suas coldnias se envolveram nesta
guerra a partir do momento em que ocorreu a Unido Ibérica (1580-1640), por isso tanto a
Guerra dos Oitenta Anos como a Unido das Coroas ibéricas merecem um exame aprofundado.
A Reforma Protestante também sera abordada neste primeiro capitulo, pois o conflito entre os
neerlandeses e os catdlicos Habsburgos se configurou numa guerra politica, econdmica e,
sobretudo, religiosa a partir do momento em que as Provincias Unidas aderiram ao
calvinismo.

A Guerra dos Oitenta Anos abrangeu batalhas que se realizaram em terra e no mar. A
expansdo comercial dos Paises Baixos atingiu as rotas maritimas através das quais o0s ibéricos
mantinham seu monopolio comercial. Por essa razdo, os ibéricos buscaram legitimacédo
politica e juridica para defender-se das investidas de outros povos contra seus interesses. O
respaldo ibérico vinha do apoio e legitimacao recebidos da Igreja atraves das Bulas papais e
dos tratados firmados entre portugueses e espanhois. Mas o monopolio ibérico foi combatido
pelos neerlandeses em discussdes juridicas a respeito da liberdade dos mares. Essas questfes
foram analisadas brevemente no primeiro capitulo.

Finalmente, abordamos ainda neste primeiro capitulo, como se processou a expansdo
maritima e comercial dos Paises Baixos, a formacdo das suas companhias de comércio e a
adesdo dos neerlandeses a Reforma Protestante, para compreender quais foram os motivos e
as circunstancias que os levaram a navegar em dire¢do do Nordeste agucareiro.

No segundo capitulo entramos no tema da literatura panegirica que aborda o periodo
da ocupacdo neerlandesa na Ameérica portuguesa. Contudo, primeiramente buscamos
compreender como ocorreu a difusdo do livro na modernidade, através do estudo da criacdo
da imprensa e das praticas de leitura vivenciadas neste tempo. Também abordamos a relacéo
da difusdo da leitura com a Reforma Protestante. Em seguida, analisamos como se deu a
circulacdo de livros no Brasil col6nia, o papel das ordens religiosas na educacédo da populacéo
luso-brasileira e a producdo da literatura nos primeiros séculos da fase colonial. Por fim,
analisamos como 0s escritos panegiricos, que tinham a finalidade de enaltecer seu patrono,
sdo inseridos no contexto da col6nia, analisando também a vida e obra dos panegiristas do

Conde Mauricio de Nassau e do Mestre de Campo Jodo Fernandes Vieira.
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No terceiro capitulo analisamos a trajetoria destes patrocinadores, visando esclarecer
suas origens e suas relacBes sociais, e verificar as posicdes que almejaram alcancar e que
alcaram ao longo de suas vidas. A representacdo gloriosa destes patrocinadores presente nas
obras de encomenda sera desconstruida, ndo com o objetivo de verificar a veracidade dos
escritos, mas com o intuito de compreender as estratégias de composi¢do, 0s mecanismos
utilizados na elaboracdo desses escritos, 0s recursos literarios e o processo de encomenda e
patrocinio destes relatos panegiricos levados a efeito na América portuguesa e que tratou da
Guerra do Acucar. Sobretudo, analisaremos 0 caso isolado de Jodo Fernandes Vieira, visto
que, segundo o padrdo vigente no Antigo Regime, a pratica de encomenda era privilégio da
nobreza. Contudo, Vieira se constitui uma exce¢do, como ja mencionado, pois ele era um
migrante madeirense, oriundo dos extratos baixos da sociedade portuguesa e buscava através
da incumbéncia de obras panegiricas nobilitar-se. Portanto, neste terceiro capitulo faremos um
inventario das diferencas e semelhancas nos padrées dos motivos de patrocinio relativos as
obras luso-brasileiras e neerlandesas que foram objeto de encomenda.

Também neste terceiro capitulo faremos uma comparagdo entre discursos presentes
nas obras dos panegiristas luso-brasileiros e neerlandeses, visando verificar como estes
escritores uniram 0 tom panegirico ao religioso para construir uma trajetoria pessoal

idealizada de seus patrocinadores, repleta de elementos simbolicos.
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CAPITULO 1 -0 DOMINIO HOLANDES NO BRASIL E O CONTEXTO EUROPEU

1.1 A Guerra dos Oitenta Anos, a Unido Ibérica e o dominio holandés no nordeste
acucareiro

A conquista do nordeste agucareiro pelos holandeses se insere no interior da luta
existente entre Castela e a Republica das Provincias Unidas dos Paises Baixos, conhecida
como Guerra dos Oitenta Anos (1568-1648). Nesta guerra, sete das dezessete provincias que
formavam os Paises Baixos, quais sejam, Holanda, Zelandia, Utrecht, Gueldre, Overyssel,
Frisia e Groningen, rebelaram-se contra o dominio dos catélicos Habsburgos, a que estavam
submetidas desde o inicio do século XVI. Esta guerra tomou formas politicas, econémicas e
religiosas, pois, com a Reforma Protestante em curso na Europa, as provincias rebeladas
aderiram ao Calvinismo e, além disso, buscavam sua emancipacdo politica e autonomia nos
assuntos comerciais. Durante os oitenta anos em que o conflito perdurou, os espanhdis
investiram na tentativa de recuperar seu dominio sobre o territério em quest&o.**

Em meio a estas dificuldades, Portugal acabou sendo envolvido no conflito, devido a
Unido Ibérica levada a efeito em 1580, e que perdurou até 1640. Com a unido das coroas,
efetivada sob a pessoa de Felipe I, os territorios portugueses e suas col6nias foram anexados
ao império Habsburgo. Decorre dai, que os neerlandeses logo viram no ataque as coldnias
portuguesas, situadas no Oriente e Ocidente, uma forma eficaz de atingir o seu inimigo
catélico espanhol.

O processo que culminou com a Unido Ibérica (1580-1640) teve inicio na batalha
contra os mouros do Marrocos, em Alcacer Quibir em 1578, na qual desapareceu o rei de
Portugal D. Sebastido, “o Desejado”, (1557-1578) e, juntamente com ele, muitos nobres
portugueses. A perda do rei e o fato de ndo haver herdeiros para o trono gerou uma crise de
sucessdo da coroa portuguesa. O cardeal D. Henrique, inquisidor geral e tio-avd de D.
Sebastido, assumiu o trono por dois anos, pois ja havia exercido a regéncia durante o periodo

de sua menoridade e era 0 seu parente mais proximo. No entanto, D. Henrique logo faleceu.

4 BRAUDEL, Fernand. Civilizacdo material, economia e capitalismo: séculos XV-XVIII. Traducdo Telma
Costa. Vol. 3 O tempo e o mundo. S&o Paulo: Martins Fontes, 1996. pp. 163.
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Ele ndo tinha descendéncia, ja estava em idade avancada e sua salde era precaria; por isso,
seria 0 Gltimo monarca da Casa de Avis, e seu reinado efémero."

Depois da batalha de Alcacer Quibir os portugueses procuraram incansavelmente por
D. Sebastido e por outros desaparecidos. Porém, findada a esperanca de encontré-lo com vida,
havia ainda a necessidade de reaver seu corpo para que um novo rei pudesse ser estabelecido.
Conforme explica Hermann, as consequéncias da derrota no Marrocos foram catastroficas
para Portugal. Entre elas estavam as dificuldades referentes ao estabelecimento de acordos e
valores a serem pagos para a libertacdo dos cativos, pois 0s inimigos exigiam grandes
quantias de dinheiro que os cofres portugueses ndo possuiam. Além disso, havia outras
questdes a serem resolvidas, tais como o envio de religiosos para o Norte da Africa para
assistir e auxiliar na libertacdo de soldados, e as condigdes impostas para a liberacdo dos
corpos dos fidalgos mortos.®

Diante da expectativa de sucessdo ao trono portugués, surgiram pretendentes que
passaram a disputar a coroa portuguesa. Felipe 11, rei de Castela, passou a procurar comprovar
seus direitos na ordem de sucesséo, visto que ele era filho de Isabel de Portugal e de Carlos V,
e neto de D. Manuel, “O Venturoso”. Mas a crise de sucessdo da coroa portuguesa nio se
encerrou nas investidas de Felipe Il. Havia outros interessados a sucessao, sendo que trés
deles eram também netos de D. Manuel, quais sejam, D. Catarina, duguesa de Braganca, filha
do infante D. Duarte; D. Antonio, prior do Crato, filho bastardo de D. Luis com uma crista-
nova chamada Violante Gomes; e Manuel Felisberto, duque de Sabdia, filho da irma do rei
catélico, a infanta Beatriz com Carlos I11.%’

Felipe 1l se empenhou muito para que D. Henrique o nomeasse como herdeiro
legitimo da coroa portuguesa. Para comprovar que o rei D. Sebastido realmente havia falecido
e que um novo rei deveria ser estabelecido, financiou o resgate dos prisioneiros no Marrocos
e, sobretudo, o transporte dos despojos considerados de D. Sebastido de Alcacer Quibir para
Ceuta, onde o corpo foi exumado. A exumacao se repetiu quatro vezes para reafirmar a morte
do soberano portugués. *® Decorre que, para definir e resolver a crise sucessoria, os trés
estados portugueses se reuniram por diversas vezes e uma junta de cinco governadores foi

designada para assumir a regéncia, em caso de falecimento do cardeal-rei antes da resolucéo

> SCHAUB. Jean-Frédérique. Portugal na monarquia hispanica (1580-1640). Lisboa: Livros Horizontes, 2001.
pp. 15.

* HERMANN, Jacqueline. No reino do desejado: a construcdo do sebastianismo em Portugal (séculos XV e
XVII). Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1998. pp. 157.

" SCHAUB, 2001. pp. 16.

18 \Ver: HERMANN, 1998. pp. 157; 160.
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da questdo.’® Todavia, D. Henrique se posicionou contra as pretensées de Felipe 11 de tomar
posse do reino lusitano. Segundo Hermann, ele era opositor historico das pretensdes
castelhanas ao reino lusitano. Assim, pois, em janeiro de 1580 D. Henrigue faleceu sem
instituir o novo rei de Portugal. %

Felipe Il utilizou diversos meios para se tornar o novo soberano de Portugal.
Conforme acena Schaub, ele teria conseguido realizar a sua empresa através de quatro
estratégias: a primeira referia-se ao dominio diplomatico, através do qual seus enviados
buscaram o apoio de D. Henrigue e da junta de governadores para a viabilidade da uniéo das
coroas sob sua pessoa. A segunda estratégia abrangia o dominio juridico, com o qual Felipe Il
conseguiu apoio para afirmar que seus direitos hereditarios eram superiores aos de outros
pretendentes. A terceira referia-se ao dominio militar, que foi utilizado pelo duque de Alba
para submeter pela forga as cdmaras municipais que haviam demonstrado apoio a D. Antonio,
prior de Crato, que também acreditava ter o direito de tornar-se o novo rei de Portugal. A
quarta e Gltima estratégia abarcava o dominio contratual, no qual Felipe Il se comprometeu
em Tomar, perante os trés estados, a respeitar a imunidade jurisdicional do reino e a separacédo
simbélica da coroa portuguesa em troca de sua proclamacéo. **

Como ja mencionado, Felipe 11 vinha se preparando em favor da unido das coroas sob
sua pessoa desde a morte de D. Sebastido, inclusive através de D. Cristovdo de Moura,
conhecedor da politica e das linguas portuguesa e castelhana, e que foi nomeado seu
embaixador em Portugal. D. Cristovao de Moura construiu redes de apoio em favor de Felipe
I no interior da nobreza portuguesa, na hierarquia eclesiastica e nas oligarquias urbanas. Este
embaixador havia se precavido também para uma intervencdo militar castelhana, caso fosse
necessario. Conforme Hermann “ao perceber as dificuldades para arrancar de D. Henrique o
aceite pacifico para a sucessao do trono, Felipe Il valeu-se de todas as formas possiveis de
convencimento, até chegar a ameaca explicita de invadir Portugal, caso seu direito ndo fosse
reconhecido.” %

Portanto, conquistar a unido das coroas ndo foi tarefa facil para Felipe Il, pois 0s
outros pretendentes ao trono ofereceram forte resisténcia. Em 6 de junho de 1580, em carta
aos governadores, exigiu que o proclamassem rei. N&o obstante, no mesmo més D. Antonio,
prior de Crato, auto proclamou-se rei em Santarém e obteve a adesdo desta cidade e também

de Setubal e Lisboa; além disso, também recebeu o apoio de Isabel da Inglaterra, Catarina de

¥ SCHAUB, 2001. pp. 15.

2 HERMANN, 1998. pp.163-164.
! SCHAUB, 2001. pp. 11-12.

2 HERMANN, 1998. pp. 166.
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Meédicis e Henrique 111 da Franga. A investida de D. Antonio em favor de sua coroagédo so foi
eliminada por Felipe 1l quando este interveio pelas armas através do exército do duque de
Alba. Desta forma, o prior de Crato foi coagido a desistir da tentativa de ser o novo rei de
Portugal e acabou se refugiando na Inglaterra. Finalmente, Felipe Il obteve o apoio das
cidades e, entdo, tornou-se rei de Portugal

A Unido Ibérica prolongou-se por sessenta anos e abrangeu os reinados de Felipe Il (I
de Portugal), Felipe 11l e, em parte, de Felipe IV. Este periodo € visto como um cativeiro por
Frei Manuel Calado (1601?-1654), escritor nascido em Portugal e que viveu no Brasil durante
o0 periodo do dominio neerlandés. Em sua obra O valeroso lucideno e triunfo da liberdade, de
1648, Calado sugere que o motivo da submissdo dos portugueses ao jugo castelhano eram
seus pecados. Deus os estaria castigando e permitindo que ficassem cativos “entre ansias,
fadigas, tribulacdes, desfavores, injusticas, e tdo pusilanime, abatido, e achando que até os
humildes bichinhos da terra se lhe atreviam”.?* Além disso, as possessfes portuguesas

também ficaram expostas aos ataques de outros inimigos como os neerlandeses e ingleses:

Sempre foi costume de Deus, quando prometia mercés aos de seu povo, fazer as
promessas com clausula de que ndo se apartassem de sua santa lei, nem de cumprir
sua santa vontade; porém que tanto que se esquecessem de Deus, e seguissem 0
caminho dos vicios, logo seriam castigados com fomes, sede, peste, guerra, e
cativeiros, e cumpria rigorosamente sua palavra (...) Assim do mesmo modo entre
tantos beneficios como Deus prometeu aos Portugueses, lhe pds o ameaco castigo,
que lhe tiraria os Reis, e adelgacaria seu Reino, e o poria a ponto de acabar, isto se
entende quando se mostrassem ingratos, e maus correspondentes a seus beneficios.”®

Contudo, Calado relata esses acontecimentos com esperanca, pois para ele Deus nunca
desampararia 0s portugueses e nem lhes esqueceria. Sobretudo, porque entendia que estes
tinham sido “escolhidos” pelo Criador. O seu castigo teria um fim com a aclamacdo de D.
Jodo IV e a restauracdo do trono portugués. Devemos ressaltar que: a atribuicdo do pecado
dos cristdos como justificativa para os sofrimentos; os relatos de vitorias de poucos sobre
muitos em batalhas; a crenca na Intervencdo Divina e na aprovacdo do Deus cristdo na guerra

contra o infiel ou herege; a morte cheia de gléria; todos estes temas ndo sdo elementos

2 STELLA, Roseli Santaella. O dominio espanhol no Brasil durante a monarquia dos Felipes. 1580-1640.
Prefacio de Felipe de Seixas Corréa. Sdo Paulo: Unibero/CenaUn, 2000. pp. 58-59.

? CALADO, 1987. pp. 141.

% CALADO, 1987. pp. 140-141.
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exclusivos da obra de Calado, mas sédo tdpicas recorrentes em textos produzidos por militares
ou religiosos catdlicos que escreviam sobre a luta entre portugueses e holandeses.

A crenca na sacralidade do reino de Portugal e a no¢do de que os portugueses seriam o
“povo eleito por Deus” nao ¢ especifica da narrativa de Calado, mas se fundamenta no mito
do “Milagre de Ourique”, que é a base ideoldgica da fundacdo do reino de Portugal, tendo
Afonso Henriques como seu primeiro monarca. As narrativas da batalha ocorrida no dia 25 de
julho de 1139 em Ourique, localizada ao sul do Tejo, entre Afonso Henriques e 0s exércitos
mouros, revelam a partir do seculo XV um aspecto mitico. Dentre estas narrativas, Ana Isabel
Buesco destaca a Cronica d’El Rei D. Afonso Henriques de Duarte Galvdo (1505), que
associa a batalha ao sobrenatural. %°

Segundo a narrativa de Galvao, antes da batalha o principe Afonso teria recebido em
sua tenda a visita de um ermitdo e, atraves dele, Cristo prometia a vitoria sobre os infiéis e seu
aparecimento na cruz. Na manha seguinte, tudo ocorreu tal como o ermitéo teria dito e o
principe foi aclamado rei pelos seus soldados. A promessa divina teria se cumprido através da
vitdria sobre 0s exércitos mouros, que estavam em superioridade numeérica, e da fundacgédo do
reino. As origens portuguesas, entdo, passam a ser explicadas a partir do “Milagre de
Ourique”, que possui as vertentes militar e sobrenatural e funda a nacionalidade portuguesa.?’
Conforme acena Hermann, esta aparicdo milagrosa de Cristo para o futuro rei de Portugal
passou a ser interpretada como um sinal inequivoco para a explicagdo da vitdria e para a
verdadeira sagracéo de Afonso Henriques, feita pelo proprio Cristo.?

Conforme explica Buescu, a memoria de Afonso Henriques foi reforcada por D.
Sebastido que, ao passar pelo Alentejo e Algarve em 1573, mandou erigir em Ourique um
arco do triunfo em homenagem ao episddio ocorrido em 1139. Ademais, solicitou ao Padre
Geral do Convento de Santa Cruz de Coimbra, por carta régia de 14 de marco de 1578, a
espada e o escudo do primeiro monarca para levar consigo na expedicdo de Alcacer Quibir.
Durante a Unido Ibérica, o “Milagre de Ourique” tornou-se um instrumento ideoldgico
colaborador na afirmacdo da nacionalidade e independéncia portuguesa. Diante disso, “A
Restauracdo significava a refundacdo da monarquia, o retomar de uma legitimidade

estabelecida pelo proprio Cristo em Ourique.” 29

% BUESCU, Ana lsabel. Memdria e poder: ensaios de historia cultural (XV-XVIII). EdicBes Cosmos. Lisboa:
2000. pp. 16.

2" BUESCU, 2000. pp. 15

 HERMANN, 1998. pp. 149.

» BUESCU, 2000. pp. 17-19.
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Frei Calado relata o episédio de Ourique em sua obra. Segundo ele, quando Cristo
apareceu a D. Afonso Henriques prometeu, além da vitoria sobre os mouros, a propagacdo dos
seus sucessores no trono da monarquia lusitana e teria escolhido os portugueses para levar o
seu nome e sua fé por todas as partes do mundo. Ademais, Cristo teria advertido que, devido a
ingratiddo que os portugueses demonstrariam diante de seu sucesso, seriam castigados, mas

nunca seriam desprezados, pois

Havia Cristo nosso Senhor prometido ao nosso primeiro Rei Dom Afonso
Henriques, que quando o Reino de Portugal estivesse mais dependurado de um
delgado fio, e mais a ponto de se perder, e acabar. In ipsa attenuata, ego respiciam,
et videbo. Que ele lhe poria seus benignos olhos, e acudiria seu desamparo. *°

O fato é que, sob o reinado de Felipe 1V, ocorreu a revolugdo restauradora que fez
subir ao trono portugués, em 1640, D. Jodo, Duque de Braganca e futuro D. Jodo IV, que pbs
fim ao periodo de dominacéo castelhana sobre Portugal.

Todavia, os reis Habsburgos nédo enfrentariam apenas conflitos interiores ao reino ou
relativos as disputas e a manutencdo da coroa portuguesa que estava em seu poder. Havia
ainda a guerra dos Trinta Anos (1618-1648) que estava em curso na Europa, na qual a
Espanha esteve envolvida. Conforme Carneiro, esta guerra foi, em parte, uma guerra de
religibes, ou a ultima sequéncia de uma série de guerras religiosas entre protestantes e
catélicos desde Martin Lutero (1483-1546) 1. Além disso, coexistia a revolta das Reptblicas
das Provincias Unidas, em que os neerlandeses lutavam em favor de sua emancipacdo do
dominio espanhol na Guerra dos Oitenta Anos (1568-1648). As provincias, revoltadas contra
0 Império catdlico Habsburgo, aderiram ao Calvinismo, que se tornou sua religido oficial,

reforcando o carater religioso da guerra pela emancipacéo.

%0 CALADO, pp. 146
31 CARNEIRO, Henrique. “Guerra dos Trinta Anos”. In: MAGNOLI , Demétrio. (Org.) Historia das Guerras. 3°
Ed. S&o Paulo: Contexto, 2006. pp. 169.
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Figura 01 — Mapa dos reinos da Espanha e dependéncias européias ao tempo de Carlos V (1519-
1558).
Fonte: http://www.lib.utexas.edu/maps/historical.

1.2 A Reforma Protestante e a Contrarreforma Catélica

Apdbs Frei Martin Lutero escrever e pregar as suas 95 teses na porta da Igreja de
Wittenberg em 1517, houve intensa fermentacdo religiosa na Europa. Segundo Delumeau, 0s
ideais protestantes espalharam-se e alcancaram os Paises Baixos, a Franga, a Escandinavia,
entre outras localidades europeias. Em 1520 ja havia diversas obras de Lutero traduzidas para
holandés. 32 A designacdo “protestante” surgiu em 1529, quando a segunda Dieta de Spira
quis fazer valer novamente o Edito de Worms, que bania Lutero do Império alemao. Foi nesta
ocasido que seis principes e catorze cidades protestaram em seu favor.

Todavia, mesmo com a morte de Lutero, em 1546, a Reforma Protestante continuou a
se expandir, agora com os ideais de Jodo Calvino (1509-1564). Assim, pois, quando o

luteranismo ja estava se enfraguecendo, Calvino deu uma nova vida e forca a Reforma. Sua

% DELUMEAU, Jean. A Civilizagdo do Renascimento. Tradugdo de Manuel Ruas. Vol. 01. Lisboa: Editorial
Estampa, 1983. pp. 126-128.



23

influéncia e a de Bullinger (1504-1575), autor do Livro da familia, Suma da religido crista,
desenvolveram-se nos Paises Baixos a partir de 1540, num momento em que as perseguicoes
aos heréticos passaram por um afrouxamento. Como ja dissemos, os Paises Baixos estavam
sob o dominio do império catélico Habsburgo. Esses dominios eram formados por dezessete
provincias que foram herdadas por Carlos V dos duques de Borgonha em 1515. Mais tarde,
em 1556, os Paises Baixos foram deixados para seu filho, Felipe 1l de Castela. Com a
expansdo do protestantismo, o calvinismo passou a ser a confissdo oficial das provincias
neerlandesas que se revoltaram contra Felipe 1l, em busca de sua emancipacdo durante a
Guerra dos Oitenta Anos (1568-1648) *

Por volta de 1555 Guy de Bres, nascido em Mons em 1522 e filho de um artesao,
passou a pregar na regiao de Lille. Ele foi o fundador da igreja calvinista nos Paises Baixos e
se tornou o “supervisor e ministro geral” dos grupos calvinistas da regido. ** Em 1560 o
Calvinismo se firmava principalmente em duas regifes: a zona da industria téxtil (Lille,
Valenciennes, Hondschoote, Tournai) e no litoral, de Antuérpia a Frisia. Ndo obstante, nos
paises rurais, como Luxemburgo e Namurois, o catolicismo permanecia forte. Castela, ao
longo da Guerra dos oitenta anos, tentou reconquistar para o catolicismo essas regides téo
prosperas, mas fracassou, pois “as Provincias Unidas calvinistas ndo s6 salvaguardaram sua
independéncia, mas foram ainda uma das grandes poténcias do século XVII.” ®

A reacdo da Igreja Romana contra os ideais protestantes se revelou atraves da
Contrarreforma, termo pelo qual ficaram conhecidas as medidas tomadas pela Igreja diante do
protestantismo que se difundiu pela Europa. Segundo Delumeau a definicdo do termo
“Contrarreforma” significava a vontade maduramente deliberada de fazer desaparecer o
Protestantismo de qualquer maneira, mesmo que fosse necessario utilizar a forga. Por esta via,
a Contrarreforma procurou reconquistar pelas armas os territérios que estavam sendo
reformados. Ademais, também procurou reconverter as massas protestantes ao catolicismo
nas regides onde ndo conseguiram obter a vitoria militar. Assim, a Contrarreforma, enquanto
empresa de reconquista territorial, foi acdo particular ao governo dos Habsburgos.*

Em 1540 Paulo 111 (1534-1549) aprovou os estatutos da Companhia de Jesus, criou o
Santo Oficio em 1542 e convocou o Concilio de Trento em 1545. Mais tarde, em 1564, Pio IV

seguiu as recomendacdes das sessfes XVIII e XXV do Concilio de Trento e publicou um

* DELUMEAU, Jean. Nascimento e afirmacdo da Reforma. Traducdo de Jodo Pedro Mendes. S&o Paulo:
Pioneira, 1989. pp. 153.

¥ DELUMEAU, 1989. pp. 154.

% Idem. pp. 155.

% DELUMEAU, 1983. pp. 164-166.
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primeiro Index de livros proibidos. Em resposta aos ideais protestantes, o Concilio de Trento
conservou as “boas obras”, ou seja, a liberdade, os sete sacramentos, afirmou a presenca real
na eucaristia, iniciou a redacdo de um catecismo, confirmou o culto aos santos, decidiu que a
vulgata de S. Jerdnimo era texto auténtico da Escritura e manteve o latim como lingua oficial
do culto. Além disso, posicionou-se contra o casamento dos padres e a comunhdo em duas
especies e recusou o dialogo com os protestantes, que foram considerados definitivamente
como heréticos. Para reconquistar as almas convertidas ao protestantismo, a Igreja Romana
utilizou também artificios como a construcdo e reconstrucdo de igrejas, a fundacdo de
colégios e universidades, a criacdo de seminarios, o trabalho das ordens religiosas, tais como
jesuitas e capuchinhos, além de coacdes diversas e tentativas de sufocar a religido
reformada.’’

A guerra entre os espanhdis Habsburgos e a Republica das Provincias Unidas dos
Paises Baixos ndo se encerrou no territério europeu, mas se estendeu aos mares. Para
enfraquecer seu inimigo, logo os neerlandeses iniciaram uma luta que visava tomar as rotas
maritimas comerciais lusas, visto que estas agora pertenciam aos Habsburgos, através da
unido das coroas. Como referido anteriormente, com a Unido Ibérica, Portugal e suas col6nias
ficaram submetidas ao império Habsburgo. Contudo, até entdo, o império Portugués poderia
ser definido como um império oceanico, e ndo terrestre, um império em que 0 mar unia e ndo
separava. Portugal controlava as rotas maritimas existentes nos oceanos Atlantico, indico e
Pacifico mais do que as suas areas de dominio terrestres. Por isso, quando o imperio
portugués passou a ser atacado por holandeses e ingleses no século XVII, os portugueses
tiveram que investir em estratégias especificas para se defender, tais como a constituicdo de
grandes armadas de socorro, a vigilancia dos mares e o desenvolvimento de técnicas de defesa
e combate naval. *

Porém, diante das investidas de neerlandeses, que passaram a disputar 0 dominio
dessas rotas maritimas, Portugal viu-se diante da necessidade de obter respaldo também nos
campos juridico e politico, ou seja, necessitava de um discurso legitimador perante seus
inimigos. Dois problemas, entdo, apresentaram-se. O primeiro referia-se a guerra justa, a
escraviddao e a legitimidade de apropriacdo dos bens de povos que fossem reduzidos a
serviddo. Essas questdes foram tratadas por juristas-teblogos como Francisco Vitdria,

Domingo de Soto, Francisco Suarez, Luis de Molina, Fernando Rebelo e Baptista Fragoso. O

¥ DELUMEAU, 1983. pp. 129.
*® HESPANHA, Anténio Manuel. SANTOS, Maria Catarina. Os poderes num império ocednico. In:
MATTOSO, José. (Org.). Histdria de Portugal. Lisboa: Circulo de Leitores, 1992. pp. 395.
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debate determinou as causas que justificavam a guerra, sendo elas: a legitima defesa, a
garantia da liberdade de pregacdo do Evangelho, e para alguns, a garantia da liberdade do
comércio. ¥

O segundo problema girava em torno da questéo da liberdade dos mares e em saber se
esta poderia ser vedada. Desde a ldade Média, os Venezianos e Genoveses pretendiam um
senhorio sobre os mares Adriatico e Tirreno. Mais tarde, nos séculos XVI e XVII, o principio
gue prevalecia era de que o mar, o ar e as correntes de dgua eram, por direito natural, comum
a todos. Contudo, Portugal e Espanha, fundamentadas em bulas papais que lhes foram
concedidas, apoderaram-se do monopdlio de navegacdo oceanica desde o século X1V, como
veremos melhor adiante. “°

As bulas papais refletiam a atitude e as aspiragfes do rei ou daqueles que fizeram a
peticdo ao papado em nome dele. Além disso, também refletiam o espirito da “Era dos
Descobrimentos” e estabeleciam diretrizes e comportamentos europeus com povos
desconhecidos. ** Portanto, as bulas papais garantiam o apoio da Igreja no que diz respeito a
atividades politicas e religiosas seguidas pelos portugueses com povos que ndo eram nem
europeus nem cristdos. No século XV, algumas bulas foram promulgadas durante a vida do
infante dom Henrique e de seus sucessores imediatos ao trono. As mais importantes foram a
Dum diversas, de 18 de junho de 1452; a Romanus Pontifex, de Nicolau V a Afonso V e seus
sucessores, datada de 8 de janeiro de 1454; e, finalmente, a Inter caetera, de Calisto IlI,
datada de 13 de marco de 1456.

Através da bula Dum diversas (1452), o papa autorizava o rei de Portugal a atacar,
conquistar e submeter sarracenos, pagdos e outros infiéis inimigos de Cristo. Também
permitia a captura de seus bens e de seus territérios e permitia que fossem reduzidos a
escravidao perpétua e suas terras e propriedades fossem transferidas para o rei de Portugal e
seus sucessores. Ja a bula Romanus Pontifex (1455) confirmou o que fora feito em bulas
anteriores, ao conceder aos portugueses a posse legal e o dominio de terras, vilas e bens
conquistados, e também os mares adjacentes.

Esta bula também legitimava medidas para reduzir o poder temporal dos infiéis.
Ademais, autorizava 0s portugueses a construir igrejas e mosteiros e enviar padres para
administrar os sacramentos nessas regides. Ainda, proibia que qualquer nacao interferisse no

monopolio portugués, seja em suas descobertas, conquista ou comércio. O monopélio dado

% HESPANHA e SANTOS. In: MATTOSO, 1992, pp. 396.

0 BOXER, 2002, pp. 39.

1 RUSSELL-WOOD, A. J. R. Fronteiras de integracdo. In: BETHENCOURT, Francisco & CHAUDHURI,
Kirti (Dirs.). Historia da expansdo portuguesa. Vol 01. Lisboa: Temas e Debates, 1998. pp. 238
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aos portugueses se referiam a conquistas efetuadas no Marrocos e também a conquistas
futuras desde o cabo do Bojador e do cabo No até & india. Por fim, na bula Inter caetera
(1456), o papa Calisto Il confirmou os termos da Romanus Pontifex (1454) e concedeu a
Ordem de Cristo, da qual dom Henrique era administrador e mestre, a jurisdi¢do espiritual
sobre todas as regiGes conquistadas e a conquistar. Apesar disso, as bulas ndo faziam
nenhuma referéncia sobre o envio de missionarios para pregar o evangelho aos infiéis.*?

Podemos compreender que as bulas papais representavam o0 apoio papal aos
portugueses, para que fizessem guerra aos inimigos da cristandade, conquistassem e
subjugassem pagaos e infiéis para, através da servidao, converté-los ao cristianismo. Ademais,
autorizava-0s a conquistar as terras e bens dos inimigos e transferi-los para a Coroa
portuguesa. Por esta via, 0s portugueses recebiam o monopolio da navegagdo, comércio e
pesca, que ficavam proibidos as outras nacgdes.

Além das bulas papais, os tratados firmados entre portugueses e espanhéis também
tinham a funcédo de garantir as coroas ibéricas a posse e 0 dominio sobre terras descobertas e
por descobrir. Nessa direcdo, os tratados de Alcacovas (1479) e Tordesilhas (1494)
estabeleciam pardmetros para o dominio territorial e a integragdo através da colonizacdo. *
Conforme afirma Alencastro, o Tratado de Alcagovas reconhecia a soberania de Lisboa sobre
Madeira, Acores e toda a Africa. O Tratado de Tordesilhas pactuava fronteiras comuns,

partilhando o dominio e o império sobre mares, territérios e povos desconhecidos.*

1.3 Expansdo comercial e religiosa dos Paises Baixos.

Os Paises Baixos, como mencionado anteriormente, faziam parte do império
Habsburgo. Eram formados, como também ja observamos, por dezessete provincias que
foram herdadas por Carlos V dos duques de Borgonha, em 1515, e que foram deixadas para
seu filho Felipe Il em 1556. Mas como este rei vivia na Peninsula Ibérica, nomeou uma
regente, Margarida de Parma, e um lugar-telente, o principe Guilherme de Orange, para

representa-lo.*®

*2 BOXER, 2002. pp. 38-39.

* RUSSELL-WOOD, 1998. pp. 240.

* ALENCASTRO, L. F. A economia politica dos descobrimentos. In: NOVAES, Adauto (Org.). A descoberta
do homem e do mundo. S&o Paulo: Cia. das Letras, 1998. pp. 194.

** LOPEZ, 2002. pp. 45.
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Com a ocorréncia da Reforma Protestante na Europa, Felipe Il passou a perseguir 0s
protestantes calvinistas nos territérios de seu dominio. Os adeptos do protestantismo sofriam
pressdes religiosas, politicas e comerciais. Em 1567 a regéncia de Margarida de Parma foi
substituida pela do duque de Alba, que reforcou a perseguicdo aos protestantes. Os
calvinistas, entdo, passaram a se mobilizar num movimento de independéncia contra o
dominio cat6lico Habsburgo, tendo como lider da revolta Guilherme de Orange. Em julho de
1581 os confederados calvinistas proclamaram, em Haia, a deposicdo de Felipe I, e
constituiram a Republica das Provincias Unidas. * Felipe IV, no inicio da guerra dos Trinta
Anos (1618-1648), e seu ministro Olivares tentaram uma ultima ofensiva contra a Republica
calvinista, na tentativa de recupera-la. No entanto, a guerra contra a Franca fez com que
abandonasse o combate contra os revoltosos e, em 1648, o rei Habsburgo reconheceu
definitivamente a independéncia do Estado calvinista neerlandés através da assinatura do

Tratado de Munster. %

“® DELUMEAU, 1989. pp . 203.
" DELUMEAU, 1989. pp. 202-203.
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Figura 2 — Mapa das Provincias Unidas dos Paises Baixos no seculo XVII.

Fonte: Lisa Jardine. Going Dutch. How England Plundered Holland’s Glory. New York:
HarperCollins, 2008, p. xiv. In: FRANCOZO, Mariana de Campos. De Olinda a Olanda’:
Johan Mauritz van Nassau e a circulagdo de objetos e saberes no Atlantico holandés (século
XVII). 295f. Tese (Doutorado em Ciéncias Sociais) —

Campinas, SP, 2009.

Universidade Estadual de Campinas.
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A Republica das Provincias Unidas, como também ja vimos, era formada por sete
pequenos Estados — Holanda, Zelandia, Utrecht, Gueldre, Overyssel, Frisia e Groningen. O

Estado era federativo e descentralizado. As bases de poder estavam divididas em duas

estancias: os Estados-Gerais (Staten-Generaal), constituidos por uma delegacdo formada por

um representante de cada uma das sete provincias unidas e que substituia o rei como suprema

autoridade do governo central e nacional; e pelo stadhouder, palavra ndo traduzida para o

portugués, que significava o posto mais alto da hierarquia militar neerlandesa, sempre

ocupado por um membro da nobreza, que tinha o controle militar das provincias unidas.
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Cada uma das sete provincias era formada por uma rede de cidades e cada cidade era
autbnoma e possuia seu proprio governo e administracdo. De acordo com Lopez, a Holanda
era a provincia que mais se destacava dentre as demais, pois era a mais densamente povoada e
concentrava a metade do produto nacional. Dessa forma, contribuia com a metade do
orcamento dos Estados Gerais, governo confederal das Provincias Unidas. *

O acesso a cidade de Amsterdam se deu a partir de um maremoto em 1282, que
atingiu Texel e o corddo de dunas que a protegia e criou 0 Zuydersee. Desde entdo, grandes
barcos do Béltico passaram a adentrar na cidade. *° O porto de Amsterdam se destacava
devido a sua maior capacidade de armazenamento, pela disponibilidade de produtos e também
pelo capital que nele circulava. Como explica Lopez “no final do século XVI, as Provincias
Unidas ndo s6 despontavam como a nova poténcia maritima do Atlantico Norte, mas se
tornava o entreposto por exceléncia de tudo o que era produzido no mundo.” *

Outras cidades da Republica das Provincias Unidas se destacavam por suas
atividades industriais, tais como Leyde, Haarlem e Delf, ou por sua atividade na industria de
construcdo naval, tais como Brielle e Rotterdam. Estas eram cidades portuérias, de onde
partiam os navios que comercializavam com a Franga e Inglaterra.

Dentre as atividades econémicas desenvolvidas na Republica das Provincias Unidas
estavam também a pecuaria e a agricultura, porém, devido ao pouco espaco disponivel na
regido, viviam necessariamente de fornecimentos externos e importavam principalmente
cereais. Tecidos de |& vinham da Inglaterra para serem tingidos na Holanda. A pesca era
atividade industrial importantissima, principalmente para as cidades da Holanda e Zelandia.
Amsterdam se destacava principalmente pelo comeércio de trigo e em 1554 tornou-se o
principal porto de distribuicdo de grdos provenientes do Baltico. Os grdos do Béltico eram
fornecidos a Peninsula Ibérica por meio de Amsterdam. O contato com as economias ibéricas
abriu o acesso ao acuUcar do Brasil, a prata das minas do México e do Per( e também ao sal de
Setdbal de Portugal, que era importantissimo para a industria da pesca e de queijos
neerlandesas. **

Desde o seculo XVI Amsterdam havia eliminado a concorréncia com 0s
comerciantes da Liga Hanseatica ou Hansa no Baltico e passado a controlar o comércio de
madeiras e suprimentos essenciais para a constru¢do naval, tornando-se o maior centro de

construcdo de navios da Europa. Em 1550 a frota de Amsterdam era a maior de toda a Europa

8 LOPEZ, 2002. pp. 40.
* BRAUDEL, 1996. pp. 163.

0 LOPEZ, 2002. pp. 44-45.
*1 LOPEZ, 2002. pp. 40-41.
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somada. Seus navios custavam menos e exigiam menor tripulacdo. Ademais, seus fretes
também tinham precos mais em conta. A industria naval holandesa criou em 1570 navios
préprios para o comércio, que, devido a madeira utilizada, o pinho, tinha custo de fabricacéo
menor que outros navios europeus. Além disso, eram robustos e capazes de resistir melhor ao
mar. Possuiam também grandes pordes para abarcar mercadorias e necessitavam de pequena
tripulacdo. 2

Em marco de 1602 foi criada na Holanda a Companhia das indias Orientais (VOC,
Vereenigde Oost-Indie Compangnie), que reuniu em um Unico 6rgao algumas companhias ja
existentes. Diante deste investimento, a expansdo maritima neerlandesa se direcionou ao
Oriente, visando acabar com o monopolio maritimo comercial ibérico. Com efeito, em 1600
um navio holandés chegou ao Japdo. Em 1603 os neerlandeses chegaram ao Ceildo. No ano
seguinte tentaram um ataque a Malaca, porém, fracassaram. Todavia, em 1605 tomaram as
Molucas e a fortaleza portuguesa de Amboim. Os ataques persistiram, mesmo durante a
Trégua dos Doze Anos (1609-1621), firmada entre as Provincias Unidas e o rei catolico, em
Antuérpia, em 9 de abril de 1609, e que suspendia as hostilidades entre ambos.

A VOC continuava a disputar o monopdlio maritimo comercial simultaneamente
contra portugueses, espanhois, ingleses e mercadores asiaticos. Finalmente, em 1638 o Japéo
acabou por expulsar os portugueses e decidiu somente receber, a partir de entdo, navios
holandeses e chineses.>

Depois da criagdo da VOC havia o interesse por parte de acionistas neerlandeses de
criar uma companhia que se dirigisse para o Ocidente. A Trégua dos doze anos fez com que
esse projeto fosse interrompido. Contudo, com o fim da trégua, a criacdo na Holanda da
Companhia das indias Ocidentais (WIC, West-Indie Compagnie) foi posta em prética no ano
de 1621. A WIC, uma sociedade por acdes, seguia 0 modelo da Companhia das indias
Orientais, estabelecida, como vimos, em 1602. Os Estados Gerais outorgaram a WIC o
monopolio da conquista, navegacao e comércio de toda a area entre a Terra Nova e 0 estreito
de Magalhdes e entre o trépico de Cancer e o cabo da Boa Esperanca, ou seja, concedia 0
monopélio de um lado a outro do Atlantico. ** Barlaeus relata em 1647, em sua obra Historia
dos Feitos recentemente praticados, a criagdo da Companhia das indias Ocidentais e descreve
que a WIC tinha o objetivo de realizar contra Castela guerra e comércio no Ocidente, assim

como os neerlandeses faziam no Oriente:

52 BRAUDEL, 1992. pp. 174.
>3 LOPEZ, 2002. pp.194-195.
> MELLO, 2007. pp. 21.
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Por muito tempo tranquilo, ndo tinha ainda o Ocidente experimentado, num
desbarato notvel, as armas holandesas. Entretanto, o povo neerlandés, estimulando
pelos seus prosperos sucessos no Oriente, constituiu uma nova companhia com 0s
cidaddos mais opulentos e também mais infensos & Espanha. Denominou-se
“Companhia das Indias Ocidentais”, porque se propunha tentar no Ocidente a sorte
da guerra e do comércio. Reuniu-se para esta empresa soma consideravel de capitais,
superior aquela que inspirara confianca para se realizar no Oriente idéntico
objetivo.”

Com a Unido Peninsular (1580-1640), como vimos, Portugal ficou submetido a
Castela e foi atingido pela guerra entre os neerlandeses e castelhanos, pois agora fazia parte
do império Habsburgo, bem como suas col6nias. Todavia, antes da Unido Ibérica, Portugal
mantinha uma larga e corrente relacdo comercial com os Paises Baixos. Segundo Magalhaes,
mesmo com a reforma protestante ocorrendo na Europa, Portugal continuava a comercializar
com ingleses e neerlandeses, desde que ndo tentassem divulgar sua religido herética. Os
navios neerlandeses traziam para 0s portos portugueses nao s6 mercadorias do noroeste da
Europa, como trigo, madeira, metais e manufaturas diversas, mas também produtos de sua
propria industria, sobretudo peixe, manteiga e queijo. No retorno levavam aclcar e madeiras
do Brasil, o sal grosso de Setlbal, vinhos, especiarias e drogas do Oriente e da Africa, os
quais eram direcionados ao consumo proprio dos Paises Baixos ou por eles distribuidos no
norte europeu. *°

Esta comercializacdo era de muita importancia, tanto para os Paises Baixos, quanto
para Portugal. No entanto, com a Unido Ibérica, Felipe 1l tomou diversas iniciativas para
conter a revolta nos Paises Baixos e 0 avango do protestantismo nas regides sob seu dominio.
Por isso, proibiu por algumas vezes 0 acesso aos portos portugueses de navios holandeses e
ingleses. O fechamento dos portos portugueses, ainda conforme explica Magalhées, ocorreu
ndo somente em 1585, mas também em outros periodos como em 1595, 1598 e 1605.
Gonsalves de Mello sugere outras datas para 0s embargos impostos aos holandeses nos portos
portugueses, quais sejam, 1585, 1596 e 1599. >

Ao iniciar a luta pela sua independéncia contra Castela, na chamada Guerra dos

Oitenta anos (1568-1648), os neerlandeses entraram em guerra no ultramar e passaram a

%> BARLAEUS, 1974. pp. 10.

% MAGALHAES, Joaquim Romero. Os limites da expansdo asiatica. In: BETHENCOURT, Francisco &
CHAUDHURI, Kirti (Dirs.). Histéria da expanséo portuguesa. (Vol. II) Navarra: Temas e Debates e Autores,
1998. pp. 11.

> MELLO, 1968. pp. 235.
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atacar os inimigos ibéricos nas suas possessdes coloniais, que lhes pareciam mais
interessantes economicamente e mais vulneraveis militar e estrategicamente. Para Boxer, “A
expansdo holandesa pelos sete mares durante a primeira metade do século XVII foi, a sua
maneira, tdo notavel como a expansdo maritima portuguesa e espanhola ocorrida cem anos
antes (...)". %8

Desta forma, os Paises Baixos partiram para a busca direta dos produtos que
anteriormente eram comercializados em Lisboa, pois o acesso direto as especiarias ja

interessava a outros pafses da Europa além de Portugal. *°

Gaspar Barlaeus exp0e sua opinido
em Histdria dos Feitos sobre os embargos impostos pelos Habsburgos aos Paises Baixos. Para

ele, estas medidas impulsionaram os neerlandeses a se expandir comercialmente:

E parecer das pessoas sensatas que péssimos conselheiros ouviu o rei, quando
proibiu aos holandeses o acesso & Espanha e as indias. Sempre Ihes foi facil tolerar
os medidores da terra, mas nunca os do mar. Portanto, propelidos pela necessidade,
rumaram para donde as incertezas do mar, as distancias imensas e mais ainda a
novidade do tentame os dissuadiram ir, para trazerem eles mesmo as mercadorias
que estavam acostumados a comprar, primeiro aos venezianos e depois aos
espanhdis e portugueses...*°

Os embargos ordenados pelos Felipes prejudicavam o abastecimento europeu e
repercutiam na escassez dos géneros que ali iam buscar, principalmente o sal, ingrediente
importantissimo para as industrias de pescado e laticinios. Para suprir essas necessidades, 0s
neerlandeses direcionaram-se ao abastecimento do sal nas Ilhas do Cabo Verde e iniciaram
sua navegacao em direcdo as col6nias ultramarinas ibéricas. Com a assinatura da Trégua dos
Doze Anos (1609-1621) entre Espanha e Paises-Baixos, o comércio luso-neerlandés se
restabeleceu e normalizou.

Contudo, crescia cada vez mais o interesse dos neerlandeses pelos géneros obtidos no
Brasil. Outrossim, o seu interesse pelo agUcar brasileiro ja existia desde a segunda metade do
século XVI. Néo por acaso, em 1587 ja se tinha noticia da presenca de navios neerlandeses na
Bahia. ®

Boxer acena para a realizacdo simultanea do ataque da Companhia das indias

Ocidentais realizado contra a Bahia em 1624 e de outra frota equipada pela Companhia das

8 BOXER, 2002. pp.121.
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indias Orientais e pelos Estados Gerais, que atacou as costas do Peru e da Nova Espanha e
seguiu em direcdo as Molucas e a Batavia no mesmo ano. Os produtos de interesse comercial
incluiam o acucar do Brasil, os escravos negros da Africa Ocidental, o cravo-da-india e noz-
moscada das Molucas, a canela do Ceildo, a pimenta do Malabar, a prata do México, Peru e
Japdo, e 0 ouro da Guiné e de Monomotapa. *

O monopdlio maritimo comercial ibérico ja ndo era mais aceito por outros povos
europeus, principalmente pelos neerlandeses. As iniciativas tomadas por Felipe Il para sufocar
a revolta nos Paises Baixos colaboraram para envolver os portugueses no centro destas
hostilidades. Ademais, os ideais religiosos ocupavam lugar central na questdo, tendo em vista
que catolicos e protestantes consideravam-se defensores de suas verdades e, por isso,
“acreditavam estar travando a batalha de Deus contra seus inimigos”.%®

A insatisfacdo neerlandesa com essas iniciativas alimentava a ansiedade das
Provincias Unidas pela independéncia da soberania dos Habsburgo. Apesar de o
expansionismo ibérico se legitimar através das bulas papais, com a Reforma protestante os
calvinistas ja ndo mais se submetiam a autoridade papal. Além disso, a divisdo do mundo
pactuada através de tratados firmados entre lusos e castelhanos passou a ser questionada
juridicamente pelos neerlandeses.

Como relata Barlaeus em Historia dos Feitos, a intencdo ibérica de dominar os
oceanos despertava a ousadia dos outros povos a agir contra este dominio. Além disso,
Barlaeus entendia que, se o universo fora criado por Deus, era impossivel que um s6 povo se

apropriasse dos bens naturais que eram comuns a todos:

Mas, por um revés, por uma contra-volta da fortuna, acontece que, reclamando para
si a terra e a &gua, sdo privados de ambas, porque se irrita a ousadia dos menos
poderosos com a ambicdo de mando dos mais poderosos. Nem tolera o Criador do
universo que um s6 povo desfrute e poucos potentados repartam entre si as aguas
criadas para o bem de todos e destinadas a utilidade geral.®

Para agir contra o dominio ibérico e legitimar sua expansdo maritima comercial, 0s
holandeses buscaram também investir no respaldo juridico. Diante disso, em 1608 surgiu na
Holanda um escrito andnimo intitulado Mare liberum, sive de jure quod batavis competit ad

Indica commercia, dissertatio — que foi atribuido a Huig de Groot ou Grocius (1583-1645),

62 BOXER, 2002. pp. 120-121.
¥ BOXER, 2002. pp. 123.
* BARLAEUS, 1974. pp. 06



34

jurista holandés, advogado da Companhia Holandesa das indias Orientais e secretario do
Conselho da Holanda — confrontando o dominio que os portugueses e espanhdis mantinham
sobre a navegacdo dos oceanos. Na Holanda as discussdes ético-juridicas abordavam o direito
de apresar navios ibéricos (ius praedae) e o de navegar pelos mares (mare liberum). O escrito
de Grocius estava embasado no direito romano e na doutrina comum medieval. Isto trazia
dificuldades aos juristas-te6logos espanhdis e portugueses, que ndo encontravam meios de
demonstrar como o privilégio ou a lei positiva poderia revogar o direito natural. ®

Somente dezessete anos depois de sua publicacdo é que uma resposta defensora do
monopdlio da navegagdo por parte das monarquias ibéricas foi divulgada. Frei Serafim de
Freitas escreveu, entdo, o tratado Sobre o justo Imperio asiatico dos portugueses, impresso
em 1625. Seus argumentos se direcionavam em favor da defesa de quatro pontos especificos.
O primeiro se referia a prioridade das navegacGes ibéricas, ou seja, de sua ocupacao
originaria. O segundo ponto se remetia a posse e uso que deveriam ser feitos exclusivamente
dessas navegacdes. O terceiro argumento baseava-se na doacdo pontificia. O dltimo ponto
defendia o direito de ocupacéo por guerra justa. Hespanha e Santos atentam para o fato de que
todos esses argumentos soO teriam validade caso fosse provado que algo naturalmente comum
poderia ser direito particular, o que os ibéricos ndo conseguiram provar. Conforme eles
sugerem, “a partir dos inicios do século XVII, os seus inimigos passaram a vencé-los, tanto
com as armas como com as letras”. ® Logo, as coldnias ibéricas sentiram a pressdo
neerlandesa contra o dominio Habsburgo. A Companhia das indias Ocidentais decidiu se
direcionar para a América do Sul, mais precisamente para a regido do nordeste brasileiro com
0 intuito de dominar a producdo e comércio de acUcar brasileiro. Desde entdo, as guerras

politicas, econémicas e religiosas foram levadas da Europa para o Brasil.

® HESPANHA e SANTOS. In: MATTOSO, 1992. pp. 397.
% HESPANHA e SANTOS. In: MATTOSO, 1992. pp. 397.
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CAPITULO 2 - A LITERATURA NO MUNDO MODERNO

2.1 A imprensa e a escrita no mundo moderno

As analises da criacdo da imprensa, da difusdo do livro, da relacdo da escrita com a
Reforma Protestante, e das préaticas de leitura sdo fundamentais para a compreensdo da
sociedade do Antigo Regime. Também sdo importantes para o estabelecimento de padrbes que
nos levem a entender como funcionava o relacionamento entre o escritor e o leitor neste
periodo, ou mais do que isso, entre o escritor e o patrocinador de uma obra encomendada.

A criacdo da imprensa realizada por Johannes Gutenberg (1398-1468), por volta do
ano de 1450, e seu desenvolvimento foram uma resposta a necessidade da difusdo e
reproducdo dos escritos. Ela foi considerada uma revolucdo, pois possibilitou a copia e
divulgacdo muito mais rapida dos escritos, que antes eram reproduzidos em oficinas através
do trabalho de copistas. Gutenberg, que trabalhou em Estrasburgo e em Mainz, inventou
juntamente com seus s0cios 0 prelo e a prensa de impresséo.

Nesta cidade foi composta em 1455 a Biblia de 42 linhas, considerada como o
primeiro livro impresso.

Desde o século XIII os livros ja eram reproduzidos nas universidades europeias. Isto
ocorria em oficinas através dos trabalhos de copistas. Contudo, é possivel imaginar as
dificuldades existentes em torno desse processo de reproducdo, que era muito dispendioso e
moroso. °’ No inicio do século XV quando um manual era utilizado nas faculdades de artes,
por exemplo, era comum que sua copia fosse solicitada a um livreiro ou oficina especializada.
O numero de copias de um mesmo livro poderia chegar a 400 exemplares.

Outro elemento importante desta revolugéo foi a introducdo do papel na Europa. Este
material, que j& era fabricado no Oriente Médio desde o século VIII a partir da cultura do
linho e do cdnhamo, veio para o Ocidente através dos mercadores genoveses e venezianos no
século XII. Mais tarde, no século XIV, a matéria-prima do papel passou a contar também com
a generalizacdo do pano de linho. Seus trapos eram tratados a partir da composi¢do de uma

pasta propria.®® No século X1V a industria do papel espalhou-se pela Europa a partir da Italia

% CHARTIER, Roger. A aventura do livro: do leitor ao navegador. Tradugdo Reginaldo de Moraes. S&o Paulo:
Editora UNESP/ Imprensa Oficial do Estado de Séo Paulo, 1999. Ver também: DELUMEAU, 1994,
% DELUMEAU, 1994. pp. 191.
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e alcancou a Alemanha em 1391. No seculo XV o papel produzido na Europa ja custava
quatro a cinco vezes menos que 0 pergaminho, que ndo podia ser adaptado & impresséo.

A nova técnica criada em 1439 por Gutenberg, baseada em tipos mdveis e na prensa,
contribuiu para a diminuigdo do custo do livro. As despesas passaram a ser distribuidas pela
totalidade da tiragem. Ademais, o tempo de reproducao foi largamente reduzido pelo trabalho
realizado na oficina tipografica. Apesar disso, ndo se pode imaginar que a criacdo de
Gutenberg tenha provocado uma ruptura ou uma descontinuidade entre a cultura do
manuscrito e a cultura do imprenso. O escrito copiado a mao sobreviveu até os séculos XVIII
e XIX. Apesar de a impresséo ter-se imposto lentamente, o texto manuscrito, a caligrafia e o
caractere impresso coexistiram no Oriente.™

Conforme explica Delumeau, “a imprensa — que suscitou, por tabela, um consideravel
avango na industria do papel — foi considerada, na época de sua inven¢do, uma ‘arte divina’, o
simbolo de uma nova ‘idade de ouro’.” "* Ademais, por se tornar um veiculo de comunicag&o
barato, favoreceu a difuséo da cultura.

Para além da necessidade da difusdo do livro e do crescimento da cultura ocidental,
Chartier explica que foi 0 medo do esquecimento que levou as sociedades modernas europeias
a fixar atraves da escrita as vivéncias de seu passado, a lembranga dos mortos e até mesmo a

gléria dos vivos. Memorias estas que nunca deveriam desaparecer. Segundo o autor:

a pedra, a madeira, o tecido, o pergaminho e o papel forneceram os suportes nos
quais podia ser inscrita a memoria dos tempos e dos homens. No espago aberto da
cidade, no reflgio da biblioteca, na magnitude do livro e na humildade dos objetos
mais simples, a escrita teve por missdo conjurar contra a fatalidade da perda. "

Os escritos encomendados por Jodo Fernandes Vieira e Mauricio de Nassau, quase
dois séculos depois de Gutenberg, podem ser explicados a partir desta perspectiva. Foram
promovidos por esses patronos, que desejavam livrar suas experiéncias vividas no passado do
esquecimento futuro. Santiago, por exemplo, que escreve sobre os feitos de Vieira, acreditava
que a memoria dos homens era fragil e de pouca duracdo e que, por isso, era necessario “que

houvesse historias e cronicas para conservacdo dos ilustres feitos, heroicas obras dos famosos
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e insignes vardes que em letras e armas se esmeraram, para que a posteridade conhecesse seu
valor preclaro, e tdo famosos exemplos imitasse.” &

Esses patronos pretendiam gravar através da escrita os momentos de gloria, e
encontraram no livro a real possibilidade de realizar a difuséo de sua narrativa dos fatos, de
seu olhar e interpretacdo de cada momento vivido na Guerra do Acucar. Nesse sentido,
Barlaeus afirma que escreveu uma historia na qual os feitos praticados por Nassau ndo seriam

esquecidos ou omitidos por ele:

E me livre calar ou falar. Feitos assinalados provocam-me a no calar, e ordena-me a
falar a felicidade publica, a qual ndo quer que sejam fraudados do seu louvor aqueles
a quem ela é devida (...) Negue-se a Nassau 0 seu prémio — a memdria da
posteridade — e esta se entibiara, sucumbindo por causa do siléncio guardado pela
inércia dos escritores.

Ao pensar na difusdo do livro proporcionada pela criagdo da imprensa € necessario
também buscar entender quem era o publico leitor do Antigo Regime, quantos individuos
sabiam ler neste periodo, quem eram 0s escritores e para quem os livros eram oferecidos ou
dedicados. Conforme explica Chartier, na Europa do Antigo Regime a aprendizagem da
escrita acontecia apds a da leitura, ou seja, na maioria das vezes um sujeito que sabia assinar
seu proprio nome, sabia também ler. Contudo, um individuo que sabia ler, nem sempre sabia
assinar seu nome. Além disso, nem todos que sabiam assinar seus nomes, sabiam escrever.
Essa realidade dificulta o estudo do acesso a alfabetizacdo a partir da anélise de assinaturas
presentes em documentos da época, tais como documentos paroquiais, notariais, fiscais ou
judiciarios, entretanto ndo torna essa analise impossivel. Ademais, é necessario compreender
que o processo de alfabetizacdo ndo ocorreu de forma simultanea e nem homogénea em todos
os lugares da Europa ou da América.”

Entre os séculos XVI e XVIII a familiaridade com a escrita progrediu muito no
Ocidente. Com isto as populagdes passaram a possuir as competéncias culturais que antes
estavam restritas a uma minoria privilegiada. Apesar disso, como ja dissemos, esse processo

ndo ocorreu de forma continua e nem linear em todos estes lugares. Havia também
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disparidade no nimero de alfabetizados entre os oficios. Na Inglaterra rural do século XVII,
por exemplo, quase todos os clérigos, 0s gentis-homens, os grandes comerciantes sabiam
assinar seus nomes. No caso dos artesdos qualificados e dos lavradores, sete ou oito em cada
dez tinham esse conhecimento. Todavia, entre a maioria dos oficios, apenas uma entre dez
pessoas sabia assinar seu préprio nome.”

A leitura, especialmente a individual, teve papel fundamental na transformacéo entre
as relacdes do homem com a divindade e com outros poderes e pessoas. Ela permitiu a
emancipagdo de relagbes que outrora tornavam um individuo dependente de mediadores,
intérpretes e leitores das Sagradas Escrituras ou das determinagdes do soberano. Conforme
Chartier, “sua difusao suscita sociabilidades inéditas e a0 mesmo tempo serve de base para a
construcdo do Estado moderno, que apoia na escrita sua nova maneira de proferir a justica e
dirigir a sociedade”. ”’

Ao contrario do que se pode imaginar, a difusdo da leitura ndo esteve obrigatoriamente
ligada a Reforma Protestante. Lutero, j& em 1520, abandonou a exigéncia da leitura individual
e universal da Biblia, ao passo que enfatizava a prédica e o catecismo. Desta forma, 0s
pastores e lideres recuperaram a misséo de ensinar e controlar a compreensao das Escrituras.
’® A exigéncia universal da leitura individual da Biblia aconteceu com a “Segunda Reforma”,
levada a efeito pelo Pietismo no final do século XVII, na Alemanha. Neste momento € que a
Biblia se torna um livro que deveria ser conhecido por todos, e, para isso, é produzida em
massa e a baixo custo. Portanto, para Chartier, a pratica da leitura se difunde na Alemanha
com o Pietismo, e ndo com a Reforma Luterana, apesar de a Reforma Protestante, baseada na
justificacao pela fé, no sacerddcio universal e na autoridade Unica da Biblia, colocar o fiel em
relacdo direta com Deus e sua Palavra.”

Com a difusdo da leitura nos séculos XVI a XVIII, surgiram novas praticas na
sociedade. A leitura silenciosa foi sendo incorporada, principalmente entre aqueles que ja
tinham mais afinidade com a leitura e com a escrita. Ademais, houve um aprofundamento da
relacdo com o sagrado através da intima leitura da Biblia e dos livros de espiritualidade. Na
Espanha, ja no século XVI, as pessoas passam a possuir livros em casa. Mas a posse do livro
estava muito mais ligada as sociedades protestantes. Na Alemanha ou na América, a posse

dos livros estava relacionada a espiritualidade; os livros adquiridos, além da Biblia, tratavam
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também da devocdo. Entre eles estavam manuais de preparacdo para a ceia ou confissdo e
coletaneas de canticos para coral. Portanto, 0s protestantes possuiam mais livros que os
catdlicos, assim como bibliotecas. *°

O desenvolvimento dessa andlise nos leva a indagar como surgiram 0S primeiros
escritos na América portuguesa. Como se desenvolveu a producdo literaria no periodo
colonial? Nesta direcdo poderemos também relacionar questBes sobre quem eram 0S
escritores, o publico leitor e o tipo de literatura que ali era desenvolvida. A literatura
panegirica era produzida nas cortes da Europa moderna. No século XVII com o dominio
holandés no nordeste agucareiro, passou a ser elaborada também na América portuguesa. Ao
mesmo tempo, escritos panegiricos foram escritos na Europa e abordaram o tema das guerras
do acucar levadas a efeito no Novo Mundo. A seguir buscaremos definir do que se trata o
escrito panegirico, como ele foi difundido na Europa e como esse género literario pode ser
situado no interior da literatura colonial brasilica. Sdo estas questdes que buscamos responder

adiante.

2.2 Literatura colonial e literatura panegirica

O inicio da existéncia da literatura no Brasil estd ligada ao ajustamento de uma
tradicdo literaria j& existente, a portuguesa, as novas condi¢fes de vida no tropico. Os
primeiros homens que escreveram no pais sobre o periodo colonial tiveram formacéo
portuguesa. A producdo literaria colonial destinava-se ao publico portugués e também visava
suprir necessidades praticas de natureza administrativa e religiosa. Os primeiros textos
produzidos com a chegada dos portugueses em terras brasilicas visavam dar noticia das terras
descobertas. Com o estabelecimento das ordens religiosas na colonia, os padres elaboravam
cartilhas com o objetivo de converter os nativos ao catolicismo. Os escritos religiosos eram
compostos por sermdes, polémicas e catequeses. O publico leitor colonial era escasso,
existiam pequenos grupos letrados que estavam socialmente ligados as classes dominantes. ®*

Os primeiros escritos de que temos noticia sobre a Ameérica portuguesa Sao

informagdes de viajantes e missionarios europeus que aqui chegaram no seéculo XVI. Esses

% CHARTIER, 1991. pp. 133.
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relatos tinham a funcdo de registrar e fornecer informacgfes acerca dos principais aspectos
com 0s quais se depararam 0s europeus ao chegar no Novo Mundo. O primeiro texto de
origem portuguesa escrito sobre o Brasil e no Brasil é a Carta de Pero Vaz de Caminha a El
D. Manuel. Ela se refere ao descobrimento de uma nova terra e demonstra as primeiras
impressGes europeias sobre a natureza e os indigenas. A Carta de Caminha (1450-1500),
dando noticia da terra achada a Dom Manuel, significa para a nossa historia uma auténtica
certiddo de nascimento. Conforme explica Bosi, ela se insere no género literatura de
viagens.®

Outras literaturas informativas foram redigidas, de forma mais sistematica, por Pero
Magalhdes Gandavo (1540-1580), portugués, residente no Brasil, professor de humanidades,
amigo de Camdes, a quem a obra é dedicada. Gandavo foi autor do Tratado da terra do Brasil
e Histdria da provincia de Santa Cruz a que vulgarmente chamamos Brasil. O Tratado foi
escrito em torno do ano de 1570, mas somente foi publicado em 1826, pela Academia Real
das Ciéncias de Historia de Portugal; a Histdria foi publicada em Lisboa, em 1576. As obras
de Géandavo tinham o intuito de descrever a geografia da terra e das capitanias em particular,
louvavam os bens e o clima da coldnia, e incentivavam os reinois a virem desfruta-la e povoé-
la. O autor relatou também costumes indigenas, tais como a poligamia, as guerras, 0s ritos e a
antropofagia. Além disso, discutiu sobre a questdo do ouro e das pedras preciosas, que tanto
se buscavam encontrar na Colonia.®®

Entre os escritos informativos sobre a América portuguesa podemos também citar o
Tratado Descritivo do Brasil, de Gabriel Soares de Sousa (1540?-1591), que é talvez a fonte
mais rica de informacdes sobre o Brasil no século XVI. Sua obra foi escrita durante o periodo
em que viveu na Bahia (1567-1584), onde foi senhor de engenho e sertanista. Em 1587, ele
empreendeu uma viagem a Madri, onde apresentou trés manuscritos de sua autoria a Dom
Cristovado de Moura, com o objetivo de obter apoio para desbravar o sertdo em busca de minas
de prata. Em seus escritos Soares de Souza ofereceu informacGes sobre a terra, a gente e a
historia das coldnias portuguesas na América. 3

O primeiro texto, intitulado Roteiro Geral, com largas informagdes de toda a costa do
Brasil, descrevia o litoral desde o norte do rio Amazonas até o estuario do Prata. O segundo

texto, Memorial e Declaracéo das Grandezas da Bahia de Todos o0s Santos, de sua fertilidade

82 BOSI, Afredo. Histéria concisa da literatura brasileira. Sdo Paulo: Editora Cultrix, 1985. 32 Ed. pp. 18

8 MONTEIRO, John M. Tupis, Tapuias e Historiadores. Estudos de Histéria Indigena e do Indigenismo. Tese
apresentada para o Concurso de Livre Docéncia. Area de Etnologia, Subérea Histéria Indigena e do Indigenismo.
Campinas, agosto de 2001. 235f. pp. 12.

% MONTEIRO, 2001. pp. 14.
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e das notaveis partes que tem, era uma descricdo detalhada da topografia, das plantas, da
fauna e dos indigenas nativos da Bahia. Segundo Monteiro, esse texto era tdo rico e oferecia
detalhes tdo minuciosos que é considerado por muitos a maior obra sobre o Brasil escrita no
século XVI.2° Esses dois primeiros textos tém a economia agucareira, 0 Sertanismo e a
escravidao indigena como contexto. O terceiro escrito investia contra os jesuitas da Bahia e 0s
criticava por sua interferéncia no que se referia a mao-de-obra indigena.

Soares de Souza havia herdado de seu irmdo um roteiro de minas de prata que
estariam localizadas junto as vertentes do Rio S&o Francisco. Sob tal objetivo foi a Madri
pedir uma concessdo para procurar e explorar minas de prata no sertdo. Em 1590, recebeu a
nomeacdo de Capitdo-mor e Governador da Conquista e Descobrimento do Rio Séo
Francisco, voltando a América para executar sua empreitada. Contudo, sua expedicao
malogrou, e durante ela, acabou por falecer em 1591.%

Assim como Gandavo, Soares de Souza ofereceu informacbes sobre as riquezas
potenciais e ainda ndo conhecidas que a colénia poderia oferecer, tais como, minas de ouro,
prata e esmeralda. Contudo, descreveu toda a fauna e flora da Bahia e forneceu informacg6es
peculiares sobre a cultura dos nativos. Os textos de Soares de Sousa circularam durante o
periodo colonial em cdpias manuscritas, até que no seculo XIX Francisco Adolfo de
Varnhagen organizou a edic&o definitiva.®’

Entre a literatura produzida na América portuguesa, e sobre ela, temos os relatos
religiosos, nos quais José de Anchieta, Padre Manuel de Nobrega e Ferndo Cardim sdo os
nomes mais significativos. Padre Manuel de Nobrega redigiu o Dialogo sobre a Converséao do
Gentio (1558?), no qual discutia sobre a abertura indigena a conversdo. Por outra via, Padre
Ferndo Cardim enviava a seus superiores europeus relagdes sobre os aspectos da Col6nia
intituladas de Tratado da Terra e da Gente do Brasil. As iniciativas em favor da converséo
dos indigenas também podem ser identificadas nos escritos catequéticos produzidos pelos
missionarios da Companhia de Jesus, sobretudo, na obra de Padre Anchieta, que escreveu
Cartas, Informac6es, Fragmentos Histdricos e Sermdes publicadas pela Academia Brasileira
de Letras em 1933. Além disso, ha uma producédo destinada a edificagdo indigena e também
do homem branco em ceriménias litdrgicas, tais como: Auto Representado na Festa de S.
Lourenco, Na Vila de Vitoria e Na Visitacdo de Santa Isabel. Mas, por outro lado, sdo seus

poemas que possuem estruturas literarias.

% MONTEIRO, 2001. pp. 14.
5 Idem. pp. 15.
¥ BOSI, 1985. pp.17.
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Com a decadéncia da extragdo do pau-brasil e das “entradas”, em inicios do século
XVII surgiram as primeiras cronicas que trataram do tema da economia do aglcar. Os
Dialogos das grandezas do Brasil, datados de 1618 e atribuidos ao cristdo-novo portugués
Ambrosio Fernandes Branddo, ofereciam informagdes Uteis para quem desejasse povoar a
Col6nia. O autor descreve a natureza e arrola os bens da terra. A obra é composta por seis
dialogos entre Brandonio, que representa o colonizador que cede as informacdes sobre o
Novo Mundo, e Alviano, que representa o recém chegado da metropole interessado em obter
dados sobre as riquezas da terra. Através desse dialogo sdo descritas as riquezas do Brasil, que
sdo enumeradas por Brandénio pela seguinte ordem de importancia: lavoura de acucar,
mercancia, pau-brasil, algoddes e madeira, lavoura de mantimentos e, por fim, criacdo de
gado.®

Devemos citar ainda a obra elaborada por Frei Vicente do Salvador, Historia do
Brasil. Frei Vicente do Salvador nasceu em Matoim, na Bahia, em 1564, onde faleceu entre os
anos de 1636 e 1639. A Historia do Brasil foi concluida em 1627, mas so0 foi publicada em
1889 por iniciativa de Capistrano de Abreu. O tema de sua narrativa € o dominio holandés na
Bahia, o qual Frei Vicente presenciou. Conforme explica Bosi, ela também aborda o universo
colonial, mas difere das que citamos anteriormente por ndo se fechar no relatorio dos aspectos
da col6nia, mas por refletir sobre os acontecimentos. Para Bosi, este € o principal elemento
que permite diferenciar a cronica da histéria quando estamos tratando de textos coloniais.®®

Como podemos observar, os primeiros escritos na América portuguesa eram textos
informativos, produzidos por viajantes ou religiosos que aqui chegaram e tinham o intuito de
relatar como eram as terras brasilicas, os naturais da terra, a natureza e, principalmente,
descrever suas riquezas gque tanto interessavam aos europeus. No século XVII, com a difusédo
do cultivo e comercializagdo do agucar, escritores passaram a redigir sobre este tema, mas
ainda no sentido de descrever e informar. A partir de 1624 ocorreram tentativas de dominio
das terras brasilicas por parte dos holandeses, como ja dissemos no inicio deste trabalho.
Desta forma, as guerras do agUcar passam a ser tema de um tipo diferente de literatura que foi
produzida nos trépicos ou na Europa, mas em fungdo dos tropicos. A literatura panegirica
veio a se distinguir da literatura colonial desenvolvida anteriormente por ndo ter apenas o
objetivo de narrar 0s acontecimentos, descrever a natureza ou riquezas que estavam sendo
disputadas entre luso-brasileiros e neerlandeses, embora isto faca parte das obras. Os escritos

panegiricos vieram romper com a tradi¢do nativa literéria até entdo elaborada por tratar as

8 BOSI, 1985. pp. 28
% BOSI, 1985. pp. 25.
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guerras do agucar com sentimento personalista, tons heroicos e motivos de carater religioso.
Ou seja, personagens entram no centro das narrativas e atraem para si louvores que séo
lancados a sua pessoa e agdes. Estes escritos panegiricos também se distinguiram da literatura
antes produzida por terem sido objeto de encomenda de particulares, que tinham objetivos
pessoais a alcangar com a elaboragdo destas obras. Apesar de aspectos da América Portuguesa
serem tema destes escritos, as narrativas ndo se fecham na simples descricdo de
acontecimentos, mas possuem como figura central seus patronos. Assim, pois, a guerra luso-
neerlandesa, travada em terras brasilicas, passa a ser o contexto das a¢des dos patrocinadores.

Para compreender a especificidade da literatura panegirica que era elaborada na
Europa moderna e a que veio fazer contraponto a literatura colonial, podemos iniciar
recorrendo a defini¢do do termo panegirico apontada por Pécora. Segundo ele, este termo foi
cunhado por Isocrates, em 380 a.C., para um discurso que seria apresentado em uma
assembleia dos jogos olimpicos. A partir dai passou a significar um discurso as pessoas
reunidas, dirigido para todos, ou ainda para o interesse publico. Mais tarde, quando adaptado
a propdsitos romanos, o termo panegirico se tornou laudatio, ou seja, louvor aos grandes
homens, especialmente, ao imperador. Por sua vez, para os ibéricos, o panegirico difere-se das
outras formas de histdria, por louvar o merecimento das pessoas.”

Tecer elogios e engrandecimentos a outra pessoa, portanto, € a esséncia da narrativa
panegirica. Todavia, este ato ndo pode ser motivado simplesmente pelo desejo de louvor,
visto que isso faria do discurso uma adulacdo desqualificada. Ao contrario, o intuito é revelar
que a pessoa que estd sendo elogiada € digna de louvor e pode ser tomada como um
verdadeiro exemplo a ser seguido. Panegiristas como Barlaeus procuravam explicitar suas
intencBes e provar de antemdo que seu interesse estava ligado a verdade e ndo a simples
lisonja. Isto pode ser observado em sua narrativa, na qual antecipa: “nada concederei a
adulacdo, cujas causas desprezo, nem tdo pouco, por desafeicdo a ninguém, nada tirarei a
verdade, para ndo ser tachado de inveridico por 6dio igual.” 1

Além da definicdo do termo panegirico feita por Pécora, podemos também lancar méo
da diferenciacdo que ele faz entre a cronica e a literatura panegirica. Conforme Pécora, a
crbnica se refere ao tempo passado, a algo que o autor ouviu falar das agdes de alguém e
agora as descreve. Por outro lado, o panegirico, que também descreve acfes passadas, ndo o

faz como recuperagdo da memoria, mas de modo a afirmar a veracidade dos fatos, dando

% PECORA, Alcir. SCHWARTZ. Stuart. (Orgs.) As exceléncias do governador: o panegirico f(nebre a D.
Afonso Furtado, de Juan Lopes Sierra (Bahia, 1676). Traducdo Alcir Pécora e Cristina Antunes. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 2002. pp. 48.

' BARLAEUS, 1974. pp. 20.
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vivacidade & narrativa.”> O panegirico se caracteriza, ainda, pelo posicionamento do autor,
que se coloca como subordinado hierarquicamente a sua atividade, ou seja, o escritor
demonstra modéstia na arte de escrever e se coloca como um inferior, um servical, para tal
exercicio. No caso das obras encomendadas por Mauricio de Nassau e Jodo Fernandes Vieira,
esse comedimento pode ser observado. Barlaeus, por exemplo, defende que “quem pretende
versar este mesmo assunto para granjear renome literario e fama de talento, ostente sua
eloguéncia. A mim bastara uma narragdo singela, inspirada na realidade dos fatos”.* Frei
Calado também se dizia pouco erudito para narrar os feitos de Vieira, mas acreditava que sua

escrita teria mais veracidade por ser realizada durante o acontecimentos dos fatos:

E suposto que esta empresa da liberdade da Pétria, em defensdo [defesa] da Fé de
Cristo, pedia outro escritor mais defecado, e mais douto, pode ser que qualquer outro
que seja 0 escreva com menos evidéncia, e verdade, pois vai muita diferenca entre o
que escreve como testemunha de vista, e de ouvida. **

Conforme explica Schwartz, biografias panegiricas constituem literaturas que ndo tém
sido muito utilizadas como fonte de pesquisas historiograficas atinentes a América portuguesa
ou a Portugal. Schwartz e Pécora desenvolveram um estudo sobre um panegirico ainda mais
especifico, pois envolve também a morte, a partir de um manuscrito inédito a que tiveram
acesso. Esse manuscrito, intitulado Panegirico funebre a D. Afonso Furtad, trata da histéria
da administracdo e morte de um governador-geral do Brasil em fins do século XVII. Foi
escrito provavelmente por Juan Lopes Sierra, na cidade de Salvador, na Bahia, a pedido de
seu patrono Antonio de Souza e Menezes, sobrinho do governador-geral. O manuscrito foi
dedicado ao governador do Brasil D. Afonso Furtado e escrito no ano de 1676. * O
Panegirico funebre, por exemplo, descreve uma das épocas menos estudadas da America
portuguesa, qual seja, o periodo entre o grande século do acgucar (1570-1670) e das
descobertas do metal no Centro-Sul. *

Uma das possibilidades para que esse género literario ndo atraia muito a atencdo dos
pesquisadores é que a narrativa panegirica é repleta de hipérboles e alegorias. E um tipo de

género que ndo se fixa em sentimentos de perda, mas visa colaborar para a obtencdo de
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prémios e mecenato.®” Assim como acontece no Panegirico flinebre, as obras promovidas por
Jodo Fernandes Vieira e Mauricio de Nassau ndo tratam simplesmente de alguma historia do
Brasil ou do periodo a que estdo inseridas, como neste caso, 0 periodo da ocupacéo
neerlandesa no Nordeste acucareiro. Este € um contexto geral, para que 0s panegiristas de
Vieira e Nassau 0s insiram como personagens principais e destaquem seus feitos. Suas
realizacGes € que merecem ser contadas com detalhes, pois sdo elas que ddo o merecimento
dos elogios.

Compreender quem eram 0s panegiristas que escreveram sob incentivo do Conde
Mauricio de Nassau-Siegen e Jodo Fernandes Vieira, analisar os objetivos centrais pelos quais
estas obras foram escritas e publicadas, levantar quais foram os idiomas em que foram
escritas, suas traducdes, publicacdes e reedi¢coes, sdo objetivos especificos deste trabalho. Para

encaminhar tais discussdes discorreremos sobre a trajetdria destes escritores e de suas obras.

2.3 Vida e obra dos panegiristas de Nassau e Vieira

2.3.1 Barlaeus, Nieuhof e os panegiricos do Conde Mauricio de Nassau

E na prética de encomenda de obras literarias do Antigo Regime que se inserem as
obras promovidas pelo Conde Mauricio de Nassau, Histéria dos feitos recentemente
praticados durante oito anos no Brasil, redigida por Gaspar Barlaeus (1584-1648); e
Memorével viagem maritima e terrestre ao Brasil, escrita por Joan Nieuhof (1618-1672). A
obra de Barlaeus narra os sete anos do governo de Nassau no nordeste do Brasil (1637-1644),
e a obra de Nieuhof cobre os anos de 1640 a 1649. Elas se entrecruzam, pois Nieuhof teve
acesso a obra de Barlaeus e fez uso dela para compor a sua. Os panegiristas tinham
conhecimento dos escritos uns dos outros e tambem eram lidos por seus contemporaneos.
Francisco de Brito Freire (1625-1692), por exemplo, autor de Nova Lusitania: Histdria da
guerra brasilica, de 1675, cita a obra de Gaspar Barlaeus por duas vezes em seu relato das

guerras do actcar.”
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Gaspar van Baerle, ou Gaspar Barlaeus, nasceu em Antuérpia em 12 de fevereiro de
1584. Cresceu na Holanda e exerceu as fungdes de pastor em Nieuwe Tonge em 1608 e em
1617 ingressou como professor de I6gica na Universidade de Leide. Foi contemporaneo de
Grotius, Voss, Spinoza, Rembrandt e Joost van den Vondel. Viveu numa época de intensa
atividade literaria, quando os Paises Baixos entravam em seu periodo de expansao ultramarina
e enriquecimento. Dentro do cenario da Reforma Protestante aderiu ao Arminianismo® e,
devido as perseguicdes religiosas, teve que se refugiar em Caen, cidade universitaria da
Normandia, onde se doutorou em medicina por volta do ano de 1618. Contudo, voltou para
Amsterdam e, em 1631, foi nomeado professor de filosofia e retérica no Athenaeum. Viveu
seus ultimos anos nesta cidade e faleceu em 14 de janeiro de 1648, um ano depois de ter
enviado a editora Estampa a sua obra Historia dos Feitos dos feitos recentemente
praticados.'®

A obra de Barlaeus foi encomendada pelo Conde Mauricio de Nassau (1604 -1679),
um jovem militar de origem nobre. Barlaeus tinha como tema 0s sete anos de seu governo no
nordeste do Brasil (1637-1644). Para compor sua obra, Nassau lhe forneceu elementos do
arquivo que havia reunido em Pernambuco durante seu governo, além de informaces
diversas retiradas de outras fontes produzidas in loco. Parte da documentacéo foi coletada por
Gaspar Dias Ferreira, judeu portugués e amigo pessoal do conde.’® Barlaeus em seu discurso
0 construiu uma imagem simbolica de heroismo para Nassau e rica em elementos religiosos,
ja que tanto o escritor quanto seu patrono eram protestantes. Além disso, colocou em sua
narrativa 0 Conde como defensor de sua patria e do calvinismo.

A primeira edicdo de Historia dos feitos recentemente praticados foi impressa em
latim na cidade de Amsterdam, em 1647, por Jodo Blaeu, impressor holandés. Esta edigdo
contém 55 estampas, sendo elas desenhos de Frans Post (1612 - 1680) — pintor flamengo
nascido na cidade de Haarlem, nos Paises Baixos, que fez parte da comitiva que acompanhou
0 Conde no Brasil durante o periodo de seu governo. Ademais, nela constam mapas de

George Marcgraf (1610-1644), botanico, matematico, médico e astronomo, que também fez

% Conforme Schiiler o Arminianismo ou doutrina seguida pelos adeptos de Jacobus Arminius (1560-1609), foi
condenada pelo Sinodo de Dort que ocorreu entre 1618-19. A doutrina de Arminio divergia da doutrina da
predestinacdo absoluta. Suas bases sdo: a predestinacdo de Deus a vida eterna para aqueles que, de acordo com a
presciéncia divina, deveriam permanecer firmes até o fim; Cristo morreu por todos, ndo sé pelos predestinados a
vida; o livre-arbitrio humano coopera na conversio; o0 homem pode resistir a graca e dela pode cair. SCHULER,
Arnaldo. Dicionario enciclopédico de teologia. Canoas: Ed. ULBRA, 2002. pp. 64.

100 B ARL AEUS, 1980. pp. 364.
101 \ver: BARLAEUS, Gaspar. 1980. Anotagdes de José Antonio Gonsalves de Mello.
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parte da comitiva; e gravuras de outros autores desconhecidos. Os originais das referidas
estampas, datados de 1645, encontram-se atualmente no British Museum, na Inglaterra.'%?

Histdria dos Feitos recentemente praticados foi traduzida para o aleméo por Tobias
Silberling em 1659. Foi reeditada em Cleves, na Alemanha, em 1660 e recebeu acréscimos
feitos por Guilherme Piso (1611-1678) e uma breve biografia do Conde com detalhes de sua
vida apos o regresso do Brasil. Mais tarde, foi traduzida para o holandés em 1923 por Samuel
Pierre L’Honoré Naber. A terceira tradugdo, para o portugués, data de 1940 e foi realizada
pelo professor Gustavo Branddo por iniciativa do Ministério da Educacdo, que tinha como
ministro Gustavo Capanema.'®®

A edicdo de 1974 reproduziu a traducédo brasileira de 1940, que estava esgotada. Sua
impressdo foi iniciativa da Editora da Universidade de S&o Paulo, juntamente com a Editora
Itatiaia, que organizaram a colecdo “Redescoberta do Brasil”, criada com o objetivo de sanar
o0 problema do esgotamento de obras sobre o Brasil colonial. Esta edicdo possui prefacio e
notas de Mario Guimardes Ferri. Existe também uma edicdo, datada de 1980, realizada pela
Prefeitura da Cidade do Recife, por intermédio de sua Fundacéo de Cultura. Esta publicacdo,
que € comemorativa do tricentenario do falecimento do Conde Jodo Mauricio de Nassau, visa
homenagear este administrador pelo desenvolvimento do primeiro planejamento urbano da
cidade do Recife. Ela possui reproducéo de todas as gravuras que ilustram a primeira edi¢édo
de 1647, introducdo de José Antonio Gonsalves de Mello, historiador e professor da
Universidade Federal de Pernambuco, consagrado pelos estudos que desenvolveu sobre o
dominio holandés no Brasil. A traducéo e anotacdes ficaram a cargo de Claudio Brandao.

102 Idem.

103 BARLAEUS, 1980. pp. 362.



Fig. 03. Folha de rosto do exemplar de Histdria dos feitos recentemente praticados durante oito
anos no Brasil de Gaspar Barlaeus. Edicdo de 1647, impressa em latim por Jodo Blaeu.
Localiza¢do: FUNDAJ — Fundagéo Joaquim Nabuco. Recife: PE. (Foto da autora).
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Fig. 04. Folha de rosto do exemplar de Historia dos feitos recentemente praticados durante oito anos
no Brasil de Gaspar Barlaeus. Edi¢do de 1923, traduzida para o holandés por Pierre L’Honoré Naber.
Localizagdo: FUNDAJ — Fundacéo Joaquim Nabuco. Recife: PE. (Foto da autora).
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Fig. 05. Frontispicio com imagem de Nassau e folha de rosto do exemplar de Histéria
dos feitos recentemente praticados durante oito anos no Brasil de Gaspar Barlaeus.
Edicdo de 1923, traduzida para o holandés por Pierre L’Honoré Naber. Localizagio:
FUNDAJ — Fundagdo Joaquim Nabuco. Recife: PE. (Foto da autora).

Fig. 06. Estampa da cidade Mauricia. In: Histéria dos feitos recentemente praticados
durante oito anos no Brasil de Gaspar Barlaeus. Edicdo de 1923, traduzida para o
holandés por Pierre L’Honoré Naber. Localizagdo: FUNDAJ — Fundagdo Joaquim
Nabuco. Recife: PE. (Foto da autora).



Figura 07 — Conde Jodo Mauricio de Nassau-Siegen. In: Historia dos feitos recentemente
praticados durante oito anos no Brasil de Gaspar Barlaeus. Traducdo e anotacbes de Claudio
Branddo. Rio de Janeiro: Servico Grafico do Ministério da Educacdo. Edicdo de 1940.
Localizagdo: FUNDAJ — Fundacdo Joaquim Nabuco. Recife: PE. (Foto da autora).
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Joan Nieuhof nasceu em 22 de julho de 1618, em Ulsen, no condado de Benthem, na
Vestefalia. Entrou para o servico da Companhia das indias Ocidentais Holandesa em 1640.
Partiu da Holanda no més de outubro, na qualidade de comissario, e chegou ao nordeste
brasileiro em 11 dezembro deste mesmo ano, onde permaneceu até setembro de 1649. No
tempo em que Nieuhof permaneceu no Brasil estudou o pais e aprendeu o portugués.
Regressou a Holanda ainda em 1649 e em 1653 entrou para o servico da Companhia das
indias Orientais Holandesa. Realizou duas viagens as indias Orientais e tornou-se um dos
principais agentes da Companhia. Em 1672 fez sua terceira viagem ao Oriente e seguiu para o
interior na ilha de Madagascar, onde desapareceu.'%*

Joan Nieuhof redigiu relatos de suas viagens ao Oriente e ao Ocidente. Os originais
destes escritos foram entregues a seu irmao Hendrik Nieuhof, que providenciou a publicacio
destes textos. O relato de sua viagem ao nordeste brasileiro foi entregue a Hendrik quando
Joan Nieuhof retornou de sua segunda viagem as Indias Orientais em 1670. Este relato foi
publicado em dois idiomas: holandés e inglés. A edicdo holandesa data de 1682 e sua
publicacdo foi empreendida por Jacob van Meurs, em Amsterdam. A introducdo foi escrita
por Hendrik Nieuhof. Em inglés a obra foi editada varias vezes, em diferentes colecfes de
viagens. A primeira edi¢do veio a luz em 1703, porém néo se conhece seu tradutor.

Né&o existem dados que comprovem que o relato sobre sua viagem ao Brasil tenha sido
encomendado por Mauricio de Nassau. Contudo, antes de ser publicado, mas em data
desconhecida, o texto foi apresentado a Jodo Mauricio de Nassau-Siegen e a Guilherme de
Piso em uma reunido, para que apreciassem o escrito, como determinava a etiqueta literaria do
Antigo Regime. A obra foi oferecida, ainda, a N. Witsen, prefeito de Amsterdam, que também
era escritor e cartografo.

O relato da viagem ao Brasil foi traduzido do inglés para o portugués por Moacir N.
Vasconcelos em 1942, quando recebeu o titulo Memoravel viagem maritima e terrestre ao
Brasil; a traducdo foi confrontada com o texto original holandés de 1682 por Jose Honorio
Rodrigues, assim como é dele a introducdo, notas e a critica bibliogréfica. O texto foi
impresso em S&o Paulo pela gréfica Revista dos Tribunais Ltda para a Livraria Martins.

Nieuhof escreveu seu relato da viagem ao Brasil como um diario de viagem, relatou
sua viagem maritima e, depois, narrou 0s acontecimentos do tempo em gue passou em terra.
Descreveu detalhes de transagdes diplomaticas, dos aspectos da natureza e costumes

brasileiros, forneceu informacgdes sobre o governo de Nassau, sobre as desconfiancas dos

104 \/er: NIEUHOF, 1942. pp. IX. Introdugdo de José Hondrio Rodrigues.
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neerlandeses sobre conspiracdes de revolta por parte dos moradores da terra e relatou com
detalhes a guerra travada entre holandeses e luso-brasileiros. Sua obra foi baseada —
principalmente no que se refere as descri¢cbes sobre a boténica, zoologia ou etnografia do
Brasil — nos textos da Generale Beschrjvinge van de Capitania da Paraiba (Descri¢do geral
da capitania da Paraiba, 1639), de Elias Herckmans, diretor da Companhia das indias
Ocidentais e governador da capitania da Paraiba de 1636 a 1639; na Historia Naturalis
Brasiliae de Piso e Marcgrave (1648); e na Historia dos feitos recentemente praticados de
Barlaeus (1647). E importante observar que enquanto a obra de Barlaeus trata do tempo
nassoviano (1637-1644), Nieuhof inicia sua narrativa em 1640, ano de Seu ingresso na
Companhia das Indias Ocidentais e de sua chegada no Brasil, e segue até 0 ano de 1649, ano
de sua partida das terras brasilicas.!®® Ou seja, sua prépria trajetéria, mais que o nordeste
acucareiro ou a vida de um patrono em particular, constituia o eixo de sua narrativa. Isso traz,
por certo, reflexos a estrutura de sua obra, e atenua seu carater panegirico — ao contrario da

obra de Barlaeus tratada inicialmente.

2.3.2 Calado, Santiago, Frei Rafael de Jesus e os panegiricos de Jodo Fernandes

Vieira

Jodo Fernandes Vieira incentivou a elaboracdo de trés relatos panegiricos sobre as
guerras do agucar e, nelas, sobre sua trajetoria particular. Os escritores dessas obras séo Frei
Manuel Calado do Salvador, Frei Rafael de Jesus e Diogo Lopes Santiago. Jodo Fernandes
Vieira é o personagem central destas obras e é considerado por seus panegiristas como
organizador principal da luta contra os neerlandeses e responsavel pela expulsdo destes
inimigos do nordeste agucareiro. Ele € considerado defensor da patria e da Igreja, personagem
digno de elogios e louvores.

As obras destes panegiristas se entrecruzam, pois o primeiro a escrever sobre a Guerra
do Acucar foi Frei Manuel Calado. O segundo foi Diogo Lopes Santiago, que se baseou na
obra de Calado para compor a sua. Frei Rafael de Jesus foi o derradeiro e se valeu dos dois
textos anteriores para elaborar sua obra. Contudo, os relatos tratam de diferentes periodos da
guerra. Todas narram a guerra de resisténcia (1630-1637), o governo de Mauricio de Nassau

(1637-1644) e a guerra de restauragdo (1645-1654); porém, o Valeroso Lucideno, de Calado,

105 NIEUHOF, 1942. pp. XIIl.
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segue apenas até meados do ano de 1646. O Castrioto Lusitano, de Frei Rafael de Jesus, e
Histéria da Guerra de Pernambuco, de Diogo Lopes Santiago, alcangcam a capitulacdo
holandesa, sendo que Santiago descreve com detalhes as duas batalhas dos Guararapes.'®

Frei Manuel Calado do Salvador nasceu em data desconhecida e cresceu em Vila
Vicosa, em Portugal. Estudou légica e filosofia e se formou bacharel, licenciado e mestre de
Artes na Universidade de Evora, onde foi enviado por Dom Teoddsio, Duque de Braganca,
que financiou seus estudos. Fez parte da Ordem de Sao Paulo, da congregacdo dos Eremitas
da Serra de Ossa. Viveu no Brasil durante 22 anos, provavelmente entre os anos de 1624 a
1646. Teria emigrado ao pais com o intuito de adquirir esmolas para o sustento de seus
familiares. Residiu primeiramente na Bahia e, mais tarde, proximo a povoacdo de Porto
Calvo, na Capitania de Pernambuco, onde se tornou senhor de escravos e proprietario de uma
roca de mantimentos. Faleceu em julho de 1654."%

O Valeroso Lucideno foi escrito contemporaneamente a Guerra do Acucar. Seu texto
foi escrito como um diério, pois Calado foi testemunha ocular dos acontecimentos da guerra.
Conforme explica Gonsalves de Mello, este relato foi redigido aproximadamente entre
setembro de 1645 e julho de 1646, quando o frei teria sido enviado a Portugal por Jodo
Fernandes Vieira e André Vidal de Negreiros a fim de solicitar apoio da coroa em favor dos
luso-brasileiros na guerra travada para expulsar os neerlandeses das terras brasilicas. Frei
Calado tinha a missdo de representa-los e, ao mesmo tempo, interceder por eles.'® A
necessidade da busca de apoio se dava por causa da hesitacdo da coroa em enviar auxilio
naval para a definitiva expulsdo dos holandeses. Os portugueses da metrépole e da colonia,
como afirma Mello, receavam expulsar os neerlandeses de Pernambuco forcosamente, pois
com a aclamagdo de D. Jodo 1V desejavam reabrir as velhas linhas de comércio anteriormente
existentes entre ambos os impérios. 1® Ademais, nesse momento, a coroa portuguesa estava
debaixo de uma trégua de dez anos, assinada juntamente com os Paises Baixos e, por isso, ndo
atendia as esperancas de apoio aos insurretos. *'° Na dltima pagina de seu relato Calado

descreve que foi despedido secretamente em uma caravela para o Reino por Vieira e Vidal de

106 MELLO, Evaldo Cabral de. Rubro veio: o imaginario da restauracdo pernambucana. 3.ed. Sdo Paulo:
Alameda, 2008.

Y97 MELLO, José Antonio Gonsalves de. Frei Manuel Calado do Salvador. Universidade do Recife: 1954. pp.
28.

108 MELLO,1954. pp. 10.

199 MELLO, 2007. pp. 49.

10 CALADO, 1987. pp. 246. Vol 2.
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Negreiros com o objetivo de “representar a Sua Majestade a obrigacdo que tinha de socorrer
aquele atribulado povo, e aqueles seus leais vassalos, que em tanta apertura estavam.” "

Em fins do ano de 1647 e inicio de 1648, a obra de Calado recebeu aprovacao e
licenca para imprimir de seis autoridades eclesiasticas, sendo elas: o Procurador geral e
Notério Apostolico da Ordem de S&o Paulo; um mestre jubilado em Sagrada Teologia; 0
Vigario geral Apostolico e Prelado maior de toda a Ordem de Séo Paulo; Dom Abade do
Convento de Nossa Senhora do Desterro e Cronista mor do Reino de Portugal; e dois
Revedores do Santo Oficio, que declararam n&o achar nela coisa que contradissesse a pureza
da Santa Fé Catdlica e bons costumes. Obteve também licenca da Santa Inquisicdo, que
autorizava a imprimir, mas obrigava que depois de impressa a obra retornasse ao Conselho e
fosse comparada com o original. A obra foi conferida em 22 de junho de 1648, quando
recebeu autorizacdo para ser divulgada.™

O Valeroso Lucideno foi, entdo, publicado pela primeira vez em Lisboa, no ano de
1648, por Paulo Craesbeeck. Contudo, foi incluido no Index librorum prohibitorum por um
decreto apostélico de Roma em 1655, de onde sé foi retirado em 1667. Gonsalves de Mello
explica que esta suspensdo ndo ocorreu devido a erros doutrinarios do Frei, mas devido ao
fato de Calado criticar outros vigéarios em sua obra. *** Em 1668 os livros da edicdo de 1648
receberam nova folha de rosto e puderam voltar a ser vendidos.

A obra de Calado inicia com o relato das guerras de resisténcia aos invasores
holandeses pelos luso-brasileiros, cobre o periodo do governo de Nassau e segue até meados
de 1646, inicio da guerra de restauracdo. A obra teria uma segunda parte, a qual ndo chegou a
ser impressa devido a interdicdo do primeiro volume e a morte de Calado, em 1654. O
Valeroso Lucideno foi reeditado em dois volumes em 1942 pela Cooperativa de Cultura
Intelectual de Pernambuco. No ano seguinte as Edi¢des Cultura de S&o Paulo também
reeditaram a obra em dois volumes. Existe uma edi¢do publicada também em dois volumes
pela Itatiaia de Belo Horizonte juntamente com a Universidade de Sao Paulo, em 1987, e faz
parte da Colecdo Reconquista do Brasil, dirigida por Antonio Paim, Roque Spencer Maciel de
Barros e Ruy Afonso da Costa Nunes.

O segundo relato panegirico que trata da pessoa de Jodo Fernandes Vieira é Historia da
guerra de Pernambuco, de Diogo Lopes Santiago. Todavia, o texto agora em questdo foi

encontrado em manuscrito na Biblioteca Publica Municipal do Porto, em Portugal, sob o

1 CALADO, 1987. Vol. 2. pp. 246.
12 MELLO, 1954. pp. 23.
3 MELLO, 1954. pp. 25.
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codice 111, sem levar titulo e nome do autor. Foi Diogo Barbosa Machado (1682-1772) quem
Ihe definiu o titulo e o atribuiu a Diogo Lopes Santiago e dele fez referéncia em seu livro
Biblioteca Lusitana (Lisboa, 1741)."**

Pouco se sabe sobre Diogo Lopes Santiago. Segundo Machado, Santiago nasceu na
cidade do Porto, em Portugal, e foi professor de graméatica em Pernambuco. As datas de seu
nascimento e falecimento sdo desconhecidas. Sabe-se, porém, que ja vivia em Pernambuco,
junto ao Arraial Novo do Bom Jesus, quando ocorreu a chegada dos holandeses e que ainda
residia ali quando se deu a Insurrei¢gdo Pernambucana.

Santiago redigiu seu relato provavelmente entre os anos de 1661 e 1675. Antes de ser
publicado foi entregue em manuscrito a Frei Rafael de Jesus por Jodo Fernandes Vieira, a fim
de que o Frei redigisse outro texto com redacdo mais elaborada. Provavelmente, Vieira
recusara aspectos ou a totalidade do texto escrito por Santiago, considerando-o indigno de seu
patrocinio. Por outro lado, uma das evidéncias de que Santiago seja mesmo 0 autor de
Historia da Guerra de Pernambuco é o fato de Frei Rafael cita-lo em sua obra. E provavel
gue o0 manuscrito ndo tenha sido escrito por Santiago em sua totalidade, pois alguns trechos
destoam dos demais capitulos. Como dissemos, para escrever seu relato Santiago utilizou-se
das informacGes contidas em O Valeroso Lucideno, de Frei Manuel Calado. Contudo, ele
apresenta também informacgdes originais, principalmente sobre as duas Batalhas dos
Guararapes.'*®

A obra de Santiago foi publicada somente no século XIX, na Revista do Instituto
Historico Brasileiro, tomos 38 a 43, entre os anos de 1875 a 1880, sob o titulo Historia da
guerra de Pernambuco. A segunda impressdo da obra foi feita em livro, por iniciativa da
Secretaria do Interior do Estado de Pernambuco, no Recife, em 1943 e possui ilustragcdes do
pintor Vicente do Rego Monteiro e preféacio, revisdo e notas do Conego Xavier Pedrosa.
Segundo Gonsalves de Mello, ambas as impressées foram feitas com trechos incompletos. '

A primeira edicdo integral da obra de Diogo Lopes Santiago, confrontada com o
manuscrito da Biblioteca Municipal do Porto, tornou-se realidade em 1984, tendo
coordenac&o editorial da Diretoria de Assuntos Culturais da FUNDARPE, 6rgéo da Secretaria
de Turismo, Cultura e Esportes do Governo de Pernambuco, sendo impressa pela Companhia
Editora de Pernambuco — CEPE. O estudo introdutério é de José Antonio Gonsalves de

Mello. Em 2004 a obra teve uma nova reedi¢do no Recife, também pela Companhia Editora

14 MELLO, 1960, pp. 67. SANTIAGO, 2004. pp. IX.
15 SANTIAGO, 2004. pp. 05
18 MELLO, 1960. pp. 69 e 1954. pp. 21.
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de Pernambuco — CEPE, em comemoracdo ao 350° aniversario da Restauracdo
Pernambucana. Esta reedicdo foi organizada por Leonardo Dantas Silva e teve apresentacdo
de Dorany Sampaio.

Por fim, falaremos do autor e do terceiro relato patrocinado por Jodo Fernandes Vieira.
Frei Rafael de Jesus, escritor de Castrioto Lusitano ou Histdria da guerra entre o Brasil e a
Holanda, durante os anos de 1624 a 1654, foi pregador Beneditino e Dom Abade do
Mosteiro de Sdo Bento de Lisboa. Nasceu na cidade de Guimarédes em 1614 e faleceu em
1693. Frei Rafael ndo participou dos acontecimentos da Guerra do AcUcar, pois nunca
conheceu o Brasil. Para escrever sua obra baseou-se na Histéria da Guerra de Pernambuco,
atribuida a Diogo Lopes de Santiago e também na obra de Frei Calado do Salvador, O
Valeroso Lucideno. Conforme Gonsalves de Mello, o Castrioto Lusitano foi concluido em
1675 em Braga e publicado em Lishoa em 1679 por Craesbeeck, com o seguinte titulo
completo: Entrepresa, e restauracdo de Pernambuco & das Capitanias confinantes. Varios e
bélicos sucessos entre portugueses e belgas acontecidos pelo discurso de vinte e quatro anos
e tirados de noticias, relaces e memdrias certas. Composto em forma de historia pelo muito

117 A obra de Frei Rafael narra toda a

reverendo padre pregador geral Frei Rafael de Jesus
Guerra do Acucar, desde o seu inicio, em 1630, até seu fim, em 1654. Ela foi dedicada pelo
Frei a Jodo Fernandes Vieira, sendo que esta dedicatdria data de 22 de outubro de 1676 e foi
escrita em Braga. Viera, por sua vez, dedicou o escrito ao Principe Dom Pedro, regente da
monarquia lusitana.

O Castrioto lusitano foi reeditado em Paris no ano de 1844 e publicado por Jodo Pedro
Aillaud, vice Consul de Portugal em Caen, na Franca. Nesta edi¢do a obra foi impressa com o
seguinte titulo: Castrito lusitano ou histdria da guerra entre o Brasil e Holanda durante os
anos de 1624 a 1654, terminada pela gloriosa restauracédo de Pernambuco e das capitanias
confinantes: obra em que se descrevem os heroicos feitos do ilustre Jodo Fernandes Vieira, e
dos valerosos capitdes que com ele conquistaram a independéncia nacional. A obra ganhou
uma nova reedicdo em 1979 por iniciativa da Assembleia Legistativa de Pernambuco, em
comemoragdo ao tricentésimo aniversario da morte do Conde Mauricio de Nassau, e
preservou este ultimo titulo.

Estes relatos, que parecem ser 0s primeiros panegiricos da América portuguesa, feitos
no Brasil ou na Europa, vieram a existéncia a partir de interesses enraizados ou vinculados ao

Novo Mundo. Eles tinham o objetivo de colocar os patrocinadores como personagens centrais

" MELLO, 1954. pp. 22.
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das narrativas. Através do louvor e elogio visavam construir e eternizar em torno deles uma
aura gloriosa que fosse transmitida para seus contemporaneos e para a posteridade. Contudo,
como veremos adiante, cada patrocinador tinha um anseio imediato a ser alcancado. Nassau
pretendia justificar as agcbes tomadas em seu governo diante de seus superiores, ao passo que
Vieira pretendia ascender socialmente através da obtencédo de nobilitacao.

Os sucessivos relatos encomendados por Vieira — O Valeroso Lucideno e Triunfo da
Liberdade de Frei Calado, Histéria da guerra de Pernambuco de Diogo Lopes de Santiago e
o Castrioto Lusitano de Frei Rafael de Jesus — podem significar tensdes existentes entre
patrono e panegiristas, uma vez que parece claro que Vieira néo teria se agradado, ou ndo
teria aprovado alguns destes escritos elaborados acerca das guerras do agucar e, nelas, de sua
trajetéria pessoal. Como veremos no proximo capitulo, o exame dos conteddos,
deslocamentos e acontecimentos acerca desses aspectos revelam o complexo sistema de

negociacéo e tensdo envolvendo patronos e seus panegiristas e protegidos.
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CAPITULO 3 - A GUERRA DAS REPRESENTACOES

3.1 Relatos panegiricos e o Antigo Regime

A incumbéncia de obras literarias de cunho panegirico era atividade comum no Antigo
Regime. A préatica do patronato se restringia aos membros da nobreza, que obviamente
possuiam cabedais e interesses politicos e de busca ou manutencdo de seu prestigio para
incentivar a producdo de artes que a eles seriam dedicadas. As obras literarias que possuiam
cunho panegirico tinham o artificio de registrar com aura gloriosa os feitos destes patronos
que, por essa via, poderiam ser engrandecidos diante de seus pares e se tornar dignos de
admiracgéo pela posteridade.

Segundo Norbert Elias, ao longo do Antigo Regime, e em quase toda a Europa, a
aristocracia detinha o monopdlio do bom gosto no que se refere as artes. Por outras palavras, a
nobreza de corte estabelecia o padrdo para os artistas das classes sociais inferiores e
subordinadas que estavam a seu servico.™™® Nesse perfodo as obras de arte ndo eram
produzidas simplesmente pelo prazer e desejo de fruicdo do artista — que na verdade era,
ainda, artesdo. Antes, elas tinham uma funcgéo especifica e utilitaria. Assim, pois, o artista
deveria submeter sua criatividade ao gosto de seu patrono, ao seu padrdo social e, mais ainda,
a sociedade a que ele pertencia. Os burgueses outsiders que tinham vocacdo para as artes e
gue quisessem ter éxito perante a sociedade de corte estabelecida eram obrigados a adotar os
padrdes cortesdos de gosto, comportamento e sentimento. Deviam curvar-se as suas regras e
vontades. Disso dependia sua sobrevivéncia simbolica e material. O patrono era aquele nobre
cortes@o que contratava o artista e encomendava determinada obra de arte, ou seja, o patrono
possuia posicdo social e condicdes financeiras para financiar a arte. No caso da mdusica, por
exemplo, era muito comum que 0 patrono ou empregador determinasse quando e onde o
artista deveria fazer um concerto e, até mesmo, aquilo que deveria compor.**®

A producdo de obras de arte do Antigo Regime é analisada por Norbert Elias através
do conceito de arte do artesdo, segundo o qual a producdo de arte era encomendada por

patronos especificos, de nivel social superior ao do artista. Nesta fase de criacdo o padrdo de

118 E|LIAS, NORBERT. A sociedade de corte: investigacdo sobre a sociologia da realeza e da aristocracia de
corte. Traducdo de Pedro Siissekind. Rio de Janeiro: Jorge Zahar Editor, 2001.
119 ELIAS, NORBERT. Mozart, sociologia de um génio. Organizado por Michel Schréter. Traducdo Sergio

Gomes de Paula. Rio de Janeiro: Jorge Zahar. Ed. 1995. pp.17.
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gosto do patrono prevalecia sobre a fantasia ou imaginacéo pessoal do artista. Sua criatividade
era conduzida de acordo com o gosto da classe dos patronos. ** Portanto, podemos situar
dentro deste marco da producdo artistica — e mais especificamente literaria — os relatos
produzidos sobre a Guerra do Aclcar e que foram objeto de encomenda por Mauricio de
Nassau e Jodo Fernandes Vieira. Seu teor deveria transmitir informac@es favoraveis de seus
patronos e conter elementos que garantissem a propagacdo de uma boa imagem de Nassau e
Vieira para quem lesse estas obras ou para quem apenas tomasse conhecimento da existéncia
delas.

Os letrados calvinistas Barlaeus e Nieuhof, por um lado, e os letrados cat6licos
Santiago, Frei Rafael de Jesus e Frei Manuel Calado, por outro, ndo tinham autorizacao e nem
meios para divulgar seus pensamentos ou para relatar qualquer fato ou detalhe que fosse de
desagrado ou que desabonasse seus patrocinadores. Ao contrario, esses panegiristas deveriam
lancar mdo de quantos elementos fossem possiveis e necessarios para construir uma imagem
positiva de seus patronos, e para isso elegeram o ideal glorioso para satisfazer suas
pretensoes.

No fim do século XVIII e inicio do XIX a producdo de obras de arte sofreu mudancas
profundas e estruturais. O artista foi paulatinamente superando a condi¢cdo de servigal
contratado, de modo a tornar-se autdbnomo. Esse processo € examinado por Elias atraves do
conceito de arte do artista, que consiste na producdo de arte dirigida ao mercado anénimo,
mediada por agéncias, tais como negociantes de arte, editores de musica ou empresarios.
Nesse momento o nivel social dos compradores de arte é semelhante ao do artista, e sdo estes
que ditam o padrdo do gosto e seguem inovando. A obra de arte ndo tem mais o objetivo de
alcancar grupos sociais determinados, mas um publico de individuos isolados. O publico
aprende a apreciar, admirar e comprar as suas criacdes. *** Contudo, a transicdo de arte do
artesdo para arte do artista ndo aconteceu simultaneamente em todos 0s campos artisticos e
nem em todos os lugares do mundo. A literatura e a filosofia passaram por tal transicdo um
pouco mais cedo do que a musica, e a arquitetura ainda esta por emancipar-se. *%

No que se refere as obras de arte produzidas no interior Antigo Regime era usual que
as obras literarias fossem dedicadas ou apresentadas a seus patronos. A dedicatéria era uma
pratica central na economia do mecenato. Conforme explica Chartier, ao redigir sua obra o

autor empenhava-se em tecer louvores e elogios ao patrono e também se preocupava em

120E) |1AS, 1995. pp. 45.
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elaborar uma rica dedicatoria, oferecendo-lhe seu livro e buscando sua aprovacao. Essa
pratica era, entdo, disputada entre autores, tradutores e livreiros, e antecedia a criacdo da
imprensa. %3

A aceitacdo da dedicatoria pelo mecenas era fundamental para o autor ou proponente,
pois caso fosse recusada, a obra seria desqualificada. Ao contrario, quando um livro era
dedicado, oferecido e aceito, quem o recebia ficava obrigado a proteger, empregar ou retribuir
de alguma maneira ao seu autor ou proponente. Assim, pois, dedicar um livro era uma
manifestacdo de enaltecimento e louvor a pessoa a quem a obra era oferecida. Mas, por outro
lado, era 0 Unico meio que o escritor dispunha para obter junto a um patrono posi¢do social e
remuneracao, ou seja, era a garantia de sua sobrevivéncia.'** Podemos citar como exemplo a
obra de Barlaeus, que escreve cinco paginas dedicando-a a Mauricio de Nassau e, para isso,
exalta a figura do Conde e coloca-se em posicao inferior a do patrono, recurso retérico este

utilizado pelos escritores desde a antiguidade:

Acolhei sob 0 vosso patrocinio o escritor, apesar de ter ele escrito com tdo remisso
espirito o que praticaste com tdo vigoroso animo. Concedei a verdade a esta histdria
serenidade, pois toda ela trata de vds, toda é dedicada ao vosso preclaro nome.
Recebei-a. Ela se funda mais no testemunho e na fé alheia do que na minha:
vacilara, quando a inveja, a perversidade, a crueldade argiiirem de mentira as bocas
e os olhos daqueles que governastes, daqueles pelos quais lutastes e até mesmo dos
inimigos que venceste. %

Como vimos, conforme o padrdo vigente no Antigo Regime, a pratica do patronato era
privilégio da nobreza. Por isso, as obras literarias encomendas ou apresentadas a Nassau séo
exemplos classicos da producdo panegirica do periodo. Para compreender o discurso
transmitido por Barlaeus e Nieuhof a respeito da trajetéria do Conde durante o seu governo no
Brasil holandés é necessario reconstruir sua trajetoria a partir da documentagéo da época e da

historiografia sobre o tema.

122 CHARTIER, Roger. Formas e sentido. Cultura escrita: entre distingdo e apropriacdo. Tradugdo Maria de
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3.2 Jodo Mauricio de Nassau-Siegen: patronato e nobiliarquia

Jodo Mauricio de Nassau-Siegen nasceu no seio de uma familia nobre e protestante
calvinista em 17 de junho de 1604, no condado alemé&o de Dilemburgo. Era filho primogénito
do conde Jodo de Nassau (1561-1623), o do Meio, e de Margaretha von Schleswig-Holstein-
Sonderburg (1583-1638). Segundo Francoso, Nassau teve trés padrinhos de nascimento: o
Duque Jodo von Holstein-Sonderburg (1545-1622), irmdo mais velho de sua mae; o Conde
Maurits van Hesse-Kassel (1572-1627), casado com Juliana van Nassau (1587-1643) filha do
primeiro casamento de seu pai; e o stadhouder das Provincias Unidas dos Paises Baixos,
Mauricio de Orange (1567-1625).?° Viveu em Dilemburgo somente os seus dois primeiros
anos de vida, pois, quando seu avd faleceu, o conde Jodo de Nassau, o Velho, teve o seu
patrimdnio dividido entre os seus descendentes, cabendo ao pai de Mauricio a vila de Siegen e
seus arredores. Sua familia se transferiu para 14 em 1606. **/

Nassau foi educado inicialmente por seu pai, pedagogo, e mais tarde frequentou a
escola latina de Siegen. Aos dez anos foi enviado a universidade da Basiléia, na Suica. Em
1606 passou a residir na corte de seu cunhado e padrinho, Mauritz Von Hesse-Kassel, onde
estudou no Collegium Mauritianum, que havia sido criado por seu cunhado e que tinha o
intuito de formar os membros da nobreza protestante. **® No Mauritianum Nassau teve
formacdo humanistica abrangente, considerada fundamental para a nobreza alemad e
neerlandesa. As matérias ensinadas eram Grego, Latim, Francés, Inglés, Italiano, Espanhol,
Teologia, Filosofia, Matematica, Ciéncias Militares, Medicina, Retérica, Histdria, Musica,
Danga e Combates. Calado, em O Valeroso lucideno, relata em terceira pessoa um encontro
que teve com Nassau e confirma a erudi¢cdo do Conde que “aquele dia lhe deu de jantar a sua
mesa, a sua mao direita, e praticando com ele em diferentes matérias em lingua latina (a qual
ele era doutrinado) (...)” *#

Sua vida militar teve inicio em 1620, quando ingressou como alferes no Exeército dos
Paises Baixos e passou a servir no regimento de cavalaria comandado por seu irméao

Guilherme. Em 1626 foi promovido a capitdo e mais tarde, em 1629, foi elevado a coronel.

126 FRANCOZO, Mariana de Campos. De Olinda a Olanda”: Johan Mauritz van Nassau e a circula¢do de
objetos e saberes no Atlantico holandés (século XVII). 295f. Tese (Doutorado em Ciéncias Sociais) —
Universidade Estadual de Campinas. Campinas, SP, 2009. pp.77.

27 MELLO, Evaldo Cabral de. Nassau: governador do Brasil holandés. S&o Paulo: Companhia das Letras,
2006. pp. 28.

128 |dem. pp. 30.

129 CALADO, 1987. pp. 93.
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Em 1636 Nassau foi convidado pela Companhia das indias Ocidentais para ser o governador,
capitdo e almirante-general do Brasil holandés. O Conde aceitou o cargo, que oferecia
condicdes financeiras excelentes. A soma paga para que desempenhasse tal funcdo era de
1.500 florins por més, mais uma ajuda de custo de 6 mil florins para suas despesas pessoais.
Além disso, enquanto estivesse exercendo o cargo no Brasil, continuaria recebendo seu
salario de coronel do exército dos Estados Gerais e ainda receberia 2% sobre todas as presas
apreendidas no litoral brasileiro.*®

Evidentemente, a oferta da Companhia era bastante atrativa para Nassau. Contudo,
outro elemento teve parte em sua aceitacdo. No ano de 1633 o Conde havia iniciado a
construcdo de um suntuoso palécio em Haia, o Mauritshuis.*** O arquiteto responsavel era
Pieter Post (1608-1669), irmdo mais velho do pintor neerlandés Frans Post (1612-1680). A
construcdo deste palacio havia gerado elevados custos a Nassau, por isso é possivel que ela
tenha pesado em sua deciséo de aceitar o convite para ir ao Brasil. Nassau partiu, entdo, para
0 nordeste brasileiro em outubro de 1633 e desembarcou no Recife em janeiro de 1637, onde

permaneceu até maio de 1644, quando a Companbhia solicitou seu retorno aos Paises Baixos.

CONQUISTAS NASSOVIANAS

Nassau relatou em oficio aos Estados Gerais a sua chegada em terras brasilicas em
janeiro de 1637 e o estado em que se encontravam as tropas neerlandesas naquele momento:
“aqui cheguei a vinte e trés seguinte, gracas a Deus, em boa disposi¢éo, e todos 0s outros
comigo, sendo recebido com muita honra, achando o pais um dos mais belos do mundo, 0s
negdcios e as tropas deixadas em guarnicdo em estado regular (...)” **2. No inicio do més
seguinte iniciou sua ofensiva visando alargar o dominio territorial neerlandés. As tropas
neerlandesas seguiram contra as forgas luso-brasileiras estas comandadas pelo militar
napolitano Conde de Bagnuolo (1575-1640) e conseguiram afasta-las para o outro lado do rio

Sdo Francisco, na Bahia, estabelecendo na margem esquerda deste rio o limite sul da

130 | OPEZ, Adriana. Guerra, aclcar e religido no Brasil dos holandeses. S3o Paulo: Editora SENAC. S&o
Paulo, 2002. pp. 125.

3! Mauritshuis traduzido para o portugués significa “Casa de Mauricio”. O palacio transformado em museu
atualmente é sede da “Real Galeria de Pinturas de Maurishuits” e possui um importante acervo de arte. Ver:
http://www.mauritshuis.nl/

132 Oficio de Mauricio de Nassau aos Estados Gerais, datado de Antonio Vaz a trés de fevereiro de 1637 e
recebido a 06 de junho do mesmo ano. In: Documentos para a Histéria do Brasil, colhidos na Holanda pelo
encarregado dos Negocios, Joaquim Caetano da Silva, oficios do conde Mauricio de Nassau. Biblioteca
Nacional. Tomo II. pp. O1.
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conquista neerlandesa, onde Nassau ordenou a construcdo de uma fortificacdo, o Forte
Mauricio, na Vila de Penedo.**®

O desejo de Nassau ndo era somente manter a posse sobre o0 nordeste agucareiro, mas
dominar todo o Estado do Brasil, como ele mesmo afirmava em oficio aos Estados Gerais em
fevereiro de 1637: “A situagdo desse pais ¢ extremamente vantajosa e forte: Deus nos conceda
a graca de poder conquista-lo inteiramente. N&o duvido de que todo o Estado tenha com isso
grande vantagem e proveito.” *** Em marco de 1637 Nassau empreendeu também um ataque
ao castelo de Sdo Jorge da Mina, na costa ocidental da Africa. O sucesso desta ofensiva
garantia o comércio de escravos africanos a Companhia das indias Ocidentais. No ano de
1638 o Conde tentou um ataque a Bahia, que era a Capital do Estado do Brasil e que persistia
resistindo a dominacdo neerlandesa. Porém essa investida foi frustrada devido a inferioridade
numerica dos soldados neerlandeses, a falta de mantimentos e a impossibilidade de cercar a
cidade. Ainda assim, os neerlandeses persistiram por quarenta dias nesta capitania, quando,
depois de sofrerem muitas baixas, bateram em retirada.

Em 1640 o reino portugués foi restaurado. Em junho do ano seguinte, Portugal e o0s
Paises Baixos assinaram uma trégua de dez anos, que estabelecia a cooperacdo naval e o
comeércio entre ambos. Agora os Estados Gerais e Portugal estavam unidos contra o poder dos
Habsburgos. No entanto, mesmo durante a trégua, o Conselho dos XIX autorizou o Conde a
prosseguir na conquista de territdrios. Nassau, consequentemente, desferiu novos ataques a
América portuguesa, a costa ocidental da Africa e ao Caribe. Em 1641 conquistou o Sergipe,
Maranhéo, Ilha de S&o Tomé, no golfo da Guine, e a cidade de Sdo Paulo de Luanda, em
Angola, que era o principal mercado de escravos destinados aos engenhos do Novo Mundo.
Sdo Tomé e Angola ficaram sob o controle da Companhia Holandesa até 1648, quando foram
reconquistadas pelos portugueses recrutados na Bahia, Pernambuco e Rio de Janeiro e
comandados por Salvador Correia de S& (1602-1688), que governou Angola por trés anos.
Estas conquistas realizadas por Nassau marcaram o momento de maior expansdo geografica

do dominio holandés no Brasil e na Africa.**®

133 | OPEZ, 2002. pp. 130.
3% Op. cit. pp. 01.
1% MELLO, 1968. pp. 239.
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Figura 08 — Recife em 1630, antes do dominio neerlandés. Manuel Bandeira.
Fonte: SILVA, Luiz Geraldo. O Brasil dos holandeses. Sdo Paulo: Atual, 1997.

Figura 09 — Conquistas neerlandesas na América setentrional no periodo de 1630 a 1641.
Fonte: SILVA, Luiz Geraldo. O Brasil dos holandeses. Sdo Paulo: Atual, 1997.
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No Brasil holandés Mauricio de Nassau promoveu a cultura, a arquitetura e o
urbanismo. Chegou ao pais acompanhado por uma comitiva de meédicos, boténicos,
cartografos, pintores e gravuristas. Entre eles estavam: Franciscus Plante (1613-1690),
capeldo de Nassau; seu médico e naturalista Willem Piso (1611-1678); o cartografo e
astronomo George Marcgraf (1610-1644); e os pintores Albert Eckhout (1610-1666) e Frans
Post (1612-1680). Esses estudiosos produziram um grande corpo documental, sobre o qual
falaremos adiante, acerca de diversos aspectos da Ameérica, quais sejam, a geografia do Brasil
holandés, a escraviddo, a natureza e os indios, entre outros assuntos. Alem disso, o auxiliaram
na construcdo e planejamento da cidade Mauricia e na realizacdo de estudos de Histéria
Natural, Astronomia e Meteorologia.**®

Nassau fixou residéncia na ilha de Anténio Vaz, onde edificou uma nova cidade
chamada Mauricia, que se tornou a capital de Pernambuco. Ali construiu as suas custas dois
palacios, o de Vrijburg, possivelmente projetado na Holanda pelo mesmo arquiteto que havia
projetado a Mauritshuis, Pieter Post, e 0 da Boa Vista. No primeiro, que comegou a ser
construido em 1639 e concluido aproximadamente em 1642, o Conde constituiu sua morada.
Ali recebia seus convidados e administrava as conquistas holandesas. Também em Vrijburg,
Nassau construiu um parque onde foi plantada uma grande variedade de arvores e colocado
grande niamero de aves e animais. O parque serviu de centro de estudos de historia natural a
George Marcgraf. **” Além disso, o palacio possuia duas torres, sendo que uma delas servia

como farol e a outra como observatdrio para as experiéncias astronémicas de Marcgraf.

136 | OPEZ, 2002. pp.127.
137 MELLO, José Antonio Gonsalves de. Tempo dos Flamengos. Influéncia da ocupacdo holandesa na vida e na
cultura do norte do Brasil. Rio de Janeiro: TOPBOOKS, 2001. 42 Edic&o. pp. 118.



Figura 10 — Pal&cio de Vrijburg (Friburgo). Gravura em cobre extraida do livro de Gaspar
Barléu, Rerum per Octennium in Brasilia Et alibi nuper gestarum. Amsterdam, loannis
Blaeu, 1647. Biblioteca Nacional, Rio de Janeiro.

Figura 11 — Planta do Palacio de Friburgum. Gravura em cobre extraida do livro de Gaspar
Barléu, Rerum per Octennium in Brasilia Et alibi nuper gestarum. Amsterdam, loannis
Blaeu, 1647. Biblioteca Nacional, Rio de Janeiro.
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Figura 12 — Boa Vista. Friburgum. Gravura em cobre extraida do livro de Gaspar Barléu,
Rerum per Octennium in Brasilia Et alibi nuper gestarum. Amsterdam, loannis Blaeu, 1647.
Biblioteca Nacional, Rio de Janeiro.

Al

Figura 13 — Mauritiopolis, Reciffa Et Circunjacentia Castra. Gravura em cobre extraida do
livro de Gaspar Barléu, Rerum per Octennium in Brasilia Et alibi nuper gestarum. Amsterdam,
loannis Blaeu, 1647. Biblioteca Nacional, Rio de Janeiro.
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Figura 14 — Het Recif. Guache de Thiery, a partir de gravura de Frans Post contida no livro de
Gaspar Barléu, Rerum per Octennium in Brasilia Et alibi nuper gestarum. Amsterdam, loannis
Blaeu, 1647. Biblioteca Nacional da Franca. Thiery era um artista francés que em 1765 copiou
0s guaches de Frans Post contidos na obra de Barlaeus — o que atesta, mais de um século depois
e em pais distinto do de sua aparicdo, a popularidade do livro encomendado por Nassau.

Na cidade Mauricia também foram construidos jardins publicos, ruas de tracado
geomeétrico, canais, pequenas pontes e uma lIgreja Francesa reformada. No Recife, Nassau
providenciou melhoramentos em urbanismo. Mandou calcar ruas e pragas com tijolos
holandeses e transportar as caixas de agucar por via fluvial para ndo danificar as calcadas
construidas. Também mandou construir duas grandes pontes que ligavam o bairro do Recife a
cidade Mauricia e esta ao continente. **®

Segundo Gonsalves de Mello, Nassau reuniu em seus palacios uma valiosa colecéo de
curiosidades, da qual faziam parte ornamentos indigenas e telas pintadas a 6leo por Frans Post
e Albert Eckhout, entre outros artefatos.’*® O Conde organizou colegdes formadas por objetos
exoticos e as dispersou por seus palacios. Decorre que, na Europa moderna, a constitui¢do de
colecdes de raridades era uma pratica comum entre 0s membros das cortes e burgueses
letrados. As colecdes eram formadas por elementos adquiridos através de compras, presentes,

encomendas e poderiam conter pecas do mundo todo. O influxo desses artefatos foi

1% MELLO, 1968, pp. 246.
13 MELLO, 1968. pp. 245.
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possibilitado através da navegacdo ultramarina. Desde o comeco do século XVII, na Idade de
Ouro dos Paises Baixos, os neerlandeses haviam desenvolvido o gosto por colecdes. Ali
haviam sido estabelecidos os chamados gabinetes de curiosidades ou gabinetes de raridades e
também os museus de curiosidades exoticas. A colecdo de Nassau incluia a categoria
naturalia, que se referia as cole¢fes zooldgica e botanica, e a artificialia, que era a colecéo
etnografica.**

Mariana de Campos Francoso desenvolveu um estudo sobre o material colecionado
por Nassau durante o seu governo no Brasil. Ela inventariou os elementos que compunham a
colecdo e descobriu que entre eles existiam retratos e paisagens da nova terra, espécies de
vegetais e animais, anotacdes sobre a fauna e flora do Brasil e artefatos confeccionados por
diversos grupos humanos com os quais Nassau entrou em contato direta ou indiretamente. ***
Todo esse material foi adquirido durante o periodo de seus oito anos de governo e atraves de
sua posicdo de governador-geral do Brasil holandés. Mas como ele teria adquirido todo esse
material? Segundo Francoso, a origem desse acervo era muito variada. Plantas e animais que
exibia no jardim de Vrijburg foram presentes de moradores de Pernambuco e arredores. Em
certa ocasido em que teve contato com indigenas, Nassau ganhou do “rei dos tapuias” arcos,
flechas e penas. Durante 0 seu governo, deu e recebeu presentes nas negociagdes com grupos
indigenas e com enviados de governos africanos. Do Rei do Congo, por exemplo, ganhou
duzentos negros, um colar e uma bacia de ouro.*** Também faziam parte da colecdo telas
pintadas por Frans Post e Albert Eckhout, que eram produto do mecenato de Nassau. Ou seja,
desde que se instalou no nordeste agucareiro, ou antes, quando organizou a comitiva de
estudiosos que o acompanhou no Brasil, Nassau ja se revelava um protetor da cultura e das
artes. Ao longo de seu governo no Brasil, realizava, ao lado de suas conquistas militares e
comerciais, a atividade de mecenas. Ao retornar aos Paises Baixos, Nassau levou consigo sua
colecédo. Segundo Mello, as colecBes e a mudanca de Nassau lotaram duas das treze naus que
formavam a esquadra que partiu levando o Conde de volta aos Paises Baixos.'*?

Nassau viveu seus oito anos no Brasil ao estilo da nobreza, trouxe consigo estudiosos
que faziam parte da sua corte, que conviviam com ele em seus palacios e que compartilhavam
a sua mesa, especialmente Plante e Piso, que foram seus amigos durante toda a vida. Ao

investir na cultura, no urbanismo e na arquitetura, ele tentava deixar o Brasil holandés mais

140 MELLO, 2006. pp.145.
1“1 FRANCOZO, 2009. pp. 191.
12 FRANCOZO0, 2009. pp. 120.
3 MELLO, 2006. pp.202.
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parecido com a Holanda, e a sua vida mais proxima do ideal de vida nobiliarquica, tal qual

esta era concebida nos Paises Baixos.

ADMINSTRACAO

Foi durante a administragdo de Nassau que o Brasil holandés obteve um maior
desenvolvimento. Com sua chegada criaram-se trés conselhos para governar os dominios
neerlandeses. O primeiro era o Alto e Secreto Conselho, presidido por ele. Tinha o intuito de
tratar das questdes de Estado, do governo civil e da guerra. O segundo era o Conselho
Politico, ou Conselho de Justica, que cuidava dos assuntos referentes as capitanias
conquistadas, dos servicos de abastecimento e dos arsenais de guerra no Recife. Por dltimo, os
Conselhos ou Camaras de Escabinos, que foram criados para substituir as Camaras
Municipais Portuguesas que funcionaram até 1637. O Conde criou também mais um corpo de
funcionarios, os escultetos, que eram delegados de policia e atuavam em cada jurisdicéo. ***

Nassau mandou também vender a crédito os engenhos de aclcar abandonados pelos
proprietarios que, com a guerra, retirararam-se para a Bahia juntamente com as tropas luso-
brasileiras. Com o adiantamento de capitais aos senhores de engenho por parte dos
mercadores foi possivel restaurar propriedades, plantar canaviais e comprar escravos. Nassau
tomou diversas medidas para estabilizar a economia como, por exemplo, a publicacdo de
edital, datado de 18 de janeiro de 1638, no qual era determinado aos senhores de engenho e
lavradores de canaviais o plantio de mandioca, que era a principal fonte de alimentacédo
nordestina, ja que, centrados apenas nos lucros do acUcar, estavam privilegiando a
monocultura em detrimento da producdo de alimentos.'*

Conforme explica Gonsalves de Mello, os holandeses ndo vieram para o Brasil com a
intencdo de o colonizar, ou seja, ndo tinham o objetivo de se transferir com suas familias para
os territorios que estavam sob seu dominio na América. Eles vieram, sobretudo, interessados
nos lucros gerados com o acucar fabricado nos engenhos portugueses; pretendiam téo
somente dominar 0 comeércio e ndo todo o processo econdémico gerado em torno da producao
até a distribuicdo do produto. Isto explica a necessidade da aplicacdo da mao-de-obra
portuguesa na administragdo dos engenhos existentes na regi&o de dominio neerlandés.'*®

Todavia, depois de permanecer no Brasil por dois anos e conhecer a realidade desta

terra, Mauricio de Nassau passou a acreditar que o povoamento seria 0 melhor meio para o

1YL OPEZ, 2002. pp. 193.
> MELLO, 1968. pp. 242.
146 MELLO, 1968. pp. 250. Ver também: HOLANDA, Sérgio Buarque de. Raizes do Brasil. S0 Paulo:

Companhia das Letras, 1995. pp. 62.
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crescimento e enriquecimento das possessdes neerlandesas no Brasil. Estas possessoes
encontravam-se arruinadas e despovoadas pela guerra, por isso ndo havia quem trabalhasse no
cultivo da terra. Para Nassau a solucdo para estes problemas seria a vinda de neerlandeses e

pessoas de outras nacionalidades para o Brasil:

Para remediar a este estado de coisas, sera necessario fazer com que os habitantes
dos Paises Baixos ou dos paises vizinhos se transportem para o Brasil a fim de
repovoé-lo e restituir suas terras a cultura, e se for possivel, como ja o é, melhorar-lo
por meio da lavoura. A Companhia esta nisso muitissimo interessada (...).**’

O Conde passou também a defender perante os Estados Gerais o fim do monopélio do
comércio que estava nas maos da companhia. Ele desejava mais do que extrair as riquezas do
Brasil, queria ver a agricultura florescer e que o comércio se tornasse ativo. Assim, para ele,
“os resultados da conquista tornar-se-40 mais consideraveis, e poder-se-a defender mais
facilmente contra todos os seus inimigos.” **® A esperanca de enriquecimento, para Nassau,
seria suficiente para atrair nacdes para o Brasil, mas esse enriquecimento s6 seria possivel
havendo liberdade de comércio. Segundo o Conde, a exclusividade de comércio que a
Companhia das Indias Ocidentais mantinha no Brasil fazia com que poucos capitais fossem
colocados em circulagéo, e isso resultava num pais cada vez mais pobre. Por outro lado, se 0
comeércio estivesse também nas maos de particulares, os negocios no Brasil iriam florescer e
prosperar. A defesa do livre comércio gerou mal estar entre Nassau e Seus superiores,
indisposicdo esta que j& vinha sendo alimentada desde o fracasso do ataque a Salvador
comandado pelo Conde, em 1638.

Em 1642 o Brasil holandés comecou a viver uma crise econémica. Na verdade, desde
antes da chegada de Nassau a situagdo financeira da Companhia jé era precaria. Por conta
disso, esta resolveu reduzir seus efetivos, contra o parecer de Nassau, que em setembro do
mesmo ano havia escrito aos Estados Gerais demonstrando sua insatisfacdo perante a falta de
recursos em que viviam os conselheiros de justica, os predicantes e comissarios e reclamando
do fato de haverem sido cortados beneficios a estes funcionarios, relativos as suas despesas
com alimentacdo, aposentadoria, e outras prerrogativas. Este corte equivalia a cinquenta por

cento do valor total de seus rendimentos. Em consequéncia disto, esses funcionarios

17 Oficio do Conde Mauricio de Nassau em Antonio Vaz (Pernambuco) aos Estados Gerais, data de 16 de
janeiro e recebido a 17 de marco de 1638. In: Documentos para a Historia do Brasil, colhidos na Holanda pelo
encarregado dos Negocios, Joaquim Caetano da Silva, oficios do conde Mauricio de Nassau. Biblioteca
Nacional. Tomo II. pp. 15.

48 Op. cit. pp. 16.
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demonstravam a falta de desejo em continuar nas suas fungdes, pelo contrario, estavam
pedindo demissdo de seus empregos a fim de retornar aos Paises Baixos 0 mais depressa

possivel. Como escrevia 0 Conde em oficio aos Estados Gerais em junho de 1642:

A contragosto consentiram reassumir os seus trabalhos, pretextando que por isso néo
pretendiam submeter-se a resolugdo dos XIX e que ndo queriam deixar diminuir
coisa alguma de seus vencimentos ordinarios, da indenuidade de moradia, de suas
despesas de mesa e de suas antigas prerrogativas. *°

Até mesmo 0s custos com as despesas de Mauricio de Nassau relativas “aos seus
gastos de mesa”, ou seja, a sua alimentacdo, foram diminuidos por seus superiores. Esta
situacdo também gerou um mal estar entre 0 Conde e o Conselho dos XIX. Nassau era
acusado de gastar com suas despesas pessoais todos os recursos da Companhia, mas por outro
lado, ndo aceitava sofrer reducdes nestas despesas, pois afirmava que ja sobrevivia sob

grandes restricoes:

E desagradavel saber-se que se é assim desacreditado, quando todos sabem que
nesses cinco anos contentei-me com ter por alimentacdo ervilhas, favas, toucinhos e
carne estragada, sim, tenho vivido miseravelmente, a tal ponto que a minha pessoa e
0 meu titulo tem sido entre os portugueses expostos ao ridiculo e ao desprezo.
Nunca me teria queixado disso, e teria passado com paciéncia o tempo que Vossas
Altas Poténcias me teriam imposto; mas a necessidade obrigou-me a falar.*

N&o foi o fim do prazo de cinco anos, que era a principio o tempo que seu governo
deveria durar, que determinou a demissdo de Nassau de seu cargo de governador, capitdo e
almirante-general do Brasil holandés. Também nédo foi um evento decorrido de sua iniciativa
propria, j& que em 1642, ele manifestara o desejo de demitir-se atraves de um pedido oficial a
seus superiores. Sua demissdo foi motivada por seus desentendimentos com o Conselho dos
XIX, diretores da WIC, que nédo atendiam aos seus pedidos de envio de tropa, suprimentos e

capital para o governo dos dominios holandeses no Brasil. As despesas de Nassau pesaram na

9 Oficio do Conde Mauricio de Nassau aos Estados Gerais, datado de Mauritsstad aos 24 de setembro de 1642,
recebido a 12 de junho de 1643. In: Documentos para a Histéria do Brasil, colhidos na Holanda pelo encarregado
dos Negdcios, Joaquim Caetano da Silva, oficios do conde Mauricio de Nassau. Biblioteca Nacional. Tomo II.
pp. 192.

%0 1dem. pp. 200.
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decisdo por sua demissdo, como veremos a diante, por parte de seus superiores, que

consideravam abusivos seus gastos na construcdo de seus dois palécios e jardim.***

INSURREICAO PERNAMBUCANA

Como ja citado, uma das primeiras medidas administrativas tomadas por Nassau ao
chegar em terras brasileiras foi mandar vender a crédito engenhos arruinados e abandonados
por seus proprietarios devido a guerra. Decorre que negociantes particulares e a Companhia
das Indias Ocidentais emprestaram grandes somas de dinheiro aos agricultores para a
restauracdo destes engenhos e também para fomentar a producdo agucareira. Os senhores de
terra deveriam, por sua vez, pagar estas dividas em acucar. Contudo, diversas frentes
contribuiram para o atraso, 0 ndo pagamento destas dividas e o endividamento destes
individuos. Ocorreram incéndios em 1640, inundacdes e epidemias entre os escravos em 1641
e 1642 e uma seca em 1644. Além disso, entre 1642 e 1645 ocorreu uma queda no preco do
acucar, gque so fez agravar a situacdo. A divida dos luso-brasileiros crescia a cada dia com
juros enormes, gerando uma situac&o muito desconfortavel entre eles e os neerlandeses.

Apos o fim do governo de Nassau, a situagdo so veio a piorar devido a decisdo tomada
pela Companhia das Indias Ocidentais Holandesa de cobrar as dividas dos particulares por
meio de trocas, ou seja, 0s senhores de engenho teriam que entregar a8 Companhia toda a sua
producdo, até a liquidacdo total de seus compromissos. Contudo, o produto de seu trabalho
era suficiente apenas para pagar os juros das dividas. A maioria dos moradores estava falida e
suas propriedades prestes a serem confiscadas pelos credores. Conforme explica Lopez, no
intuito de livrar-se da prisdo, muitos fugiram para a Bahia e outros se esconderam nas matas
do interior.**®

Desde a chegada de Nassau no Brasil holandés ja se ouviam rumores de revolta por
parte dos moradores de Pernambuco. Em setembro de 1642, o Conde j& reconhecia a
possibilidade de que luso-brasileiros, insatisfeitos com a realidade politica, econémica e
religiosa gerada pelas relagdes com os neerlandeses, organizassem um levante contra este
dominio. Em oficio aos Estados Gerais o Conde alertava para a possibilidade do

acontecimento futuro de uma revolta geral:

151 FRANCO0ZO0, 2009. pp. 100.
12 MELLO, 1968. pp. 251.
153 LOPEZ, 2002. pp. 200.
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Todos esses motivos, a que vem ainda juntar-se outras consideragdes, bastardo para
levéa-los a arriscar alguma nova tentativa, e apresentando-se a ocasido na fraqueza
das nossas possessdes nessas regides, hao de fazer uma revolta geral. Além de que
eles hdo de achar-se bastante poderosos para por si mesmos tentar o socorro e
assisténcia ndo Ihes ha de faltar do lado da Bahia. Vossas Altas Poténcias podem ter
a certeza de que os habitantes portugueses no fundo do coracdo ja estdo dispostos a
recorrerem a esta extremidade.™

Foi no governo de Nassau que a monarquia portuguesa foi restaurada e, como ja
mencionado, com a ascensdo de D. Jodo IV ao trono portugués em 1640, Portugal e suas
colbnias se tornavam independentes de Castela, e os luso-brasileiros animavam-se com a
expectativa de livrar-se também do dominio neerlandés. Eles esperavam, enfim, o apoio da
Coroa lusitana para a definitiva expulsdo da WIC. Nassau, em oficio aos Estados Gerais,
reconhecia, na ascensdo de D. Jodo IV ao trono, uma oportunidade dos luso-brasileiros

lutarem pelo fim do dominio neerlandés:

em nenhum momento a guerra as nossas possessdes do Brasil estiveram mais em
perigo do que agora, porque os portugueses apesar do juramento de fidelidade que
prestaram ao nosso governo mostram-se extremamente altivos e orgulhosos por
terem um dos seus como senhor e amo. **°

Conforme relata Nieuhof, ainda durante o governo de Nassau, a 13 de Maio de 1642,
no tempo em que Jodo Fernandes Vieira era escabino da cidade de Mauricia, o Grande
Conselho neerlandés desconfiou de sua participagdo, juntamente com seu sogro Francisco
Berenguer de Andrada, num planejamento de levante contra o dominio holandés. A
desconfianca estava fundada na descoberta do envio de uma carta a coroa portuguesa,
assinada por ambos, “pela qual informavam ao Rei de Portugal estarem bem abastecidos de
homens, dinheiro e armamento para a restauragdo do dominio portugués no Brasil.” Diante da
impossibilidade de comprovar essas informacGes, os neerlandeses decidiram reforcar a
seguranca do Brasil holandés.**®

Segundo a narrativa de Nieuhof, depois da partida de Nassau, o governo do Brasil

holandés ficou sob a responsabilidade de um Conselho formado por trés pessoas que

%4 Op.cit. pp. 194-195.

1% Oficio do Conde Mauricio de Nassau aos Estados Gerais, datado de Mauritsstad aos 24 de setembro de 1642,
recebido a 12 de junho de 1643. In: Documentos para a Histéria do Brasil, colhidos na Holanda pelo encarregado
dos Negdcios, Joaquim Caetano da Silva, oficios do conde Mauricio de Nassau. Biblioteca Nacional. Tomo II.
pp. 193.

1% NIEUHOF, 1942. pp. 94.
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possuiam poderes iguais. O primeiro assunto de que se ocupou este Conselho foi investigar
sobre 0s rumores que corriam sobre uma possivel conspiracdo dos luso-brasileiros contra o
governo holandés. Porém nada de concreto conseguiram levantar, mas as noticias dessas
conspiracdes chegavam constantemente ao conhecimento dos neerlandeses. Nieuhof afirma
que, logo depois da partida de Nassau, houve uma segunda desconfianca de que Jodo
Fernandes Vieira e seu sogro, Francisco Berenguer, estivessem envolvidos em algum
movimento conspiratorio contra o governo holandés. Apesar das desconfiancas, ndo haviam
conseguido levantar provas que justificassem a prisdo destes dois individuos nem motivos
para desarmar a populagdo dominada.™’

Em 1645, mesmo sem o apoio explicito da Coroa, os luso-brasileiros se organizaram
num levante contra os neerlandeses, em que se destacaram as figuras dos senhores de engenho
Jodo Fernandes Vieira e André Vidal de Negreiros, Francisco Berenguer de Andrada,
Bernardim de Carvalho, Antonio Cavalcanti, Francisco Barreto, o negro Henrique Dias e 0
indio Filipe Camar&o. A guerra prolongou-se por varios anos e o equilibrio sé foi rompido nas
duas Batalhas de Guararapes (1648 e 1649), nas quais o0s luso-brasileiros sairam vitoriosos.
Finalmente, devido a uma série de circunstancias que giravam em torno da falta de recursos
para dar continuidade a guerra, os holandeses capitularam em 26 de janeiro de 1654. Em 1661

reconheceram em tratado de paz a perda de seus dominios no Brasil.*®

RETORNO DE NASSAU AOS PAISES BAIXOS

Nassau foi dispensado de seus servigos prestados como governador, capitdo e
almirante-general do Brasil holandés através de uma carta datada de 30 de setembro de 1643.
Em 1° de outubro ele enviou uma circular as cdmaras dos escabinos anunciando sua partida.
No dia 7 do mesmo més comunicou & metrépole que seu retorno somente aconteceria em abril
ou maio de 1644, devido a falta de navios que partissem para os Paises Baixos. Os moradores
portugueses da cidade Mauricia logo ficaram sabendo da noticia e, de maneira a evitar a
partida do Conde, manifestaram o desejo de que ele ficasse em um documento com abaixo
assinado, pelo qual ofereciam dinheiro para arcar com as suas despesas e demais gastos com

seu palacio:

T NIEUHOF, 1942. pp. 114.
%8 MELLO, 1968. pp.251.
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e porgue temos noticia que o principal motivo que tiveram os Senhores dos
Dezenove para alcancarem dos Senhores Estados a demissdo de sua Exeléncia
requererem escusas 0s gastos que se fazem com sua Casa nos oferecemos a sustenta-
lo do necessario, contribuindo das mais camaras os moradores para este efeito como
a cada um tocar e para que se alcance efeito nesta pretensdo se deve eleger hum
procurador que v& a Holanda requerer sobre esta matéria, e entretanto nos
oferecemos a fazer o dito gasto a sua Exceléncia até vir resposta dos Senhores
Estados (...)**

Contudo, o Conde embarcou para 0s Paises Baixos a 22 de maio de 1644 e depois de
uma longa viagem de dois meses desembarcou em Textel, de onde seguiu para Haia, onde foi
recebido pelos principes de Orange, pelos Estados Gerais e pela dire¢cdo da Companhia das
indias Ocidentais Holandesa.

Segundo Barleus, “achava-se prestes nas costas da Paraiba a frota que ia levar a
Mauricio para a patria (...)” Ele narra o percurso do Conde do Recife a Paraiba no dia de sua
partida. Segundo Balaeus, estavam presentes na despedida de Nassau membros do governo
neerlandés, militares de terra e mar e civis que, prestando homenagem a ele, o salvavam com
artilharia e descargas de mosquetaria. Segundo o escritor, a populagdo local lamentou
profundamente a partida de Nassau, muitos ficaram desconsolados e abatidos:

Abalaram-se as cidades e as vilas, as aldeias e 0os campos. Dos engenhos e casas
havia confluido ingente multiddo para significar o seu pesar pela partida daquele
cujo governo equitativo haviam experimentado. Era de ver a turba de pobres, de
ricos, de velhos e jovens, em bandos promiscuos, que ora Ihe vinham ao encontro,
ora 0 acompanhavam e logo o rodeavam, manifestando-lhe, com lagrimas e
aclamagdes, a sua simpatia. O mesmo faziam diversos portugueses, nos quais se
gravara assaz fundamente a lembranca da moderacéo e indulgéncia de Nassau para
com eles. N&o era de alegria, mas de tristeza toda esta cena, pois uns lhe desejavam
felicidade , chamando-Ihe pai, outros chamando-lhe senhor e protetor.*®

Barlacus descreve o governo de Nassau no Brasil como “notavel e brilhante” e afirma
que o Conde deixou “incriveis saudades”, que foram aumentadas com a guerra que se seguiu
depois de sua partida. Nieuhof também relata a despedida de Mauricio de Nassau. Segundo
ele, todo o povo e também personalidades de projecdo do Recife e na cidade de Mauricia

estavam presentes no embarque do Conde e formaram duas alas para a sua passagem. Ao

159 Copia de um documento pelo qual os moradores portugueses da cidade de Mauricia ofereciam dinheiro para
as despesas de Mauricio de Nassau, para que 0 mesmo nao se ausentasse nem abandonasse o governo. Biblioteca
Nacional. Acervo Manuscritos. Recife, 26 de janeiro de 1644.

180 BARLEUS, 1974. pp. 328.
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passar por elas Nassau ia se despedindo “com as mais eloquentes expressoes de cortesia”.
Conforme narra Nieuhof, Nassau parou vérias vezes a sua caminhada para contemplar o
palacio que havia mandado construir e que agora estava deixando e “enquanto isso, 0s seus
corneteiros tocavam, contentes, Wilhelmus van Nassau”, isto ¢, a cangdo patriética composta
em homenagem a Guilherme de Orange, que posteriormente se tornaria o hino nacional dos
Paises Baixos.'®*

Ao retornar aos Paises Baixos, Mauricio de Nassau se dedicou a preparar um extenso
relatério para entregar aos Estados Gerais sobre o periodo de seu governo no Brasil e de como
estava a situacdo até a data de sua partida. Nele o Conde reclamava a falta de investimento
dos seus superiores para a conservacdo do dominio das terras brasileiras e declarava que
deixou o pais em paz com 0s portugueses e com seus Vizinhos, as tropas sujeitas a disciplina
militar e os fortes e fortalezas em bom estado. Reclamava, contudo, da falta de soldados, de
viveres e de municdes de guerra e afirmava que havia “uma grande falta de tudo o que exigem
sua boa defesa e conservagdo”.*®® Também deixava claro que ndo se conformava com a
possibilidade da perda dos territérios de dominio no Brasil por conta de ma administracao e,
além disso, alertava que a perda do Brasil significava diretamente também a perda do reino de
Angola e da ilha de S&o Tomé, o que realmente acabou acontecendo em 1648:

Seria imperdoavel, tanto aos olhos do mundo presente quanto aos da posteridade se
por uma administracdo ma se perdesse uma conquista que, embora na verdade ndo
parega de grande importancia no concernente ao seu produto anual, se mostrara de
um valor que nao é para se calcular de antemdo, logo que a populagdo tiver
aumentado um pouco, uma conquista que pela natureza e pelas fortificacbes tornou-
se tdo forte que nada tem a recear da violéncia dos mais poderosos pontentados, e
que, uma vez abandonada por necessidade ou escapa das maos de V.A.P. ndo podera
mais ser recuperada por forca alguma das armas.'®®

Na luta pelo reconhecimento da independéncia da Republica das Provincias Unidas
dos Paises Baixos em relacdo a Castela, o Conde acreditava que o dominio das terras

brasileiras tinha um importante papel, pois se tratava de um grande golpe contra este inimigo.

'*' NIEUHOF, 1942. pp. 98.

162 Relatério apresentado aos Estados Gerais pelo Conde Mauricio de Nassau, antigo governador do Brasil na sua
volta a mae-patria. Lido a 12 de agosto de 1644. In: Documentos para a Historia do Brasil, colhidos na Holanda
pelo encarregado dos Negocios, Joaquim Caetano da Silva, oficios do conde Mauricio de Nassau. Biblioteca
Nacional. Tomo Il. pp. 217.

163 Relat6rio do Conde Mauricio de Nassau, governador do Brasil, desde 1636 até 1644, entregue aos Estados
Gerais a 27 de Setembro de 1644 e lido na mesma data. In: Documentos para a Hist6ria do Brasil, colhidos na
Holanda pelo encarregado dos Negdcios, Joaquim Caetano da Silva, oficios do conde Mauricio de Nassau.
Biblioteca Nacional. Tomo II. pp. 257.
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A estratégia do Conde era atacar os dominios espanhois a partir do nordeste acucareiro, de
onde poderiam incorporar ao Brasil holandés o Reino do Perd. Nassau alertava aos seus
superiores que “Vossas altas poténcias possuem uma parte da América situada sob o melhor
clima e de modo a poder atacar o inimigo comum da Cristandade por dois lados, e fazer-lhe a
guerra no interior dos seus Estados das indias Ocidentais (...)” *** A guerra contra o rei de
Castela e seus dominios, efetuada pela Companhia das Indias Ocidentais e Orientais
holandesas, para Nassau, poderia significar “arrancar-lhe das méos o cetro de ferro com que
castiga toda a Europa”.*®

Ainda em 1644 Nassau reincorporou-se ao exército neerlandés e participou de uma
campanha em Flandres. Sua carreira militar continuou em ascensdo e ele foi nomeado
tenente-geral da cavalaria e comandante da cidade de Wesel, uma praca forte do ducado de
Kleef. Pleiteou outros cargos como o comando geral da cavalaria, porém ndo obteve éxito.
Sua carreira militar prosseguiu nos Paises Baixos onde, em 1647, foi designado como
governador de Kleef, Mark e Ravensberg, cargos que acumulou com o comando de Wesel.

Ainda em 1647 o governo neerlandés convidou Nassau a regressar ao Brasil. Ele,
porém, apresentou exigéncias que se mostraram inaceitaveis. Na conferéncia em que 0s
Estados Gerais fizeram o convite, Nassau imp0s como condicao para a aceitagdo o governo do
Brasil holandés a titulo vitalicio; autonomia para tomar decisdes sem aprovacdo da metropole;
que Ihe fosse oferecido um exército de 12 mil homens, as forgas navais necessarias e refor¢os
periodicos; ordenado de 50 mil florins anuais, que deveria continuar a ser pago mesmo em
caso de rendncia e, finalmente, 500 florins de ajuda de custo. Essas exigéncias inviabilizaram
seu retorno ao Brasil.

Com sua carreira em plena ascensao, em 1653, Nassau obteve o titulo de principe do
Sacro Império Romano Germanico pelo imperador Ferdinando IIl. Além disso, foi eleito
gréo-mestre do distrito brandemburgués da Ordem dos Cavaleiros de S&o Jodo, futura Ordem
de Malta, que era uma das trés associacdes fundadas no tempo das Cruzadas. Passados dois
anos, Nassau pleiteiou o cargo de marechal do Exército dos Paises Baixos, mas ndo obteve
sucesso. Dez anos depois, em 1665, € nomeado marechal do Exeército neerlandés pelo prazo
de um ano, e em 1666 seu marechalato foi prorrogado por mais um ano. Em 1672, quando a
Franca invadiu os Paises Baixos, Nassau foi nomeado marechal em carater definitivo. Sua
carreira militar somente foi interrompida em 1676 devido ao seu estado de salde, que o levou

a pedir baixa do Exército neerlandés. Nassau retirou-se para Kleef, em uma residéncia em

164 Op. Cit. pp. 259
185 1 dem. pp. 260.
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Bergendal, onde faleceu em 20 de dezembro de 1679. Seus restos mortais foram levados para
o pantedo da familia, em Siegen.'®®

Para prosseguirmos na analise dos panegiricos patrocinados por Nassau, € preciso
recuar a sua chegada aos Paises Baixos. Naquela circunstancia, ele se preocupou em fazer
propaganda de seu governo no Brasil holandés. Para isso juntou documentos e informacoes
referentes aos oito anos em que esteve em terras brasilicas e incumbiu a Garpar Barleus de
escrever sobre o tema. O intuito da elaboracdo da obra de Barlaeus, ao que parece, era
promover a carreira militar do Conde e justificar suas ac¢les, ja que muitas delas haviam sido
tomadas em contraposicdo as ordens da Companhia das indias Ocidentais Holandesa. Nassau
pretendia deixar para a posteridade a histéria de um vencedor e apresentar aos Seus
contemporaneos as intencGes benevolentes das condutas adotadas durante sua estada no
Brasil.

Como ja dissemos, conforme Gonsalves de Mello em nota & edicdo de 1980 de
Histdria dos feitos, além da documentacdo oferecida pelo Conde, Barlaeus recebeu também
informacgOes de Gaspar Dias Ferreira, amigo pessoal de Nassau, que foi escabino do Brasil
holandés. Conforme Evaldo Cabral de Mello, autor de uma extensa historiografia sobre o
nordeste acucareiro e de uma recente biografia do Conde, intitulada Nassau: governador do
Brasil holandés, Barlaeus era amigo de amigos de Jodo Mauricio, como por exemplo,
Guilherme Piso, e ja havia escrito poesias em louvor de personalidades e acontecimentos
como Frederico Henrique, Arciszewski e a conquista de Olinda. A elaboracéo de Historia dos
feitos teria surgido a partir de um encontro entre ele e Nassau em setembro de 1644, por
intermédio de Piso. Todavia, Mello ndo faz referéncia a onde e como teria sido esse

encontro.*®’

A obra de Barleus foi concluida no inicio do ano de 1646 e publicada em 1647,
como ja vimos, e o0s custos de sua publicacdo ficaram a cargo do Conde. Depois de impressa
Nassau teria presenteado varias personalidades neerlandesas e europeias com seus exemplares
luxuosamente encadernados.

Mauricio de Nassau ndo restringiu a pratica do mecenato patrocinando apenas 0
escrito de Barlaeus. Ele também financiou a traducdo da obra para o alemdo, em 1659, e
custeou a sua reedic&o em 1660, na cidade de Cleves, na Alemanha.*® Além disso, patrocinou
uma obra de autoria de Franciscus Plante (1613-1690), capeldo que o acompanhou durante 0s

oito anos de seu governo no Brasil. Plante elaborou um longo poema homenageando Nassau

186 MELLO, 2006. pp. 238.
" MELLO, 2006. pp. 214.
18 MELLO, 2006. pp. 215.
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por seus feitos militares, as Mauriciadas, que foi escrito em latim e publicado em 1647,
mesmo ano da publicacéo do relato de Barlaeus. Composto por duas partes e de seis cantos, 0
poema trata das atividades bélicas da Companhia das indias Ocidentais e louvam a pessoa de
Nassau. Contudo, conforme explica Mello, na época de sua publicagdo o escrito recebeu duras
criticas de seus contemporaneos e historiadores da literatura neerlandesa.'®®

Nassau financiou outra obra literaria intitulada Historia Naturalis Brasiliae. Redigida
por Piso e Marcgraf, foi publicada em 1648 por Elsevier, em Amsterdam. O escrito foi
elaborado a partir das pesquisas realizadas pelos estudiosos no tempo em que permaneceram
no Brasil. Nela os autores abordam diversos aspectos da regido de dominio neerlandés, tais
como escravidao, indios, natureza, doencas tropicais, flora e fauna. A obra possui um
inventario de aproximadamente trezentas plantas e trezentos e sessenta e sete animais. Ela
obteve destaque na época em que foi publicada devido a sua riqueza e diversidade
iconogréfica.

As obras encomendadas por Nassau, sobretudo a de Gaspar Barlaeus e a de Johan
Nieuhof, que tratam do seu governo no Brasil holandés, ndo vieram a existéncia por acaso.
Elas ndo surgiram repentinamente nos planos de Nassau. S&o frutos das experiéncias pessoais
que ele teve ao longo da vida. O conde nasceu no seio de uma familia nobre e influente,
pertenceu a nobreza protestante e recebeu uma educacédo distinta, conforme o grupo social a
que pertencia. Além disso, teve uma carreira militar promissora, que o levou a ser governador,
capitdo e almirante-general do Brasil holandés. O investimento dispensado por ele na
producéo de obras literarias tinha origem no contato que teve com as artes e com a cultura
desde sua infancia. A atividade de encomendar relatos panegiricos fazia parte da “alta
sociedade” a que ele pertencia.

A prética do mecenato ndo foi exercida por ele somente depois de seu retorno aos
Paises Baixos, como ja sugerimos, ocasido em que encomendou obras literarias que
divulgassem seus feitos e que discorressem sobre aspectos diversos do Brasil holandés. Em
terras brasilicas ele ja promovia a cultura através da organizacdo de sua colegdo de
curiosidades e do incentivo de producdo de obras de artes e outros materiais cientificos
realizados pelos estudiosos de sua comitiva. Contudo, é preciso ressaltar mais uma vez que as
obras de Barlaeus e Nieuhof se distinguiam dos outros tipos de produtos oriundos do

mecenato de Nassau. Elas tinham o intuito de divulgar os feitos do conde como governador

%9 MELLO, 2006. pp. 217.
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do Brasil holandés e, sobretudo, Historia dos Feitos tinha a finalidade de elogiar e tecer

louvores ao Conde, aspecto que constituia a esséncia do discurso panegirico.

DOS LOUVORES

A obra de Barleus, Histdria dos feitos recentemente praticados, como todo escrito
panegirico, tinha o intuito de exaltar e tecer louvores a seu patrocinador. Nela o escritor
destaca as realizacGes do Conde, elogia suas atitudes que repercutiram em vitorias e tece
explicacOes para as derrotas sofridas por ele. Os feitos de Nassau sdo descritos com louvor,
suas decisOes e atitudes sdo destacadas sob uma aura de gléria. No entanto, a narrativa de
Barlaeus se distingue, ainda, pelos artificios literarios utilizados para retratar Nassau. Este
panegirista une em sua obra o tom panegirico ao universo religioso, visando construir uma
imagem exaltada de Nassau. Segundo sua narrativa, o Conde era, a0 mesmo tempo, 0
defensor da pétria neerlandesa e da religido protestante, tendo Deus e as autoridades
neerlandesas a seu favor. Como estratégia, ele agrega elementos simbélicos a pessoa de
Nassau.

Barlaeus defende que Nassau tomou armas em favor da religido reformada, da péatria e
da Igreja, da salvagdo dos homens e do comércio. Foi o Conde um grande administrador e,
para quem dissesse o contrario, ele afirmava: “Quem disser que Nassau ndo administrou e
governou com prudéncia o Brasil, compare o que se fez antes dele e o que acontece depois”.
Ao cunho panegirico Barlaeus une o universo religioso: aos elogios une, pois, a crenca.
Segundo ele, Nassau governou firmado nas bases protestantes: “Fizeste fora da Patria o que
antes nela praticaste: tomaste armas em favor da Religido, da Patria e da Igreja, da salvacdo
dos homens e dos interesses do comércio, assim procedendo numa e noutra parte, para a
gloria das Provincias Unidas.” 1"

Segundo Barlaeus, durante todo o tempo em que Nassau esteve no Brasil ele foi um
exemplo aos soldados, foi bravo e prudente. Socialmente era também digno de ser copiado:
“Ninguém mais civil do que ele nos deveres sociais, na conversagdo, no traje e no andar. E
por outro lado inacessivel as lisonjas, odiava os semblantes mascarados, amando somente a
sinceridade e a inteireza”. No que se refere as suas relacdes com seus superiores, Barlaeus
afirma que o Conde “obedeceu-lhes aos diretores, quando aconselhavam as melhores
medidas, mas com tal circunspecc¢éo que as vezes tomava a liberdade de modificar e diferir as

instrucdes, se assim o persuadia a utilidade da Republica ou a necessidade (...).”*"* No campo

10 BARLAEUS, 1974. p. X.
11 BARLAEUS, 1974. pp. 345.
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religioso Nassau “era um severo observante do culto religioso, mas sem ostentagdo.” Ele teria
sido benevolente com todos, pois governava com polidez, mansiddo e equidade e todos o
louvavam e tinham simpatia por ele “na diversidade das crengas, conquanto professava
publicamente a sua, isto &, a verdadeira, manteve-se equitativo em relacio as outras (...)”. 12
Conforme o relato de Barlaeus, Nassau tomou outras medidas no que se referia a
organizacdo do Brasil neerlandés no inicio de seu governo. Segundo o relato, o Conde dividiu
todos os moradores em companhias, arrendou 0S impostos, restringiu os “desregramentos”
acerca dos casamentos, isto €, estabeleceu as leis matrimoniais conforme as vigentes nos
Paises Baixos, obrigando a respeitar os graus de consanguinidade e a realizacdo da celebracdo
dos casamentos conforme o protestantismo e ndo como os catolicos romanos. Quanto aos
judeus, deu licenca para que guardassem o sdbado, mas também os obrigava a guardar o
domingo. Mandou organizar cartilhas para a evangelizagdo indigena, reprimiu o jogo e
mandou reconstruir Olinda. Portanto, Nassau instituiu regras para os moradores e também
para os neerlandeses conforme a doutrina protestante. Segundo Barlaeus, Nassau baniu 0s
prazeres, 0 Ocio e a libidinagem, reergueu o que estava destruido e corrigiu 0 que estava

viciado, restabelecendo a reveréncia da religido calvinista:

a justica, a equidade, a moderacdo quase enterradas no pais, foram restituidas as
cidades, vilas e aldeias. Restaurou-se a reveréncia a religido, o respeito ao Conselho,
o0 horror dos julgamentos e o vigor das leis. (...) Mauricio com que reuniu hum so
corpo nages diversas — holandeses, lusitanos e brasileiros —, langou para o império
que surgia solidos fundamentos de progresso. '

Joan Nieuhof também corrobora em seu relato com a imagem de Nassau transmitida
por Barlaeus: a de bom e exemplar governador. Nos apontamentos que fez durante os nove
anos que esteve no Brasil holandés, traz informacdes sobre o governo de Mauricio de Nassau
e sobre a partida do Conde para os Paises Baixos e 0s acontecimentos posteriores, inclusive,
sobre a Insurreicdo Pernambucana. Nieuhof era agente comercial da Companhia das Indias
Ocidentais e redigiu sua obra como um relato de viagem. Em seus escritos ele ndo utiliza o
mesmo repertorio de louvores e engrandecimento ao Conde que Barlaeus. Seu texto é muito
mais objetivo, no sentido de narrar os acontecimentos e, ao falar de Nassau, os elogios séo

bem menos acentuados. Contudo, Nassau conseguiu obter seu objetivo através do incentivo

72 | dem. pp. 347.
13 BARLAEUS, 1974. pp. 50.
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destes relatos. A obra de Barlaeus ficou conhecida por seus contemporaneos e a sua
publicacdo despertou a curiosidade de bibliofilos por todo o mundo. O relato de Nieuhof,
embora s6 tenha sido publicado apds a morte de Nassau, recebeu tradugdo do holandés para o
inglés e foi reeditada vérias vezes em diferentes cole¢des de viagens, ou seja, colaborou para a
divulgacdo de uma imagem gloriosa do Conde para a posteridade. Nassau, que havia nascido
em familia nobre, manteve-se como um estabelecido por oposicdo aos outsiders.'™ Sua
experiéncia no governo do Brasil holandés foi reconhecida e sua carreira militar até a sua
morte esteve em permanente ascenséo.

A divulgacdo da boa imagem de Nassau ndo contou apenas com as producfes de
Barlaeus e Nieuhof. Frei Manuel Calado também contribuiu nesse sentido, provavelmente ndo
com este propdsito. No entanto, ao narrar as caracteristicas pessoais do Conde, destacou que
este era “benigno de natureza”.!” O frei também descreveu que por duas vezes Nassau 0
convidou para que constituisse residéncia dentro dos dominios holandeses. O primeiro convite
se deu na ocasido em que Calado o conheceu pessoalmente. Mas o frei ndo aceitou sob
justificativa de que precisava continuar realizando missas, administrando sacramentos e
atendendo o povo. O segundo convite aconteceu quando religiosos estavam sendo desterrados
pelos holandeses sem o consentimento do Conde. Frei Manuel também teria sido banido dos
dominios holandeses “sendo fora o Principe, o qual se pOs por sua parte”. Além desta
protecdo, também foi convidado para habitar na cidade Mauricia. A proposta do Conde era
atrativa e foi aceita por Calado, pois prometia que ali teria a oportunidade de pregar missas,
ainda que de portas fechadas.!”® O que teria originado essa relacéo amistosa entre ambos seria
a atitude tomada pela “nobreza da terra” pernambucana — senhores de engenho, proprietarios
de terras e escravos '’ que em nome dos moradores da América setentrional teriam ido até a
presenc¢a do Conde solicitar permisséo para assistir as missas oficializadas por Calado.

A imagem bondosa de Nassau foi transmitida por esses relatos e atravessou séculos.
Prova disso é a reedicdo de Histdria dos feitos recentemente praticados, de 1980, que surgiu
em comemoracdo do tricentenario de seu falecimento, a partir de iniciativas que visaram
homenagear o Conde por sua administracdo e pelo desenvolvimento do primeiro
planejamento urbano da cidade do Recife, como vimos no capitulo precedente. Ademais,

devemos ressaltar que ndo somente as obras patrocinadas por Nassau receberam edicao

174 ELIAS, Norbert e SCOTSON, John L. Os estabelecidos e os outsiders. Trad. Vera Ribeiro. Rio de Janeiro:
Jorge Zahar Editor, 2000.

15 CALADO, 1978. pp. 92.

16 CALADO, 1978. pp 99.

17 \Jer: SCHWARTZ. Stuart B. Segredos internos: engenhos e escravos na sociedade colonial. Tradugdo Laura
Teixeira Motta. S&o Paulo: Companhia das Letras, 1988.



85

comemorativa. O Castrioto Lusitano, como vimos, foi encomendado por Jodo Fernandes
Vieira. Contudo, ganhou uma reedicdo em 1979 por iniciativa da Assembleia Legistativa de
Pernambuco, em comemoracao ao tricentésimo aniversario da morte do Conde Mauricio de
Nassau. Ou seja, a imagem elaborada em torno da figura de Jodo Mauricio de Nassau como
bom e exemplar governador persistiu por muito tempo, ultrapassando o século XX e
chegando aos nossos dias. Sob esta perspectiva, pode-se afirmar que seus relatos panegiricos
valeram cada centavo retirado de seus cabedais.

As obras dedicadas ou apresentadas a Nassau incluem-se no padrdo de encomenda de
obras literarias do Antigo Regime, visto que a pratica do mecenato era sinal de prestigio
exclusivo a nobreza. Seu teor panegirico é rico em elementos que engrandecem e elogiam o
Conde. O elogio é unido ao universo religioso, como se a Providéncia Divina estivesse a
favor de Nassau, sustentando suas decisfes e atitudes. Historia dos Feitos recentemente
praticados e Memoravel viagem maritima e terrestre sdo exemplos classicos deste padréo,
pois 0 Conde era membro da nobreza e, portanto, estabelecido na América. Nassau deveria
dar continuidade a sua carreira militar depois de seu governo no Brasil e precisava zelar por
ela. Seus feitos como governador, capitdo e almirante-general do Brasil holandés precisavam
tornar-se memoraveis; dai a importancia da aura exaltada que cobre literariamente sua figura.
Por outro lado, ele tinha seus adversarios de quem precisava defender-se e, a0 mesmo tempo,
afastar qualquer acusacdo que inferiorizasse suas realizagdes no desempenho de suas funcdes
no Brasil. Ou seja, o Conde precisava preservar sua imagem diante de seus superiores, por

isso a necessidade de encomendar a obra de Barlaeus e revisar a de Joan Nieuhof.

3.3 Jodo Fernandes Vieira: patronato e ascensao social

Apesar de a pratica do patronato ser privilégio da nobreza, conforme o padrdo vigente
no Antigo Regime, trés relatos panegiricos, ja mencionados, foram encomendados por Jodo
Fernandes Vieira durante a guerra luso-neerlandesa no Brasil. Este patrocinador era um
migrante madeirense oriundo dos estratos baixos da sociedade portuguesa e combateu em
favor da definitiva expulsdo dos neerlandeses dos territérios do Brasil. Vieira procurou

reproduzir a pratica do mecenato, tdo cara & nobreza, encomendando escritos que relatassem
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seus feitos com louvor. Era, pois, um outsider tentando buscar as bases de inser¢do no mundo
dos estabelecidos — o qual era reservado & nobreza de nascimento.*"®

As obras escritas sob sua supervisdo também foram objeto de dedicatdria. O Castrioto
Lusitano, por exemplo, foi dedicado a Vieira por Frei Rafael de Jesus. Para receber a
aprovacao, Frei Rafael submeteu seus escritos ao patrono, para que fossem revisados por ele.

A dedicatoria de Frei Rafael data de 22 de outubro de 1676, e foi escrita na cidade de Braga:

Os olhos de Vossa Senhoria buscam neste volume meu escrdpulo; nele achara
espelho em que seja retratado, e todos neste espelho poderdo ver o retrato de Vossa
Senhoria, se em tudo se conformar com o original. Basta a dessemelhanca de uma
cor para destruir 0 parecer de uma imagem; e porque nesta ndo falte o menor
acidente, o remeto ao exame de VVossa Senhoria, para que com sua emenda, ou com
sua aprovacdo fique a certeza sem davida, e se leia esta histéria sem escripulo, certo
0 Iei}%r que v& o que Vossa Senhoria e na verdadeira representacdo do que tem
sido.

Contudo, o Castrioto Lusitano foi também dedicado ao Principe Dom Pedro, regente
da monarquia lusitana, pelo proprio Jodo Fernandes Vieira. Como relatado anteriormente, era
usual que ndo somente os autores, mas também mecenas como Vieira, tradutores, livreiros ou
outros individuos utilizassem a préatica da dedicatoria para determinados fins. A dedicatoria de
Vieira ao principe tinha o intuito de solicitar o recebimento de mercés e beneficios devido aos

seus servicos prestados na luta contra o dominio neerlandés no Brasil:

Senhor,

Ao sol, que lhe preside, devem os astros todo o ser de seu luzimento; a Vossa
Alteza, que nos governa, se hdo de atribuir todos os progressos de seus vassalos.
Com esta divida ofereco a seus reais pés a memaria do que em seu servigo obrou
minha possibilidade, para que se restituam os efeitos a quem se devem os influxos.
Aquelas aguas que os rios levam ao mar ndo é servico, é restitui¢go.*®

Frei Manuel Calado, Diogo Lopes Santiago e Frei Rafael de Jesus tracam a trajetoria
de Vieira em seus relatos, cada um a sua maneira. Todavia, existem pontos obscuros sobre a
origem e a vida de Jodo Fernandes Vieira que necessitam ser explorados, para que possamos

compreender com qual objetivo ele encomendou relatos panegiricos que tratassem de sua

8 ELIAS e SCOTSON, 2000. pp. 05.
179 JESUS, 1979. pp. XIV.
180 JESUS, 1979. pp. XI.
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pessoa. Segundo Gonsalves de Mello, que escreveu uma biografia sobre Vieira '®, ele era
oriundo de familia pobre, trabalhnou em Pernambuco inicialmente como assalariado e, mais
tarde, como auxiliar de um marchante. Seu enriquecimento se deu ao longo da guerra e
tornou-se, finalmente, proprietario de mais de dezesseis engenhos. *® Essa perspectiva nos
leva a entender que Vieira era mesmo oriundo dos estratos inferiores da sociedade portuguesa
e desde cedo desejou mudar sua realidade. Migrar para o Brasil parece ter sido 0 meio
escolhido por ele para se envolver em atividades que lhe promovessem a ascensdo social e
construir relacionamentos sociais que o levassem a nobilitar-se, num lugar onde era um
desconhecido.

Conforme apontam estes escritores, Jodo Fernandes Vieira nasceu na llha da Madeira
por volta do ano de 1613. *® Santiago afirma que Vieira nasceu filho de pais nobres na cidade
de Funchal, onde foi criado e passou os primeiros anos de vida, sendo doutrinado nas

primeiras letras e costumes conforme a qualidade de sua pessoa:

Jodo Fernandes Vieira, impulsor e executor da liberdade nas capitanias de
Pernambuco, que com muita razdo devem render as gragas e estimar em muito;
cidade donde se lhes originou tanto bem, que, posto que ele era ja quase natural a
patricio de Pernambuco, havia tantos anos, desde sua puericia, morador dele,
contudo a cidade do Funchal nesta ilha da Madeira, foi onde nasceu de nobres pais,
e doutrinado conforme a qualidade de sua pessoa (...) ***

Frei Calado, que escreve a biografia de Vieira em forma de verso, assegura que Vieira
teria nascido na ilha da Madeira em bergo nobre: “Uma Cidade ilustre, edificada (...) chama-
se Cidade do Funchal, Ilha, e Cidade, a EI-Rei sempre leal. Nesta Cidade, e Ilha foi criado, de
nobre, ilustre, e grave pai nascido”.'® Contudo, ainda em verso o escritor relata que Vieira
tinha origem pobre e que havia fugido de seus pais e emigrado para Pernambuco, onde teria
trabalhado em troca de alimento:

A Pernambuco chega humilde e pobre
(Porque quem foge aos pais tem mil desgracas)
Porém como seu sangue é sangue nobre,

81 MELLO, José Antonio Gonsalves de. Jodo Fernandes Vieira: mestre de campo do terco de infantaria de
Pernambuco. Recife: Universidade de Recife, 1956.

182 MELLO, 1956. pp. 23-25.

183 SANTIAGO, 2004. pp. 178.

18 SANTIAGO, 2004. pp. 176.

185 CALADO, 1987. pp. 225.
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Para passar a vida busca tracas;
Considera o ouro, a prata, 0 cobre,

E 0 que mais se estima pelas pracas,
E assim para buscar a honesta vida,
Serve a um mercador por comida. ‘#

A suspensdo da divulgacdo do relato de Calado que ocorreu devido sua inclusdo no
Index certamente motivou Vieira a encomendar outros relatos sobre sua pessoa. A interdicao
ocorreu provavelmente, como j& dissemos, devido a criticas que seu autor fez a outros
religiosos catélicos nesta obra. Outro ponto que certamente contribuiu para que Vieira
investisse na pratica do mecenato foi o fato de Calado ndo narrar a guerra de restauracéo de
Pernambuco completamente, sendo que esse assunto era extremamente importante para a
construcdo da imagem gloriosa e vitoriosa do patrono. Sua narrativa segue apenas até meados
de julho de 1646, inicio da guerra de restauracdo. Frei Calado certamente tinha o objetivo de
escrever uma segunda parte de seu relato, na qual enfatizaria a restauracdo de Pernambuco. O
frei afirmava que pretendia “chegar com brevidade a tratar da restauragdo de Pernambuco,
que é o que pretendo fazer neste tratado”.'®” Ademais, na Ultima pagina do seu escrito que foi

publicado, ele diz:

e com isto se pde remate a esta primeira parte da empresa da liberdade; permitira
Deus que a segunda seja com maior gosto, e com a cabal restauracdo de
Pernambuco, se alegrem de se verem livres, para servirem, sem estorvos a Deus
nosso Senhor, e aos Santos, e & Sua Real Majestade, como bons, e leais vassalos. %

Calado ainda conclui com uma ultima frase: “todo o escrito nesta primeira parte do
valeroso Lucideno, sujeita o autor a correcdo da Santa Madre Igreja Romana, como obediente
filho seu”. Esta declara¢do nos leva a crer que ele pretendia redigir uma espécie de segundo
volume para O valeroso Lucideno. Contudo, a realizacdo deste plano provavelmente foi
interrompida com a sua ida a Lisboa em julho de 1646, quando apresenta 0 manuscrito a
coroa portuguesa para obter apoio aos luso-brasileiros em favor da Insurreicdo Pernambucana.
Outro impedimento para a realizacdo deste intento pode ter sido a sua morte em julho de

1654, mesmo ano da capitulacdo neerlandesa na Campina do Taborda. Com a suspensédo do

18 CALADO, 1987. pp. 226.
87 CALADO, 1987. pp. 83.
188 CALADO, 1987. pp. 246. Vol. 2.
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relato de Calado, sO restava a Jodo Fernandes Vieira recorrer mais uma vez a pratica do
mecenato e financiar outros escritos panegiricos que ressaltassem sua participacdo na guerra
contra o holandés e que construissem em torno dele uma aura gloriosa.

Como se sabe, Vieira nasceu na Ilha da Madeira provavelmente no ano de 1613. Sabe-
se também que ele migrou para as terras brasilicas. Mas o motivo pelo qual teria migrado é
outro ponto de sua vida ndo esclarecido por seus panegiristas. Os trés escritores sugerem que
Vieira teria imigrado para a Capitania de Pernambuco ainda crianga, por volta do ano de
1624, com apenas 11 ou 12 anos de idade. Contudo, ndo entram num consenso no que se
refere a explicacdo dos motivos que o levaram a imigrar.

Frei Rafael de Jesus da a entender que ele teria sido “predestinado” a sair da Ilha da
Madeira e a se fixar em Pernambuco para promover a guerra contra os inimigos holandeses.
Sem maiores explicagdes, afirma que Vieira teria partido da cidade de Funchal ao entender

que o Brasil era a maior regido da América:

Resolveu a passar as partes do Brasil, por¢do grande da América; e seria todo o
motivo da elei¢do o ter entendido, que é a América a maior ente as quatro partes do
mundo. Sem dilacdo, nem embaracgo executou o que resolveu. (...) Pds-se a ocasido
da parte do desejo, e se embarcou no ano de 1624, levando em si mesmo o melhor
de seu cabedal.'®

Por outro lado, Santiago afirma que para alcancar grandes coisas na vida era
necessario que Vieira peregrinasse igualmente como fizeram o patriarca Abrado e seu neto

Jaco, e grandes homens da histdria, como Ulisses e Enéas:

Contudo, como diz a verdade: Nemo propheta in patria sua quis imitar a muitos
ilustres varBes que peregrinaram, deixando a patria, por muitas terras para virem a
alcancar coisas grandiosas e magnificas, como das divinas e humanas letras
consta.*®

Diante dessas afirmacOes, notamos que escapa a estes panegiristas a capacidade de
fornecer informacdes idénticas e precisas a respeito deste ponto tdo importante da vida de seu

patrono.

189 JESUS, 1979. pp. 04.
1% SANTIAGO, 2004. pp. 177.
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Conforme Gonsalves de Mello, ao chegar ao Brasil, Vieira passou a se relacionar com
os neerlandeses, trabalhando inicialmente como auxiliar de um mercador de gado para
acougue. Mais tarde, conviveu e trabalhou para o Conselheiro Politico Jacob Stachouwer,
sendo seu empregado e feitor de seus engenhos. Vieira utilizou-se desse relacionamento para
enriquecer. Quando Stachouwer regressou a Holanda, tornou-se seu procurador e passou a
administrar trés engenhos adquiridos a crédito por seu patrdo em sociedade com Nicolaes de
Ridder. Posteriormente, Vieira contraiu dividas e adquiriu para si estes engenhos. Atraves
dessa relacdo tornou-se pessoa de confianca do governo neerlandés e seu colaborador,
servindo de intermediario na compra de agUcar para a Companhia. Em 1641, foi elevado ao
cargo de escabino de Mauricia, e exerceu tal atividade de julho de 1641 até o ano de 1643. ™

Mas a trajetdria de vida de Vieira nem sempre esteve relacionada aos neerlandeses.
Entre 0 ano de 1641 e inicio de 1642, passou a fazer parte do principal nucleo de reacdo
contra os holandeses, o dos senhores de engenho e lavradores da Vérzea do Capibaribe, no
qual atuava Francisco Berenguer de Andrada. Em 1643 casou-se com a filha de Berenguer e
de Joana de Albuquerque, Dona Maria César. Por esta via, ligou-se a uma familia nobre e
prestigiada de Pernambuco. Ou seja, durante a guerra, Vieira sustentou simultaneamente
relacionamentos tanto com os neerlandeses quanto com os luso-brasileiros, seus antagonistas.
Cultivava principalmente relagbes com as pessoas mais prestigiadas da regido, certamente
como parte de sua estratégia de ascensao social.

Contudo, o objetivo final de Vieira a0 encomendar estes escritos era viabilizar a
obtengdo de mercés, benesses e prestigios junto a coroa portuguesa. Seu desejo era elevar seu
status entre os pernambucanos e ser reconhecido entre eles, bem como obter cargos de
prestigio em escala imperial em que, entdo, processava-se o desenvolvimento de uma

economia politica de privilégios.'®?

Os relatos panegiricos que solicitou podem ser incluidos
dentro do padrdo de encomenda do Antigo Regime, pois visavam construir em torno dele uma
aura carregada de gldria, vinculando-a a sua atuacdo na guerra contra o holandés e também

demonstrar a coroa portuguesa a necessidade e os beneficios da expulsdo destes inimigos das

%1 MELLO, 1956. pp.50.

%2 GOUVEA, Maria de Fatima Silva. Poder politico e administragdo na formagdo do complexo atlantico
portugués (1645-1808). In: FRAGOSO, Jodo. BICALHO, Maria Fernanda B. GOUVEA, Maria de Fatima S.
(Orgs.) O Antigo Regime nos tropicos: a dinamica imperial portuguesa (séculos XVI-XVIII). Rio de Janeiro:
Civilizacdo Brasileira, 2001. pp. 287.
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terras brasilicas. Contudo, a participacdo em tal empresa tinha preco: gracas, honras e
privilégios em forma de cargos honorificos.'*?

O envolvimento e participacdo de Vieira na Guerra do Acucar sdo relatados por seus
panegiristas. Frei Calado assegura que seu patrono teria sido instruido desde a infancia na fé
catdlica e na arte das armas, tal como se fosse vocacionado para a guerra: “Na fé de Cristo, e
em armas instruido: nisto ocupava o tempo, € o cuidado, dos pueris impulsos retraidos”. %0
levante contra os holandeses é explicado por ele como atitude tomada primeiramente por Jodo
Fernandes Vieira em resposta as crueldades e tiranias que vinham sendo feitas aos moradores

de Pernambuco pelos holandeses:

(...) o que visto por Jodo Fernandes e, considerando o miserdvel estado dos
moradores da terra, e que para atalhar a tantas, e tdo atrozes crueldades, e tiranias,
ndo havia outro remédio sendo tomar as armas e vender as vidas (que sO restavam
por tiranizar) por preco de sangue derramado, e por forca de brago; comecou a deitar
suas tragas, e maquinar com o pensamento caminhos para poder sair a seguro porto,
com o efeito de sua determinacdo e honrado propdsito, digno de um generoso peito,
e para isto foi adquirindo a si todas as armas que pode (...)'*

Assim, seus cronistas colocam Vieira na posicdo de aclamador e organizador do
levante contra os neerlandeses. Por outro lado, uma das estratégias retdricas utilizadas pelos
trés panegiristas foi unir o tom panegirico, ou seja, o elogio a Vieira, a elementos simbdlicos
de carater religioso. Por isso, Vieira aparece como protetor da patria lusitana e, a0 mesmo
tempo, como defensor do catolicismo. Podemos ver como exemplo disso o relato de Frei
Rafael de Jesus. Segundo ele, Vieira teve a clareza do momento e da oportunidade em que
deveria declarar-se contrario ao dominio ao qual estavam submetidos e, assim, persuadiu seus

contemporaneos a pegar em armas para se libertarem do dominio dos hereges holandeses:

Como Castrioto entre 0s Turcos insolentes, se houve Jodo Fernandes Vieira entre 0s
hereges dominantes. Com &nimo catélico sofreram muitos anos a opressdo e tirania
por ndo perderem a possibilidade de favorecer aos fiéis. Deu 0 tempo aviso a Jodo

198 \er: RODRIGUES, Michelle de Araujo Schampovski. Relatos panegiricos como perspectiva de ascensio
social no Antigo Regime. In: SEBRIAN, Raphael Nunes Nicoletti (Org.). Perspectivas historiogréficas.
Campinas: Pontes Editores, 2010.
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Fernandes Vieira de que sua estimagao o fazia suspeitoso ao holandés, como deu ao
Epirense, de que seu valor o fazia suspeitoso ao turco. A um e outro serviu o perigo
de oportunidade para se declararem contrarios ao império que os dominava; e
persuadirem aos naturais mais confidentes a que pegassem nas armas em beneficio
de sua liberdade.'%

Portanto, conforme a estratégia de elaboragdo de seus discursos, 0s panegiristas de
Vieira defendem que ele era o defensor da patria e da Igreja. Para forjar tal ideia, esses
escritores entram em consenso. Santiago se refere a ele como “governador da liberdade”, Frei
Calado o descreve como “Governador da liberdade divina” e Frei Rafael de Jesus o define
como “governador das armas na empresa da liberdade dos moradores de Pernambuco”.'¥’
Como esséncia do discurso panegirico, Frei Rafael de Jesus ndo poupa elogios a seu patrono e
0 exalta como um vencedor que enfrentou todas as dificuldades para derrotar o inimigo. Ele o

teria vencido devido a sua grande capacidade e valor:

Foi este o grande Jodo Fernandes Vieira, vardo maior que seu nome. Neste heroi
competirdo a capacidade e o valor, obrando a for¢a o que delineava o pensamento; e
seu cabedal tudo quanto Ihe prop6s o desejo. Necessitava de aprestos, pedia-0s a sua
fazenda; faltavam lhe soldados, fazia-os sua préatica; desejava leGes, criava-0s seu
exemplo; pretendia vitoria, dava lhes a fortuna. Saiu & campanha acompanhado de si
mesmo, e saiu com o que intentava. Nao houve ocasido em que 0 vencesse 0 poder:
em todas desprezou o perigo; em muitas socorreu a falta; em algumas atalhou os
infortunios.™

Nesses relatos os holandeses aparecem como inimigos politicos e religiosos, que
oprimiam os luso-brasileiros que permaneceram na regido de seus dominios. Santiago
pressupde que Jodo Fernandes Vieira seria o primeiro aclamador e governador das guerras e
que libertou Pernambuco dos “hereges apostatas, inimigos mortais dos catdlicos
romanos...”.** Ainda segundo este panegirista, o levante teria iniciado no dia 13 de junho de

1645, dia do padroeiro Santo Antonio:

1% JESUS, 1979. pp. 22.

197 JESUS, 1979. pp. 256.

198 JESUS, 1979. pp. 603.

199 SANTIAGO, 2004. pp.12.



93

Resolveram-se os moradores na era de 1645, no dia do padroeiro Santo Anténio, 13
de junho, de tomarem armas, que as mais delas foram paus tostados e facdes, e se
puseram em campanha descoberta a defender-se do maior poder que os holandeses
tinham, largando suas casas, familias e fazendas ao desamparo, ndo reparando nas
vidas que facilmente foram largando, e o tiveram por mais facil que ndo sofrer o que
padeciam (...)*°

Porém, conforme Gonsalves de Mello,é impossivel definir com exatiddo quando
surgiu a ideia de insurreicdo e quem foi o idealizador e autor deste plano.”®*

Milagres envolvendo a pessoa de Vieira aparecem nesses escritos como estratégia de
atribuir a ele o papel de protetor da Igreja contra os hereges no nordeste acucareiro. Frei
Calado, por exemplo, descreve um milagre, decorrido de uma revelacdo, que ocorreu durante
uma batalha, em 1645. Nela os luso-brasileiros lutaram contra os neerlandeses em menor
namero de soldados e também com menor quantidade de muni¢do e, mesmo assim, venceram.
Esta vitoria, segundo Calado, devia-se ao fato da ocorréncia de um verdadeiro milagre visto
tanto por soldados lusos-brasileiros, como neerlandeses. Durante a batalha teria aparecido
uma mulher muito formosa, vestida de branco e azul, com um menino nos bragos, que seria a
Virgem Maria, e junto a ela aparecia um velho vestido com um habito de ermitdo, que seria
Santo Antdo, e ambos davam armas, polvora e balas aos soldados. Além disso, ambos
transmitiram uma luz tdo forte que ofuscou os olhos do inimigo, que bateu em retirada.
Segundo Calado, a Virgem Maria teria demonstrado com esta aparicdo que queria ajudar 0s
luso-brasileiros a se vingarem dos hereges e a castigar os inimigos da fé por terem quebrado
as suas imagens e as de Cristo.

Frei Calado descreve em seu relato a destruicdo de igrejas e imagens cometidas pelos

|-202

neerlandeses durante o periodo que estavam dominando a Ameérica setentrional.”"“ Atraves da

sua narrativa é possivel verificar que as guerras do agtcar eram também guerras religiosas:

(...) entravam por as Igrejas, depois de roubarem os ricos e custosos ornamentos, e
fazerem em tiras muitos deles, quebravam em pedacos as imagens de Cristo, e da

200 SANTIAGO, 2004. pp. 593.

201 MELLO, 1956. pp. 129.

202 \/er: RODRIGUES, Michelle de Araujo Schampovski. Religido e patronato: relatos catélicos e calvinistas no
tempo da Guerra do Ac¢lcar (1630-1654). In: SALES, Jean R. FREITAG, Liliane. STANCZYK FILHO, Milton.
(Orgs.). Religido: espaco, linguagem e poder. Sdo Paulo: Alameda, 2010.

Ver também: RODRIGUES, Michelle de Araujo Schampovski. Guerra e religido no Nordeste Acucareiro
(1630-1654). 49f. Monografia de conclusdo de curso em Histéria. Universidade Federal do Parana. Curitiba, PR,
2006.
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Virgem Maria, e dos outros Santos, e as pisavam com 0s pés com tanta coragem, e
desaforo, como que com isto Ihe parecesse que extinguiam a fé Cat6lica Romana. 2

Por outro lado, Barlaeus afirmava que a destruicdo dos templos e das casas na cidade
de Olinda, levadas a efeito no inicio da ocupacdo holandesa, ndo se tratava de profanacéo,
pois todo lugar era considerado sagrado para adorar a Deus, e 0 que 0s neerlandeses

pretendiam era realizar uma mudanca de religido:

As casas, 0s conventos e as igrejas, derribados, ndo pelo furor da guerra, mas de
propdsito, lagrimavam com a prépria ruina. N&o parecia sacrilégio aos nossos essa
demolicdo, como o foram furores dos foceus contra o templo de Delfos, mas uma
mudanca de religido, admirando-se embora os barbaros e os papistas de que
admitissem tais profanagfes espiritos cultivados, instruidos nas normas mais
elevadas e tdo persuadidos do culto divino. Os holandeses, ao contrario, convencidos
de que todo o lugar € igualmente sagrado e id6neo para se adorar a Deus, julgavam
que ndo cometiam nenhuma impiedade, mas praticavam um ato de inteligéncia,
desejando dar maior segurancga a nova cidade e ao seu culto. Ndo queriam injuriar a
Deus, (para longe tal cousa), mas sim que fosse adorado de modo mais seguro e
proveitoso. 2

Ora, Barlaeus admite que muitas atrocidades foram cometidas pelos neerlandeses
contra os catolicos moradores de Pernambuco, mas defende que isso ocorreu antes da chegada
de Mauricio de Nassau, pois, por falta de um governador, tanto os luso-brasileiros quanto os
neerlandeses abandonaram a virtude e se apegaram aos prazeres, ao 6cio, “maculando, de
maneira vergonhosissima, a boa fama de sua nacdo com a impiedade, os furtos, o peculato, 0s
homicidios e a libidinagem.” 205

Também segundo Calado, em outra batalha Vieira teria recebido dois tiros, um no
peito e outro na cabeca. A bala atirada contra o peito teria caido milagrosamente a seus pés,

sem lhe causar dano, e a outra bala teria apenas Ihe tirado uma madeixa de cabelos:

(...) foram-se os nossos deitando na cava, e subindo pelos baluartes, e ali nos
mataram muitos soldados, e feriram com duas balas ao Capitdo Ascenso da Silva,
e a Dom Antonio Felipe Camardo Governador dos indios, e ao Capitdo Diogo
Barreiros, o qual morreu dentro de vinte dias, e ao Governador da liberdade Jodo

203 CALADO, 1987. p. 51.
204 BARLAEUS, 1974, p. 154.
205 |dem. pp. 49.
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Fernandes Viera Ihe deram com uma bala nos peitos, a qual sem lhe fazer dano,
milagrosamente caiu aos pés, e com outra lhe levaram uma madeixa de cabelos da
cabeca, e a0 Mestre de Campo André Vidal de Negreiros lhe deram com uma bala
nos fechos da pistola que tinha em méos, e Ihe quebraram a caixa (...).2%

Os milagres descritos envolvendo a pessoa de Vieira podem ser entendidos como
tentativa de idealizar uma legitimagdo divina para a sua participacdo no levante contra o
dominio neerlandés. Outro argumento utilizado pelos trés panegiristas para eleger Jodo
Fernandes Vieira protetor da patria e do catolicismo era a descricdo de sua atitude perante os
moradores de Pernambuco.

Esses escritores relatam que Vieira costumava prestar favores a populacdo de
Pernambuco e teria empenhado também seus rendimentos no crescimento e preservacao da fé
catdlica. Obviamente Vieira buscava obter apoio dos moradores através dessas atitudes. Frei

Rafael de Jesus afirma que:

Sua generosidade crescia a propor¢do que se aumentavam as misérias dos
moradores. A custa de grandes dispéndios socorreu sempre 0s necessitados, e muitas
vezes lhes comprou o perddo e o favor; e assim com estes religiosos auxilios
fomer;gz;lva a fé de muitos, tirando-lhes com o socorro a desculpa da necessidade e do
pejo.

Calado tambem acena nesta direcdo. Conforme sua narrativa, Vieira “reformou as
igrejas que estavam desbaratadas por os holandeses, e alevantou as confrarias dos Santos, e
principalmente as do Santissimo Sacramento, e da Virgem Maria nossa Senhora, servindo
nelas com muita devogdo, e dispéndio de sua fazenda” *®. Por esta via, Santiago corrobora
com a afirmagdo de Calado, descrevendo seus feitos: “aumentando muitas confrarias,
edificando igrejas e reformando outras caidas; e foi singular em ser defensor da religido
catélica romana em tempo dos hereges flamengos, que a custa de sua muita fazenda os
convencia”.?®® Obviamente, estas declaracBes s6 contribuiam para com a construcdo da
imagem de Viera como protetor da patria e da religido catolica.

A busca pela ascensdo social levou Vieira a requerer a remuneracdo pelos servigcos

prestados a coroa portuguesa durante a guerra. Ele defendia que o empenho de sua vida e de

206 CALADO, 1987. pp. 85; 114.
207 JESUS,1979. pp. 179.

208 CALADO, 1987. pp. 106.

299 SANTIAGO, 2004. pp.178.
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suas fazendas havia contribuido para a restituicdo de Pernambuco ao dominio lusitano, e seus
panegiristas procuravam fazer acreditar que seus servicos teriam sido fundamentais para tal
realizacdo. Em sua continua busca por reconhecimento, em 1649 Vieira encaminhou a coroa a
solicitagdo do titulo de Conde e de Conselheiro de Guerra; o posto de Almirante do Estado do
Brasil; os governos da Capitania de Pernambuco vitaliciamente, ou do Maranh&o por nove
anos, ou de Angola por seis anos. Além disso, também solicitou comendas militares, habitos
de ordens militares, entre outras mercés.”*? Em resposta a estes requerimentos, em 1652 o Rei
0 recebeu como fidalgo cavaleiro da Casa Real. Este era apenas um passo que Vieira dava em
direcdo a satisfacdo de suas aspiracdes.

Contudo, insistia e solicitava mais reconhecimento e retribuicdo. Apesar de que em
carta Vieira alegasse desinteresse por recompensas aos servicos prestados na luta contra os

holandeses, seus requerimentos a coroa nunca foram modestos:

(...) e se Deus me der vida prometo a V. Alteza da minha parte, com vida e fazenda
defender o lugar onde fizer sentinela, e dar a execu¢do tudo o que for necessario,
sem dependéncia de interesse algum mais que ser leal portugués, porque Deus tem
comigo repartido bastantes bens com que me dou por muito satisfeito para os gastos
no servico de V. Alteza. '

As mercés por ele solicitadas, como ja observamos, sobrevinham mediante a
justificativa de que teria empenhado suas fazendas pessoais no sustento da guerra, socorrido
o0s soldados, contribuido com donativos e também arriscado sua vida no enfrentamento ao
inimigo. Isto pode ser verificado em uma carta enviada por ele ao rei de Portugal, datada de
30 de janeiro de 1654:

Senhor,

Foi servido de que Pernambuco se Restaurou para que eu tenho ocasido de me
prostrar aos reais pés de Vossa Majestade manifestando que acabei a obra que
comecei tanto a custa de minha pessoa e fazenda. E a fim como os principios
foram milagrosos tiveram os mesmos fins e o0 que neste particular da Restauracéo
obrei, tanto com meu sangue e fazendo como com o (?). E se Vossa Majestade for
servido mandar se informar de meus merecimentos tenho por certo grandes
felicidades e maiores despachos e mercés que da grandeza de vossa majestade

219 MELLO, 1956. pp.148.

11 Carta de Jodo Fernandes Vieira, ao Rei de Portugal, informando sobre seu trabalho e a necessidade de
fortificar portos e a capitania. Copiada por Jeronymo de A. Figueira de Mello. BN — Manuscritos. Colegdo
Brasil Holandés, Doc 1. Pags 8. Pernambuco 26 de Abril de 1674.
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espero pois tdo certo estou de ndo faltar o servigo de Vossa Majestade com o
mesmo zelo que aqui tenho feito. (...) %

Vieira novamente obteve respostas positivas. O rei, entdo, concedeu-lhe a
administracdo de trés engenhos na Capitania da Paraiba, a nomeacdo para o cargo de
governador da mesma capitania e 0 nomeou governador do Reino de Angola em julho de
1654, conforme Carta Régia de 9 de marco de 1656. Também em 1671 o nomeou
superintendente das Fortificacbes da capitania de Pernambuco, conforme Carta Régia de 26
de agosto:

Jodo Fernandes Viera, amigo, eu o principe vos envio muito saudar. Havendo visto o
que me escreveu o governador Ferndo de Souza Coutinho sobre o estado em que se
acham as fortificacdes dessa capitania € 0 modo com que se podera tratar de sua
reedificacdo para seguranca dos moradores dela. Me pareceu encarregar-vos (como
por esta o fago) da superintendéncia das ditas fortificagbes comunicando com o
governador e provedor da fazenda e camara ajustarei os feitos e meios mais prontos
para elas se continuarem de maneira que fique essa praga com a defesa necesséria; e
de tudo o que obrardes me dareis conta com toda a miudeza, e do dispéndio e
arrecadacgdo dos efeitos das obras, e fio nossa disposi¢do e do zelo com que meu
serviu que vos havereis nessa superintendéncia de maneira que tenha eu por isso o
muito que voz agradecer. Escrita em Lishoa a 26 de agosto de 671. O Principe.***

Mesmo assim, seu maior anseio ainda estava por ser atendido. Seu objetivo maior era
ser governador de Pernambuco, o que Ihe renderia a posic¢do social tdo almejada. Em 1675, 0s
oficiais das cémaras de Itamaracd, Pernambuco e Paraiba escreveram ao Conselho
Ultramarino solicitando a destinagdo a Vieira ao cargo de governador da Capitania de

Pernambuco:

As camaras de Pernambuco, Paraiba, e Itamaraca se relnem a V. A. por este
conselho pedindo com toda a instancia, e submissdo devida, Ihe faca V.S. mercé de
querer nomear a Jodo Fernandes Vieira por governador daquela Capitania; (...) 1sso
mesmo escreveu ja Ferndo de Sousa Coutinho a V. S. por este Conselho, quando
governou aquela Praga entendendo como bom soldado e bom politico que era, que

212 Carta de Jodo Fernandes Vieira, ao Rei de Portugal. Recife/PE. 30 de janeiro de 1654. Acervo Lapeh.
Laboratério de Pesquisa Histérica da Universidade Federal de Pernambuco — UFPE.

213 Carta Régia (c6pia) do principe regente, Dom Pedro, ao mestre de campo Jodo Fernandes Vieira, nomeando-o
superintendente das FortificacGes da capitania de Pernambuco. AHU. Cx.10, doc. 927. Lishoa, 26 de agosto de
1671.
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convém ao servigo de V. A, e bem daqueles vassalos, serem governados por Jodo
Fernandes Vieira.”**

Contudo, apesar de haver dispensado constantes esforcos em favor de obter cargos
honorificos diante da coroa portuguesa, seu desejo de ser governador de Pernambuco, por fim,
néo foi alcangado. Os cargos que recebeu, sobretudo o governo de Angola, serviram-lhe como
consolacdo, mas ndo Ihe davam o prestigio tdo almejado.

Todavia, ao analisar sua trajetdria € possivel afirmar que os relatos panegiricos que
financiou o colocavam em evidéncia como um personagem central no levante contra o
inimigo neerlandés. Esses relatos representavam para ele uma perspectiva, um meio de
alcancar a ascensdo social almejada. Vieira ndo pertenceu a grupos de estudiosos e letrados
para que se entusiasmasse com a literatura panegirica. Tampouco foi criado numa corte, a
exemplo de Nassau, para ter contato com pessoas protetoras das artes e da literatura e que
praticavam 0 mecenato. A iniciativa de se tornar um mecenas originava-se nos valores da
sociedade do Antigo Regime, na estima que se fazia das gracas, franquias e privilégios
reservados a nobreza, mas que eram tdo caros e desejados por ele. Portanto, o caso de Vieira
se constitui uma excecdo notdvel a regra. Sua iniciativa de utilizar a pratica do mecenato é
atipica para um individuo que ndo pertencia a nobreza. Além disso, ela é ainda mais distinta,
pois se mostra como o primeiro caso de patrocinio de escritos panegiricos na América
portuguesa.

O discurso elaborado nesses escritos projetou Vieira como principal aclamador da luta
contra o holandés dentre todos os demais individuos que lutaram nas guerras de resisténcia e
restauracdo. E, apesar de Vieira ndo ter obtido o cargo que mais almejava, o de governador de
Pernambuco, recebeu muitas mercés como remuneracdo pelos servigos que prestou a Coroa
com a expulsdo dos neerlandeses, bem como outros cargos menos honrosos, mas ndo menos
importantes na economia politica de privilégios, como o de governador de Angola.

Jodo Fernandes Vieira faleceu a 10 de janeiro de 1681, na cidade de Olinda. Contudo,
ndo se conservaram informacGes da época que indiqguem que a ele foram prestadas
homenagens, nem mesmo temos conhecimento do registro paroquial de seu ébito. Pesquisas
foram feitas em 1864 por uma comissdo do Instituto Arqueoldgico Pernambucano para

localizar seus restos mortais, porém nada conseguiram encontrar. Mais tarde, Francisco

214 Consulta do Conselho Ultramarino, ao principe regente D. Pedro, sobre requerimento dos oficiais das
Cémaras de Pernambuco e Paraiba, pedindo nomeacdo do superintendente das Fortificacdes, Jodo Fernandes
Vieira, para ocupar o cargo de governador da dita capitania. AHU. Capitania de Pernambuco. Cx. 11, doc. 1046.
Lisboa, 22 de dezembro de 1675.
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Augusto Pereira da Costa (1851-1927), que também era socio do Instituto, encontrou no livro
de Frei Manuel de S& (1673-1735), Memorias Historicas dos llustrissimos Arcebispos, Bispos
e Escritores Portugueses da Ordem de Nossa Senhora do Carmo, impresso em Lisboa em
1724, a informacdo necessaria para encontrar seus despojos. Segundo o autor da obra eles
estariam situados na capela-mor da Igreja Nossa Senhora do Carmo. Em 16 de junho de 1886
foram realizadas escavacOes nesta capela e subsequente andlise dos fragmentos 0sseos
encontrados e, através dela, uma comissdo de sécios do Instituto Arqueoldgico, em parecer
datado de 07 de agosto de 1887, concluiram ser de Jodo Fernandes Vieira os restos ali
situados.*

No ano de 1942 os despojos foram transladados para a Igreja de Nossa Senhora dos
Prazeres dos Montes Guararapes, onde foram depositados na parede da capela-mor, com a

seguinte inscricdo comemorativa:

AQUI FAZ
DE
JOAO FERNANDES VIEIRA
O QUE RESTA

COMBATEU PRO ARIS ET FOCIS

DA RESTAURACAO DE PERNAMBUCO
FOI CABECA E BRACO FORTE
SEU NOME VIVERA NA HISTORIA
E NO CORACAO DOS BRASILEIROS
4 DE AGOSTO DE 1942

E possivel verificar através desta inscricdo que, ainda no século XX, Jodo Fernandes
Vieira € reconhecido como o lider da luta contra o holandés, que resultou na restauragdo de
Pernambuco as maos da coroa portuguesa. Na mesma Igreja ha lapides de homenagens
postumas, datadas de 2010, a Henrique Dias, Antonio Felipe Camarao, Antonio Dias Cardoso
e Francisco Barreto de Menezes, por terem lutado em favor da restauracéo de Pernambuco.

Evaldo Cabral de Mello comenta as obras patrocinadas por Vieira e sugere que “até
meados do século XIX, a histdria das guerras holandesas foi a histdria que, com agudo senso
de promogdo pessoal, ele encomendara e divulgara”. A restauragdo de Pernambuco era
manipulada sobre a alianca de grupos étnicos que compunham a populagdo, ndo em tom de
igualdade, mas sob a dire¢do da nobreza da terra e do reinol fixado na capitania. Os senhores

de engenho Jodo Fernandes Vieira e André Vidal de Negreiros, o indio D. Felipe Camardo e o

215 Ver: MELLO, 1956. pp. 317.
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negro Henrique Dias formavam um pantedo imaginario a quem era atribuida a expulsdo dos

® Mas ao observar a inscricdo na lapide de Vieira e as demais homenagens

holandeses.?
postumas colocada na Igreja de Nossa Senhora dos Prazeres podemos entender que os relatos
panegiricos de Vieira projetaram-no sob uma imagem gloriosa que ultrapassou o século XIX e

chegou ao XXI.

21 MELLO, 2008. pp. 186.
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CONCLUSAO

O padrdo de patrocinio e encomenda de obras de arte, tais como musica e literatura,
foi predominante na Europa do Antigo Regime e foi modelo seguido por escritores que
redigiram sob as mais diferentes circunstancias. As obras dedicadas ou apresentadas a Nassau
aqui citadas constituem exemplos classicos deste padrdo, pois o Conde era membro da
nobreza e, portanto, um estabelecido conforme a ordem social antiga entdo vigente. Na
modernidade, a pratica do patronato era prestigio da nobreza, que tinha condic@es de financiar
a elaboragdo e impresséo de obras literérias, dentre outras obras de arte. Por outro lado, 0s
escritos encomendados por Jodo Fernandes Vieira reproduzem o discurso panegirico
caracteristico de textos elaborados mediante o patronato, apesar de seu patrono ndo pertencer
a nobreza.

O caso de Vieira certamente se apresenta como uma particularidade colonial. Essa
literatura panegirica € produzida nos tropicos em fungdo dos trépicos. Por outras palavras, ela
¢ produzida para construir uma trajetoria de gldrias para Jodo Fernandes Vieira que, uma vez
outsider, buscava se estabelecer entre 0s seus contemporaneos através da obtencdo da
nobilitacdo. Considerando sua trajetéria de vida, sua origem humilde, o fato de ser um
migrante madeirense na America Portuguesa, sua estratégia de valer-se da pratica de
encomenda de obras literarias de cunho panegirico para construir e divulgar uma imagem
gloriosa e guerreira foi um dos meios que utilizou para alcancar o seu objetivo de se destacar
na sociedade portuguesa e elevar seus status social.

Se por um lado Nassau tinha o intuito de ser reconhecido por seus pares e se tornar
digno de admiracdo pela posteridade, também pretendia preservar sua carreira militar e
defender sua forma de governar perante a Companhia das indias Ocidentais Holandesa, com a
qual acumulava desentendimentos durante sua estada no Brasil. O relato panegirico de
Barlaeus representava um meio para alcancar este objetivo e o artificio era a elaboracdo de
uma imagem artificial ligada a crenca religiosa que fazia dele o defensor de sua fé. Este
artificio foi utilizado igualmente por Jodo Fernandes Vieira que, por sua vez, através de
relatos panegiricos buscou a idealizacdo de uma imagem guerreira ligada a fé catdlica, pois
ele era representado como um defensor da patria e da religido catolica.

Destarte, tanto os panegiristas de Vieira quanto os de Nassau uniram o elogio aos
ideais religiosos, pois, como vimos anteriormente, na modernidade o universo religioso

guiava os escritos produzidos sob a égide da Igreja Catélica ou da Igreja Reformada. Enfim, a
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religido era diretriz ideologica que justificava a conquista, a catequese, a defesa contra o
estrangeiro e a cultura intelectual do periodo. Por isso, ndo € de se estranhar que também
tenha marcado as obras produzidas por Barlaeus e Nieuhof, por um lado, e Santiago, Frei
Rafael de Jesus e Frei Manuel Calado, por outro.

As obras incentivadas por Nassau e por Vieira seguem também um padrdo comum, o
de encomenda de escritos panegiricos do Antigo Regime. Nenhum de seus autores escreveu
sob livre fruicdo de seus pensamentos ou de sua criatividade. Todos 0s panegiristas
escreveram sob os cuidados de seus patronos, que incentivaram, financiaram, revisaram e
aprovaram, ou reprovaram o contetdo das obras. Entre estes relatos produzidos, ha aqueles
que trazem uma dedicatoria formal ao seus respectivos patronos, como € o caso dos textos de
Barlaeus e de Frei Rafael de Jesus. No entanto, todos colocam seus patrocinadores como
personagem central da narrativa e lhes tecem elogios. Os acontecimentos vitoriosos ou
desfavoraveis sdo entendidos através da Providéncia Divina, que é usada para justifica-los.
Isso € evidente tanto nos relatos luso-brasileiros quanto nos neerlandeses.

As diferencas encontram-se no estilo da linguagem presente nas narrativas. Barlaeus
tece elogios a Nassau, louva seu governo do inicio ao fim, suas atitudes e, até mesmo, seu
modo de andar e agir. Segundo Barlaeus, Nassau era querido e amado por todos, inclusive por
seus inimigos. Por outro lado, a narrativa de Nieuhof é marcada por um discurso mais discreto
e menos acentuado no que se refere aos elogios, mas ele ndo deprecia em nada a pessoa do
Conde, ao contrario, corrobora com a imagem de bom governador, pois igualmente contava
sendo com seu patrocinio e sua protecéo.

No que se refere as obras promovidas por Vieira, podemos ressaltar o fato de Calado
ter sido o primeiro a produzi-las. Porém este deixou escapar detalhes sobre a origem humilde
de Vieira, teve seu relato incluido no Index e, além disso, ndo dispds de tempo para narrar o
momento de extrema importancia para o orgulho de Vieira, qual seja, a restauracdo de
Pernambuco. As obras de Santiago e de Frei Rafael de Jesus vém a luz para corrigir estas
falhas. E embora mestre de gramatica, Santiago parece nao ter satisfeito seu patrono, pois
Viera ainda viu necessidade de solicitar outro texto a Frei Rafael de Jesus, que reescreveu a
obra de Santiago com vocabulario mais elaborado. O Frei escreveu seu relato baseado nos
anteriores, mas com uma linguagem rebuscada, julgada por certo mais adequada ao teor dos
elogios e louvores ao patrocinador.

Portanto, podemos entender que estes discursos sobre a Guerra do Aglcar estdo
imersos num mesmo campo literario, cujas caracteristicas referem-se ao carater panegirico e

as tensoes existentes na cristandade ocidental moderna.
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CRONOLOGIA
1517 — Inicio da Reforma Protestante com Frei Martin Lutero, que prega as suas 95 Teses na
porta da Igreja de Wittenberg.

1580 — Inicio da Unido Ibérica. Felipe Il de Castela se torna o rei de Portugal, apds a crise de
sucessdo do trono portugués.

1568 — Inicio da Guerra dos Oitenta Anos.

1602 — Em marco deste ano foi criada na Holanda a Companhia das indias Orientais (VOC,
Vereenigde Oost-Indie Compangnie).

1604 — Nascimento de Jodo Mauricio de Nassau-Siegen, no castelo de Dillenburg.
1613 — Nascimento de Jodo Fernandes Vieira, em Funchal, Ilha da Madeira.

1621 — Ano da criacdo na Holanda da Companhia das Indias Ocidentais (WIC, West-Indie
Compagnie).

1624 — A Companhia das indias Ocidentais Holandesa realiza seu primeiro ataque contra o
Brasil, em Salvador, Bahia, porém esse ataque é frustrado.

1630 — A Companhia das indias Ocidentais Holandesa realiza seu segundo ataque contra o
Brasil, em Olinda, Pernambuco. Desta vez, 0s neerlandeses obtém sucesso e se fixam no
nordeste agucareiro. A regido de seu dominio fica conhecida como “Brasil holandés”.

1637 — O Conde Jodo Mauricio de Nassau-Siegen chega ao Recife em 23 de janeiro para
exercer os cargos de Governador, Capitdo e Almirante-general do Brasil Holandés.

1638 — O Conde de Nassau e as tropas neerlandesas realizam um segundo ataque a Bahia, em
Salvador, visando dominar a capitania, porém novamente fracassam.

1640 — D. Joéo IV e coroado o novo rei de Portugal. Fim da Uni&o Ibérica.
1641 — Conhece-se no Brasil a noticia da restauracao de Portugal.

1644 — Fim do governo do Conde Jodo Mauricio de Nassau-Siegen no Brasil Holandés. A 22
de maio Nassau regressa aos Paises Baixos.

1647 — A primeira edigdo de Histdria dos feitos recentemente praticados de Garpar Barlaeus
é impressa em latim, na cidade de Amsterdam.

1648 — Paz de Munster, que encerra a Guerra dos Oitenta anos entre os Paises Baixos e a
Espanha.

1648 — A primeira edicdo de O Valeroso Lucideno e Triunfo da Liberdade de Frei Manuel
Calado do Salvado € impressa em portugués, em Lisboa. Contudo, a obra foi incluida no
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Index Librorum Prohibitorum por um decreto apostolico de Roma em 1655, de onde so foi
retirada em 1667.

1654 — Em 26 de janeiro os neerlandeses capitulam na Campina do Taborda, em Pernambuco.
1661 — Fim da dominacéo neerlandesa no Brasil. Assinatura da Paz de Haia.

1679 — A primeira edicdo de Catrioto Lusitano de Frei Rafael de Jesus é publicada em
Lisboa.

1679 — Jodo Mauricio de Nassau-Siegen falece em Bergendal, em 20 de dezembro. E
enterrado nesta cidade, num mausoléu que ele mesmo havia mandado construir. Seus restos
mortais sdo levados, meses depois, para o pantedo da familia, em Siegen.

1681 — Jodo Fernandes Vieira falece a 10 de janeiro, na cidade de Olinda. Nao se
conservaram da época informagfes que indicassem homenagens a ele prestadas. Ndo é
conhecido o registro paroquial do ébito.

1682 — A primeira edigdo do relato das viagens ao Oriente e ao Ocidente de Joan Nieuhof é
impressa em holandés, na cidade de Amsterdam. Em 1942 é impressa em portugués e recebe
o titulo de Memoravel viagem maritima e terrestre ao Brasil.

1984 — Publicacdo da primeira edicdo integral de Historia da Guerra de Pernambuco de
Diogo Lopes Santiago. Entre os anos 1875 e 1880 trechos do manuscrito foram publicados na
Revista do Instituto Histdrico Brasileiro do Rio de Janeiro, sob o titulo de Historia da Guerra
de Pernambuco e feitos memoraveis do mestre de campo Jodo Fernandes Vieira, herdi digno
de eterna memoria, primeiro aclamador da guerra.
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